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Dékujeme za zakoupeni vyrobku spole¢nosti Canon.

Externi blesk Canon Speedlite 320EX je blesk s mnoha funkcemi
uréeny pro fotoaparaty Canon EOS. Pracuje automaticky

s automatickymi zableskovymi systémy E-TTL Il a E-TTL. Lze pouzit
jako blesk na fotoaparatu, ktery se pfipeviiuje do sanék pro
prisluSenstvi fotoaparatu, nebo jako souc¢ast bezdratového bleskového
systému, jenz je umistén v urcité vzdalenosti od fotoaparatu. Je také
vybaven LED diodovym svétlem pro snimani filma.

o Prectéte si tento navod k pouziti i navod k pouziti vaseho
fotoaparatu.
Pred pouzitim blesku Speedlite si prectéte tento navod k pouziti a
navod k pouziti vaseho fotoaparatu a seznamte se s manipulaci
s bleskem Speedlite.

Pouziti blesku Speedlite s fotoaparatem

® Pouziti s digitalnim fotoaparatem EOS
* Blesk Speedlite mizete pouzit pro snadné fotografovani v rezimu
automatického blesku stejné jako vestavény blesk fotoaparatu.
® Pouziti s fotoaparatem EOS na kinofilm
* P¥i pouziti s fotoaparatem EOS na kinofilm vybavenym
automatickymi zableskovymi systémy E-TTL Il a E-TTL Ize blesk
Speedlite pouzit pro snadné fotografovani v rezimu automatického
blesku stejné jako vestavény blesk fotoaparatu.
+ Tento blesk nelze pouzit s fotoaparatem EOS vybavenym
automatickym zableskovym systémem TTL a pouzivajicim film.
o Kompatibilni typy fotoaparatt
Pro usnadnéni jsou fotoaparaty, které podporuji automatické
zéableskové systémy E-TTL Il a E-TTL, v navodu k pouziti fotoaparatu
oznaceny jako fotoaparaty typu A.
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Konvence pouzité v tomto navodu msssss

lkony pouzité v tomto navodu

316:  Oznatuje, ze piislusna funkce zdstane aktivni po dobu 16 s po
uvolnéni tlacitka.

*: P¥i uvedeni v pravém hornim rohu stranky oznacuje, Ze funkce
je k dispozici pouze v rezimech kreativni zény fotoaparatu.

(str. **): Cislo referenéni stranky obsahuijici vice informaci.

€): Upozornéni umoziujici predejit potizim pfi fotografovani.

[: Dopliikové informace.

Zakladni predpoklady

@ V postupech obsluhy uvedenych v tomto navodu k pouziti se
predpoklada, Ze vypinace napajeni fotoaparatu i blesku Speedlite
jsou jiz pfesunuty do polohy <ON>.

@ Pouzité ikony v textu, které oznacuji pfislusna tlacitka, volice
a nastaveni odpovidaji ikonam, které se nachazeji na fotoaparatu
a blesku Speedlite.

@ V postupech obsluhy se pfedpoklada, Zze polozky nabidky
a uzivatelské funkce fotoaparatu a uzivatelské funkce blesku
Speedlite jsou nastaveny na vychozi hodnoty.

@ V8echny ¢iselné hodnoty plati pro pouZziti alkalickych baterii LR6

velikosti AA a vychazi ze zpusobl méfeni stanovenych spole¢nosti
Canon.
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—— @) Upozornéni pro emitovani série zableski ——

® Chcete-li zabranit prehrati a opotrebeni hlavy
blesku, neemitujte série vice nez 20 zablesku. Po
emitovani série s 20 zablesky udélejte 10minutovou
prestavku.

® Pokud je emitovana série vice nez 20 zablesku a poté
je emitovano vice zablesku v kratkych intervalech,
muze se aktivovat funkce ochrany pred vnitinim
prehfatim a doba nabijeni se prodlouzi na pfiblizné 8
az 20 s. Pokud k tomu dojde, udélejte na 15 minut
prestavku a blesk se vrati do normalniho stavu.




Instalace baterii reesssssssss—————
Vlozte Ctyfi baterie LR6 velikosti AA.

Oteviete kryt.

® Posurite kryt pfihradky na baterie ve
sméru Sipky a otevrete jej.

Vlozte baterie.

® Podle obrazku v pfihradce na baterie
zkontrolujte, zda jsou pdly + a —
spravné orientovany.

3 Zavrete kryt.
® Zaviete kryt pfihradky na baterie
a zasunte jej ve sméru Sipky.

Doba nabijeni a pocet zablesku
Doba nabijeni (Pfibl.) Pocet zablesku (Pfibl.)
0,1-2,3s 180-1 000

® Uvedené udaje plati pro nové alkalické baterie LR6 velikosti AA a vychazi ze
zpUsoby méreni stanovenych spole¢nosti Canon.

0 ® Upozoriiujeme, Ze ve vyjimeénych pripadech se nékteré lithiové
baterie AA/R6 mohou béhem pouziti extrémné zahrat.
Z bezpecnostnich divodu ,lithiové baterie AA/R6 nepouzivejte*.
® Pouziti jiného typu baterii LR6 velikosti AA nez alkalickych mizZe zpUsobit
nespravny dotyk baterii z divodu nepravidelného tvaru jejich kontakt(.
® Pokud baterie ménite po emitovani série s mnoha zablesky, pamatujte,
Ze baterie mohou byt horké.




@ ® Pouzijte novou sadu étyr baterii stejné znacky. Pfi vyméné baterii
vyménte vSechny &tyfi baterie najednou.
® Lze rovnéz pouzit baterie Ni-MH velikosti AA/R6G.

Nasazeni a sejmuti blesku m————

Nasad'te blesk Speedlite.

® Zasunte upevnovaci patici blesku
Speedlite zcela do sanék pro
prisluSenstvi fotoaparatu.
(Upevnovaci patice bude ze sanék
pro pfislusenstvi nepatrné vyénivat.)

2 Zajistéte blesk Speedlite.
@ Posurite zajistovaci packu na
upeviiovaci patici doprava.
» Az packa zapadne na misto, bude
blesk zajistén.

Sejméte blesk Speedlite.

o Pridrzte tlacitko pro uvolnéni zamku,
posunite packu pro zajisténi doleva a
sejméte blesk Speedlite.

0 Pfed nasazenim ¢&i sejmutim blesku Speedlite nezapomerite blesk Speedlite
vypnout.



Zapnuti vypinace napajeni m—n

Vypina¢ napajeni nastavte do
polohy <ON>.
> Spusti se nabijeni blesku.

Zkontrolujte, zda je blesk

pripraven.

® Pokud indikator pfipravenosti blesku
blika a poté se rozsviti Cervené, je
blesk pfipraven k emitovani zablesku
(je pIné nabity).

Rezim Rychly blesk

Indikator pfipravenosti blesku blika, kdyz je blesk pfipraven pro rezim
Rychly blesk jesté pred uplnym nabitim.
V této dobé muZzete pouzit blesk k pofizeni snimku, ale vykon blesku
bude pouze poloviéni nebo tfetinovy v porovnani s vykonem pfi plném
nabiti blesku. To je vhodné pro fotografovani objektl, které se nachazeji
velmi blizko blesku.

Automatické vypnuti napajeni

Napajeni se po 90 sekundach necinnosti automaticky vypne, aby se
Setfila energie baterii. Blesk Speedlite zapnete znovu tak, ze na
fotoaparatu stisknete tlaCitko spousté do poloviny.

@ ® P¥i emitovani série zablesk(l se mize prodlouZit doba, po které se
uplatni funkce automatického vypnuti napajeni.
e Automatické vypnuti napdjeni Ize také deaktivovat (str. 32).
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PIné automatické fotografovani s bleskem mm

Priprava fotoaparatu k pouziti

Pokud nastavite rezim snimani fotoaparatu <P > (Programova
automaticka expozice) nebo PIné automaticky, muzete fotografovat
v pIné automatickém rezimu blesku E-TTL Il nebo E-TTL.

Fotoaparaty s nastavenimi funkci externiho blesku

Nastav. funkce ext. blesku e Stisknéte tlagitko <MENU> na

Rezim blesku __ E-TTL I fotoaparatu a vyberte polozku
e [Ovladani blesku] nebo [Ovladani
Komp.expoz. |~ 3.2.1.8.1.2° blesku Speedlite].

ESTILImErent ® Vyberte polozku [Nastav. funkce ext.
{IED Vymazat nastaveni blesku blesku] a nastavte polozku [Rezim

blesku] na hodnotu [E-TTL II].

Fotoaparaty bez nastaveni funkci externiho blesku

@ Tato operace neni vyzadovana u fotoaparatt EOS pouzivajicich film
nebo digitalnich fotoaparati EOS, které nemaji funkce nabidky
[Ovladani blesku] ani [Ovladani blesku Speedlite], protoze
u téchto modelll fotoaparat nelze zménit rezim blesku.

0 Blesk Speedlite neemituje zablesk, pokud je zapnuto LED diodové
svétlo (str. 22).

@ ,PIné automaticky* oznacuje rezimy snimani <@}>, <(J> a <@>.
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Pofizeni snimku

1 Zaostrete na fotografovany
objekt.

o Stisknutim tlacitka spousté do
poloviny zaostfete.

> Nastavi se rychlost zavérky a clona,
které se zobrazi v hledacku.

® Zkontrolujte, zda v hledacku sviti
symbol <%>.

Vyfotografujte snimek.

> P¥i Uplném stisknuti tlaCitka spousté
se emituje zablesk a bude pofizen
snimek.

@ Po pofizeni snimek zkontrolujte na displeji LCD fotoaparatu. Pokud svétlo
z blesku nedosahne k fotografovanému objektu, presurite se blize k objektu
a pofidte snimek znovu. Pfi pouziti digitalniho fotoaparatu muzete také
zvysit citlivost 1ISO.

12



Fotografovani s bleskem v kazdém rezimu fotoaparatu wm

Pokud je rezim blesku nastaven na automaticky zableskovy rezim

E-TTL Il nebo E-TTL, staéi k jeho pouziti nastavit rezim snimani

fotoaparatu <Tv > (Automaticka expozice s predvolbou ¢asu), < Av> .
(Automaticka expozice s predvolbou clony) nebo <M> (Ruéni expozice).

U digitalnich fotoaparatd EOS bez funkce nabidky [Ovladani blesku]

nebo u fotoaparatd EOS pouzivajicich film se automaticky zableskovy
rezim E-TTL Il nebo E-TTL nastavi automaticky.

Tv: Automaticka expozice s piedvolbou ¢asu

Tento rezim vyberte, pokud chcete ruéné
m nastavit rychlost zavérky.

Fotoaparat pak automaticky nastavi

clonu na odpovidajici rychlost zavérky,

aby bylo dosazeno standardni expozice.

® Pokud zobrazeny udaj clony blika, znamena to, Ze expozice v pozadi bude
podexponovana nebo pfeexponovana. Upravte rychlost zavérky, dokud

zobrazeny udaj clony neprestane blikat.
|
01 % '¢
= |'§’
2= =~
7R\
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Av: Automaticka expozice s piedvolbou clony

Tento rezim vyberte, pokud chcete ru¢né
nastavit clonu.

Fotoaparat pak automaticky nastavi
rychlost zavérky odpovidajici clong, aby
bylo dosaZeno standardni expozice.
Pokud je pozadi tmavé, jako napftiklad
pfi no¢ni scéné, pouzije se
synchronizace s nizkou rychlosti, aby
byla dosazena standardni expozice
hlavniho objektu i pozadi. Standardni
expozice hlavniho objektu je dosazena
pomoci blesku, zatimco standardni
expozice pozadi je dosazena pomoci
malé rychlosti zavérky.
® Pokud zobrazeny udaj rychlosti zavérky blika, znamena to, Ze expozice
v pozadi bude podexponovana nebo pfeexponovana. Upravte clonu, dokud
nepfestane blikat zobrazeny udaj rychlosti zavérky.

M: Ruéni expozice

Tento rezim vyberte, pokud chcete
m nastavit rychlost zavérky i clonu ruéné.
Standardni expozice hlavniho
fotografovaného objektu je dosazena
pomoci blesku. Expozice pozadi je
dosazena kombinaci rychlosti zavérky a

clony, kterou nastavite.
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DEP: Automaticka expozice s hloubkou ostrosti, A-DEP:
Automaticka expozice s automatickou hloubkou ostrosti .

e Vysledek bude stejny jako pfi pouziti rezimu <P > (Programova automaticka
expozice).

Pouzity ¢as synchronizace blesku a clona

Rychlost zavérky Hodnota clony
Plné au<t'o:rr>|at|cky, Nastaveno automaticky (1/X's - 1/60 s) Automatické
Tv Nastaveno ru¢né (1/X's - 30 s) Automatické
Av Nastaveno automaticky (1/X's - 30 s) Ruéni
M Nastaveno ru¢né (1/X s - 30 s, Cas B) Ruéni

® 1/X's je maximalni hodnota ¢asu synchronizace blesku fotoaparatu.

Funkce pro prenos informaci o teploté chromati¢nosti

Tato funkce optimalizuje vyvazeni bilé pfi fotografovani s bleskem
prenosem informaci o teploté chromati¢nosti do digitalniho fotoaparatu
EQOS, kdyz je emitovan zablesk. Pokud na fotoaparatu nastavite
vyvazeni bilé <@B> nebo <% >, funkce se aktivuje automaticky.
Informace o tom, zda je pFisluSny model fotoaparatu kompatibilni

s touto funkci, naleznete v technickych udajich v navodu k pouziti
fotoaparatu.
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¥ Blokovani expozice s bleskem *  m—

Funkce blokovani expozice s bleskem zablokuje spravné nastaveni
expozice s bleskem pro jakoukoli ¢ast scény.

Po nastaveni rezimu blesku na automaticky zableskovy rezim E-TTL Il nebo
E-TTL aktivujte blokovani expozice s bleskem stisknutim tladitka <% > na
fotoaparatu. Na nékterych fotoaparatech stisknéte tlatitko <M-Fn> nebo <FE L>.

Zaostrete na fotografovany
objekt.

{ ) Stisknéte tlagitko <¥>. (&16)

® Zamérte stfed hledacku na fotografovany
objekt a stisknéte tladitko <%>.

> Blesk Speedlite emituje méfici
predzablesk a pozadovany vykon
blesku bude uloZzen do paméti.

» V hledacku se pfiblizné na dobu 0,5 s
zobrazi napis ,FEL".

® Pi kazdém stisknuti tladitka <%> se
emituje méfici pfedzablesk a nové zjisténa
expozice s bleskem bude zablokovana.

3 Vyfotografujte snimek.
® Zvolte kompozici snimku a uplné
stisknéte tlacitko spousté.
» Pfi pofizovani snimku bude emitovan
zablesk.

0 ® Pokud je objekt piili§ daleko a muZe dojit k podexponovani, bude v hledacku
blikat ikona <% >. Pfesurite se bliZe k objektu a znovu provedte blokovani
expozice s bleskem. Pfi pouziti digitélniho fotoaparatu mizete také zvysit
citlivost ISO a znovu provést blokovani expozice s bleskem.

® Pokud je fotografovany predmét v hledacku pfili§ maly, nemusi byt
blokovani expozice s bleskem pfili§ ucinné.
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Prepinani pokryti blesku msssss—

Hlavu blesku Ize ruéné vysunout nebo zasunout zpét, aby vyhovovala
ohniskové vzdalenosti objektivu. Vzhledem k tomu, Ze objektivy typl
EF a EF-S maji odliSnou ohniskovou vzdalenost, vysurite nebo zasunte
zpét hlavu blesku podle nize uvedené tabulky (vztah polohy hlavy
blesku a ohniskové vzdalenosti objektivu).

Poloha hlavy blesku

Normaini poloha Poloha po vysunuti

Smérné ¢islo 24 (pfi ISO 100 v metrech) Smérné ¢islo 32 (pfi ISO 100 v metrech)

Poloha hlavy blesku a ohniskova vzdalenost objektivu

Poloha hlavy blesku Normaini poloha | Poloha po vysunuti
Ohniskova Objektiv typu EF-S| 15 mm nebo vétsi | 32 mm nebo vétsi
vzdalenost objektivu | Objektiv typu EF | 24 mm nebo vétsi | 50 mm nebo vétsi
N - @ P¥i pouziti objektivu typu EF-S
° s ohniskovou vzdalenosti 32 mm nebo
[ Caxroxi s 1 )
vétsi ¢i objektivu typu EF s ohniskovou
@@ & Ofe ¥p e
T AVE vzdalenosti 50 mm nebo vétsi vysurite
(O%—Wﬁ s hlavu blesku, abyste dosahli vétsiho

vykonu a del$iho dosahu blesku.

@ Po vysunuti hlavy blesku sviti nebo blika
indikator <TELE> na blesku Speedlite.

® Pokud indikator <TELE> blika, zasurite
hlavu blesku zpét do normaini polohy.
Pofidite-li snimek, zatimco bude
blikat indikator <TELE>, mohou byt
okraje snimku tmavé.
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Dosah blesku pri fotografovani
P¥i pouziti objektivu EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS [pfiblizné v metrech]

1SO Normalni poloha Poloha po vysunuti
18 mm 55 mm 18 mm 55 mm
100 1-6,9 1-4,3 - 1-5,7
200 1-9,7 1-6,1 - 1-8,1
400 1-13,7 1-8,6 - 1-11,4
800 1,2-19,4 1-12,1 - 1-16,2
1600 1,7-27,4 1-17,1 - 1-22,9
3200 2,4-38,8 1,5-24,2 - 1,4-32,3
6 400 3,4-54,9 2,1-34,3 - 2-457
12 800 4,8-77,6 3-48,5 - 2,8-64,6
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Odrazeny blesk messssssssss——

Pokud namifite hlavu blesku na sténu nebo na strop, blesk se odrazi od
povrchu dfive, nez bude objekt osvicen. To miize pomoci zjemnit stiny
za objektem, ¢imz se docili pfirozenéjsiho vzhledu snimku. To se
nazyva odrazeny blesk.

Zména sméru odrazeni
® Hlavu blesku mazete otocit zplisobem znazornénym na obrazku.
® Odrazeny zablesk je obvykle emitovan s vysunutou hlavou blesku.

0 ® Pokud je sténa nebo strop prili§ daleko, muze byt odrazeny blesk pfili§
slaby a vysledkem muze byt podexpozice. Jestlize je snimek tmavy,
pouzijte vétsi otvor clony (mensi clonové €islo) a zkuste jej pofidit znovu.
Pii pouziti digitélniho fotoaparatu muzete také zvysit citlivost ISO.

® Sténa nebo strop by mély mit ¢isté bilou barvu, aby byla dosazena
vysoka odrazivost. Pokud neni povrch pro odraz bily, mGzZe barva na
snimku zanechat stopu.

21



Pomocné svétio AF meessssssssssssssm—s

Jestlize nelze automaticky zaostfit na objekt pfi nedostate¢ném
osvétleni, automaticky se aktivuje pomocné svétlo AF.

Pomocné svétlo AF pomoci série zablesku

Jestlize nelze automaticky zaostfit na objekt pfi nedostate€ném osvétleni,
zatimco fotografuje pomoci hledacku, emituje blesk po stisknuti tlacitka
spousté do poloviny sérii zableskl, aby pomohl systému automatického
zaostfovani. Blesk emituje sérii zableskud za stejnych podminek také

v pfipadé, Ze je nastaven rezim AF [Rychly rezim] pfi snimani s Zivym
nahledem nebo snimani filmd. Efektivni dosah je pfiblizné 4 m.

Tato funkce pracuje pouze pfi pouziti blesku s digitalnim fotoaparatem
EOS vybavenym funkci ovladani externiho blesku Speedlite.

V zavislosti na modelu fotoaparatu maze byt potfebné provést
aktualizaci firmwaru fotoaparatu.

Pomocné svétlo AF pomoci LED diodového svétla

LED diodové svétlo Ize pouzit jako pomocné svétlo AF, pokud je
nastaven rezim AF [Zivy rezim] nebo [L Zivy reZim] pfi snimani
s zivym nahledem. Efektivni dosah je pfiblizné 4 m (s objektivem /1,8
pi citlivosti ISO 3 200).

Tlagitko ruéniho zapnuti svétla o
M rAUTO
Ru¢né zapinané svétlo Q-QD} Automatické svétlo

Prepina¢ LED diodového svétla

Ruéné zapinané svétlo

@ Presunte pfepina¢ LED diodového svétla do polohy <M> a stisknéte
tlaCitko <LED LIGHT> a podrzte jej stisknuté, dokud se LED diodové
svétlo nezapne.

@ LED diodové svétlo se vypne pfiblizné po 60 minutach necinnosti.

® Chcete-li LED diodové svétlo vypnout, stisknéte tlacitko <LED LIGHT> a
podrzte jej stisknuté, dokud se LED diodové svétlo nevypne.

0 Blesk Speedlite neemituje zablesk, pokud je zapnuto LED diodové svétlo.
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Automatické svétlo

® Pouzivate-li fotoaparat vybaveny funkci pro automatické rozsviceni
LED diodového svétla, nastavte prepina¢ LED diodového svétla do
polohy <AUTO>.

@ P¥i stisknuti tlacitka spousté do poloviny za nedostateéného
osvétleni se LED diodové svétlo automaticky zapne, aby pomohlo .
systému automatického zaostfovani.

Snimani filmi pomoci LED diodového svétla m

LED diodové svétlo je uréeno pro pouziti

s digitalnimi fotoaparaty EOS

vybavenymi funkci snimani filmu.

o LED diodové svétlo Ize pouzit
k osvétleni objektu v zorném uhlu
objektivu typu EF s ohniskovou
vzdalenosti 50 mm nebo vétsi &i
objektivu typu EF-S s ohniskovou
vzdalenosti 32 mm nebo vétsi.

@ S novymi bateriemi Ize LED diodové
svétlo pouzivat po dobu pfiblizné az
3,5 hodiny.

LED diodové svétlo

Tlagitko ruéniho zapnuti svétla

Ruéné zapinané svétio <m .lﬂl.) Automatické svétlo

Prepina¢ LED diodového svétla

Ruéni zapnuti svétla

® Presunte pfepina¢ LED diodového svétla do polohy <M> a stisknéte

tlac¢itko <LED LIGHT> a podrzte jej stisknuté, dokud se LED diodové

svétlo nezapne.

LED diodové svétlo se zapne.

® Chcete-li LED diodové svétlo vypnout, stisknéte tlacitko <LED LIGHT>
a podrzte jej stisknuté, dokud se LED diodové svétlo nevypne.

v
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Automatické zapnuti svétla

Pouzivate-li fotoaparat vybaveny funkci pro automatické rozsviceni

LED diodového svétla, LED diodové svétlo se automaticky zapne pfi

pofizovani snimku za nedostate¢ného osvétleni.

® Presunte pfepina¢ LED diodového svétla do polohy <AUTO>.

e LED diodové svétlo se automaticky zapne nebo vypne podle
okolniho svétla, pokud je snimany obraz zobrazen na displeji LCD.

® Po automatickém zapnuti LED diodového svétla se na displeji LCD
zobrazi symbol <#¢>.

24

PFi pouziti LED diodového svétla k fotografovani portrétd udrzujte blesk
Speedlite ve vzdalenosti alespori 1 m od fotografovaného objektu.
Pouziti LED diodového svétla v krat$i vzdalenosti od osoby ji mize
zpUsobit zhor$eni zraku.

Po vybéru nastaveni automatického svétla se LED diodové svétlo zapne
pfi snimani s Zivym nahledem nebo pfi snimani filml za nedostate¢ného
osvétleni. Chcete-li Setfit energii baterii blesku Speedlite, presurite
vypina¢ napajeni do polohy <OFF> nebo piepina¢ LED diodového svétla
do polohy <M>, pokud je nepouzivate.

Je-li zbyvajici kapacita baterii nizka, nemusi se LED diodové svétlo
rozsvitit dokonce ani tehdy, sviti-li indikator pfipravenosti blesku. Pokud
se LED diodové svétlo nerozsviti, vyménte baterie blesku.

Je-li zbyvajici kapacita baterii nizka u fotoaparatu vybavenych funkci pro
automatické rozsviceni LED diodového svétla, mize na displeji LCD
fotoaparatu bé&hem snimani filmd blikat ikona <#€>. Pokud se LED
diodové svétlo nerozsviti, vymérite baterie blesku.
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Ovladani blesku z obrazovky nabidky fotoaparatu™ mm

Po nasazeni blesku 320EX na digitalni fotoaparat EOS vybaveny funkci
ovladani externiho blesku Speedlite miZete pomoci obrazovky nabidky
fotoaparatu zvolit rizna nastaveni funkci blesku.

b]

Kvalita L
Tén Povolit
Uvolnit zavérku bez karty

Doba prohlidky 2 sek.
Korekce perifern. osvétleni
Cer.oti Zp/Vp Zakazat
Ovladani blesku

Ovladani blesku

Zablesk blesku Povolit
Nast. funkce vestav. blesku
Nastav. funkce ext. blesku
Nastaveni C.Fn exter.blesku
Vym. nastav. C.Fn ext. blesk

[MENURSY

Nastav. funkce ext. blesku
Rezim blesku E-TTLII
Synchr. zévérky 1. lamela

Komp.expoz. =y 73.2.1.9.1.2°3
E-TTL Il méfeni  Pomérové

[E Vymazat nastaveni blesku
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1 Vyberte polozku [Ovladani
blesku].

o Stisknéte tlacitko <MENU> na
fotoaparatu a vyberte polozku
[Ovladani blesku] nebo [Ovladani
blesku Speedlite].

» Zobrazi se polozky [Nastav. funkce
ext. blesku], [Nastaveni C.Fn
exter.blesku] a [Vym. nastav. C.Fn
ext. blesk].

Vyberte polozku [Nastav. funkce

ext. blesku].

» Na zobrazené obrazovce [Nastav.
funkce ext. blesku] mizete zvolit
rlizna nastaveni blesku.



B33 Kompenzace expozice s bleskem *  mmmm

Podobné jako u normalni kompenzace expozice je mozné nastavit
kompenzaci pro zableskovou expozici. Hodnotu kompenzace expozice
s bleskem Ize nastavit v krocich po +3 EV v pfirtstcich po 1/3 EV.
(Pokud se kompenzace expozice fotoaparatu nastavuje v pfirlistcich po
1/2 EV, bude i kompenzace expozice s bleskem nastavovana

v prirGistcich po 1/2 EV.)

Nastav. funkce ext. blesku Vyberte poloiku
SYUerry IR [Komp.expoz.].
i e Vyberte poloZzku [Komp.expoz.®]
lmpepel S o a stisknéte tlagitko <@ >.
[IEM Vymazat nastaveni blesku
Nastav. funkce ext. blesku 2 Nastavte hodnotu kompenzace

expozice s bleskem.
@ Nastavte hodnotu kompenzace

D expozice s bleskem a stisknéte
tlagitko <G>,
(8 V'ymazat nastaveni blesku » Hodnota kompenzace expozice

s bleskem je nastavena.

@ ® V zavislosti na modelu fotoaparatu Ize kompenzaci expozice s bleskem
nastavit prostfednictvim obrazovky rychloovladade.
® Obecné plati, Ze pro tmavé objekty nastavte snizenou kompenzaci
expozice a pro jasné objekty zvySenou kompenzaci expozice.
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Synchronizace s vysokymi rychlostmi™ wem

Diky vysokorychlostni synchronizaci (Blesk FP) se blesk mlze
synchronizovat se vSemi rychlostmi zavérky. To je praktické, pokud
chcete pouzit pfedvolbu clony pro portréty s trvale zapnutym bleskem.

Nastav. funkce ext. blesku Vyberte poloiku [Synchr.

ReZim blesku E-TTL Il -
Synchr. zavérky 1. lamela zavérky].

® V\yberte polozku [Synchr. zavérky]

Komp.expoz."y  73.- K . ¥ v < >
E-TIL Il méfeni  Pomérové a stisknéte tladitko <@)>.

[ Vymazat nastaveni blesku

Nastav. funkce ext. blesku 2 Nastavte hodnotu [Rychlé].
5 — o Nastavte hodnotu [Rychla]
ynchr. zavérky 1. lamela R . ..
2. lamela a stisknéte tlagitko <G>,
AV » Synchronizace s vysokymi rychlostmi

je nastavena.

[ Vymazat nastaveni blesku

I:Eﬁ] ® Zkontrolujte, zda v hledacku sviti symbol <% ;>.

® Pokud nastavite rychlost zavérky, ktera je stejna nebo pomalejsi nez
maximalni hodnota rychlosti synchronizace blesku fotoaparatu,
nezobrazi se v hledacku symbol <% y>.

® Pri vysokorychlostni synchronizaci plati, ze ¢im vyssi rychlost zavérky,
tim bude krat$i dosah blesku.

® Chcete-li prejit zpét na normalni emitovani zablesku, nastavte polozku
[Synchr. zavérky] na hodnotu [1. lamela].
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Synchronizace na druhou lamelu zavérky * mm

PFi nizké rychlosti zavérky muZete vytvorit svételnou stopu, ktera
sleduje objekt. Blesk se spusti tésné pfed uzavienim zavérky.

Nastav. funkce ext. blesku Vyberte pOlOikU [Synchr.

ReZim blesku E-TTL Il AvVe
Synchr. zavérky 1. lamela zaverky].

@ \/yberte polozku [Synchr. zavérky]

Komp.expoz."y 73 . « “ < >
i a stisknéte tlacitko <G>,

(G Vymazat nastaveni blesku

Nastav. funkce ext. blesku 2 Nastavte hodnotu [2 Iamela].
— @ Nastavte hodnotu [2. lamela]
Synchr. zédvérky 1. lamela i . ..
12. lamela a stisknéte tlagitko <G>,
REIE » Synchronizace na druhou lamelu

zaveérky je nastavena.

(G Vymazat nastaveni blesku

@ @ Synchronizace na druhou lamelu zavérky pracuje dobfe v rezimu dlouhé
expozice (Bulb) fotoaparatu.
@ Chcete-li pfejit zpét na normalni emitovani zableskul, nastavte polozku
[Synchr. zavérky] na hodnotu [1. lamela].
® Pokud v rezimu blesku E-TTL Il nebo E-TTL uplné stisknete tlacitko
spousté, bude emitovan mérici predzablesk. Tésné pred tim, nez se
zavérka uzavre, bude emitovan hlavni zablesk.
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Manualni blesk™ m———

Vykon blesku Ize nastavit od 1/64 vykonu az po plny vykon 1/1

v pfirGstcich po 1/3 EV. Pomoci ruéniho expozimetru pro méfeni
zableskového svétla uréete pozadovany vykon blesku, abyste dosahli
spravné expozice s bleskem. Doporu€ujeme na fotoaparatu nastavit
rezim snimani < Av> nebo <M>.

Nastav. funkce ext. blesku Vyberte poloiku [Reilm blesku].

e Emll ® Vyberte polozku [Rezim blesku]
Synchr. zévérky 1. lamela

a stisknéte tlagitko <G>,
Komp.expoz.™u
E-TTL Il méfeni  Pomérové

[E Vymazat nastaveni blesku

Nastav. funkce ext. blesku Vyberte pOlOikU [Manuél.blesk].
Rezim blesku E-TTLII 3 -
T ° Vyb.erte'polozlfl'J [Manual.blesk]
a stisknéte tlagitko <G>,

[E Vymazat nastaveni blesku

Nastav. funkce ext. blesku Nastavte hodnotu polozky [Vykon

ReZim blesku Manual.blesk o
Vykon blesku=y 1. . 12. . 1Ii blesku™y]. . .
synchr. zavérky 1. lamela ® Vyberte polozku [Vykon blesku™]

a stisknéte tlagitko <G>,
® Nastavte vykon blesku a stisknéte
I Vymazat nastaveni blesku tladitko < @ >,

Funkce bezdrat.  Deaktiv.
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Zmérené manualni expozice s bleskem

Pokud je blesk Speedlite nasazen na fotoaparat fady EOS-1D, mlzete
rovnéz nastavit Uroven expozice s bleskem rucné.

1 Zvolte nastaveni fotoaparatu a blesku Speedlite.

® Doporugujeme na fotoaparatu nastavit rezim snimani < Av> nebo <M>.
® Nastavte polozku [Rezim blesku] na hodnotu [Manual.blesk] pro
blesk Speedlite.

2 Zaostrete na fotografovany objekt.
® Rucné zaostfete.

3 Piipravte tabulku 18% Sedé.

® Umistéte Sedou tabulku na misto fotografovaného objektu.
® V hledacku by méla celad kruhova ploska bodového méfeni ve stfedu
pokryvat Sedou tabulku.

4 stisknéte tlagitko <FE | >. (516)

» Blesk Speedlite emituje méfici predzablesk a pozadovany vykon
blesku je ulozen do paméti.

PV pravé ¢asti hledacku ukaze indikator Urovné expozice urover
expozice s bleskem pro spravnou expozici s bleskem.

5 Nastavte uroven expozice s bleskem.
® Upravte uroveri manualniho blesku na externim blesku
Speedlite a clonu fotoaparatu tak, aby Grover expozice »
s bleskem byla vyrovnana s indexem standardni expozice.
6 Porid’te snimek.
@ Odstrarite Sedou tabulku a pofidte snimek.
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Nastaveni uzivatelskych funkci®  m—

Funkce blesku Speedlite mizete prostrednictvim uzivatelskych funkci
pfizpusobit svym prioritam pfi fotografovani.

Nastaveni uzivatelskych funkci externiho blesku

1 Vyberte polozku [Nastaveni C.Fn exter.blesku] na obrazovce
nabidky [Ovladani blesku] a stisknéte tlagitko <>,

2 Vyberte cCislo uzivatelské funkce stejnym zplisobem jako u
uzivatelskych funkci fotoaparatu a zménte nastaveni.

Cislo Referencni
uzivatelské Funkce Nastaveni ¢. | Nastaveni a popis 2
stranka
funkce
. . 0 Povolit
C.Fn-01 | Automatické vypnuti napéjeni str. 10
1 Zakazat
vy inualnii 0 Zakazat
C.Fn-06 Rxch[y !)Iesk s kontinualnim str. 10
snimanim 1 Povolit
Rizeni & & 0 60 minut
CFno |RizeniCasovate str. 35
automatického vypnuti napajeni 1 10 minut
eni fizeni ické 0 Do 8 hodin
C.Fn-11 Zrusen'l rlzeﬂl at’Jtomatlckeho str. 35
vypnuti napéjeni 1 Do 1 hodiny

® C.Fn-10: Uplatni se, pokud je blesk 320EX nastaven jako vedlejSi
jednotka pfi fotografovani s bezdratovym bleskem.
Chcete-li Setfit energii baterii, nastavte ¢asovaé
automatického vypnuti napajeni na 10 minut.

e C.Fn-11: Uplatni se, pokud je blesk 320EX nastaven jako vedlejSi
jednotka pfi fotografovani s bezdratovym bleskem. Hlavni
jednotka mGze zrusit automatické vypnuti napajeni blesku
320EX do osmi hodin nebo jedné hodiny poté, co blesk
320EX prejde do reZimu automatického vypnuti napajeni.

Vymazani nastaveni uzivatelskych funkci externiho blesku

Vybérem polozky [Vym. nastav. C.Fn ext. blesk.] na obrazovce nabidky
[Ovladani blesku] vymazete veskera nastaveni uzivatelskych funkci blesku.
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Fotografovani
s bezdratovym bleskem

Fotografovani s bezdratovym bleskem................. 34




Fotografovani s bezdratovym bleskem ™ mm

Chcete-li fotografovat s bezdratovym bleskem, musi byt fotoaparat nebo
blesk Speedlite nasazeny na fotoaparatu vybaven funkci hlavni jednotky.
Blesk 320EX emituje zablesky jako vedlejsi blesk, pokud je fizen z hlavni
jednotky. Podrobny postup pfi fotografovani naleznete v navodu k pouziti
fotoaparatu nebo blesku Speedlite vybaveného funkci hlavni jednotky.

TELE % O

OFFY1 £ ON

(@uD)) CII

>«
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Nastavte fotoaparat nebo blesk

Speedlite jako hlavni jednotku.

® Pokyny naleznete v navodu k pouziti
fotoaparatu nebo blesku Speedlite.

Nastavte blesk 320EX jako

vedlejsi jednotku.

@ Presunte vypina¢ napajeni blesku
320EX do polohy <SLAVE>.

Nastavte prenosovy kanal.

® Nastavte pfenosovy kanal na hlavni
jednotce.

@ Nastavte blesk 320EX na stejny
prenosovy kanal jako hlavni jednotku.

Nastavte polozku [Skup.

zablesku].

® Nastavte skupinu zablesku tak, aby
odpovidala ucelu fotografovani hlavni
jednotky.



Upevnéte blesk 320EX do
dodaného miniaturniho stojanu a
umistéte jej na pozadované
misto.

® Pouzijte funkci vodorovného odrazu a
zamérte snimac vedlejSi jednotky
smérem k hlavni jednotce.

e P¥ifotografovani s bezdratovym
bleskem v interiérech mazete vyuzit
odraz od okolnich stén, aniz by bylo
nutné natoc€it snima¢ bezdratového
ovladani blesku 320EX smérem
k fotoaparatu. Umistéte blesk 320EX
na pozadované misto a zkontrolujte,
zda mlze emitovat zablesk.

Vyfotografujte snimek.

o Nastavte fotoaparat a pofidte snimek
stejnym zplsobem jako pfi
fotografovani s normalnim bleskem.

® Pokud jste dokondili fotografovani
s bezdratovym bleskem, nastavte
polozku [Funkce bezdrat.] na
hodnotu [Zakazat].

@ ® Mezi hlavni jednotku a vedlej$i jednotky neumistujte Zadné prekazky.
Prekazky mohou zablokovat pfenos bezdratového signalu.
® | v pfipadé vice nez jedné vedlejsi jednotky budou vSechny tyto jednotky
ovladany stejné, a to pomoci bezdratového signalu.
® Pokud se aktivuje automatické vypnuti napajeni vedlejs$i jednotky,
zapnéte vedlejSi jednotku nastavenim blokovani expozice s bleskem,
nebo ji vypnéte a znovu zapnéte.
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Pouzivani plné automatického bezdratového blesku

Kompenzace expozice s bleskem a dal$i nastaveni zvolena pomoci
hlavni jednotky budou také automaticky nastavena ve vedlejSich
jednotkach. Nemusite tedy ovladat vedlejsi jednotky. Fotografovani
s bezdratovym bleskem s nasledujicimi nastavenimi Ize provadét
stejnym zpusobem jako fotografovani s normalnim bleskem.

» Kompenzace expozice s bleskem
* Blokovani expozice s bleskem
* Manualni blesk

@ Pokud i jediny blesk Speedlite zpUsobi pfi blokovani expozice s bleskem

podexponovani, bude v hledacku blikat ikona <%>. ZvétSete otvor clony
nebo presurite vedlejsi jednotku bliZe k objektu.

Ovladani vedlejsi skupiny

Vedlejsi skupina A Pokud jste napfiklad nastavili ID vedlej$i
jednotky na hodnotu <A> pro tfi vedlejsi
jednotky, v8echny tfi vedlejsi jednotky
budou ovladany, jako kdyby byly jednim
Siupina=A. - Siupina <A Skupina <A bleskem Speedlite ve vedlej$i skupiné A.
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Modelovaci blesk

Modelovaci blesk umoziiuje spatfit efekty stind na objektu a vyvazit
svétlo. Modelovaci blesk mizete pouzit s hlavnim bleskem nebo
vysilatem Speedlite Transmitter (prodava se samostatné) pfipojenym
k fotoaparatu. Modelovaci blesk Ize pouzit pro fotografovani

s bezdratovym bleskem i pro fotografovani s normalnim bleskem.

Stisknéte tlac¢itko kontroly hloubky ostrosti na fotoaparatu.

» Blesk emituje sérii zablesku trvajici pfiblizné jednu sekundu.

® Umistéte blesk Speedlite tak, abyste dosahli poZzadovaného efektu .
stinl na objektu.

0 ® Modelovaci blesk neni dostupny pfi fotografovani s bezdratovym
bleskem u fotoaparatt s funkci hlavni jednotky.
® Neemitujte modelovaci blesk vice nez 10krat za sebou. Pokud emitujete
modelovaci blesk 10krat po sobé, nechte blesk Speedlite nejméné
10 min odpogivat, abyste zabranili pfehfati a opotfebeni hlavy blesku.
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Pouziti blesku 320EX pro fotografovani s dalkovym
ovladanim pri fotografovani s bezdratovym bleskem

Blesk 320EX Ize pouzit pro fotografovani s dalkovym ovladanim

s fotoaparaty kompatibilnimi s dalkovym ovlada¢em RC-1, RC-5 nebo
RC-6. Pokud je povoleno fotografovani s bezdratovym bleskem, je
mozné provést fotografovani s dalkovym ovladanim, pfi némz Ize
snadno zménit polohu blesku 320EX.

Priklad pouziti blesku pro fotografovani s bezdratovym bleskem

e Stisknéte tlacitko dalkové spousté na blesku 320EX a béhem dvou
sekund umistéte blesk 320EX na pozadované misto.

Nastavte fotoaparat do rezimu
<> (fotografovani s dalkovym
ovladanim).

@ Informace o zplsobu nastaveni
naleznete v navodu k pouziti
fotoaparatu, v ¢asti vénované
vysvétleni rezimu fizeni nebo
fotografovani s dalkovym ovladanim.

® Zastirite okular hledacku fotoaparatu,
aby do né&j nevniklo svétlo.
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2 Vyfotografujte snimek.

® Zkontrolujte, zda sviti indikator <% >,
namifte vysila¢ dalkového ovladani
smérem k fotoaparatu a stisknéte
tlagitko dalkové spousté.

» O dvé sekundy pozdéji se pofidi
snimek.

® Pokud je povoleno fotografovani
s bezdratovym bleskem a vypinac
napajeni blesku 320EX je nastaven
do polohy <SLAVE>, blesk 320EX
emituje zablesk.

Fotografovani s dlouhou expozici

Pokud stisknete tlacitko dalkové spousté béhem fotografovani s dlouhou
expozici, zavérka se otevie o dvé sekundy pozdéji. Po op&tovném
stisknuti tlacitka dalkové spousté se zavérka zavie.

0 Pokud indikator pfipravenosti blesku nesviti, nedojde pfi stisknuti tlacitka
dalkové spousté k pofizeni snimku.

@ @ Dbejte na to, abyste vysila¢ dalkového ovladani nebo snimac¢
bezdratového ovladani blesku 320EX nezakryli rukou.

® Funkce dalkového ovladani ma pracovni dosah pfiblizné 5 m od predni
strany fotoaparatu.

® Zkontrolujte vysledky fotografovani pofizené pfi fotografovani
s dalkovym ovladanim.

@ Pokud je vypina¢ napajeni blesku 320EX nastaven do polohy <ON> a
stisknete tlacitko dalkové spousté, snimek se pofidi o dvé sekundy
pozdéji stejnym zpUsobem jako pfi pouziti dalkového ovladani RC-6.
Blesk 320EX neemituje zablesk.
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Odkazy

Systém 320EX

r Fotografovani s bezdratovym bleskem
Fotoaparat nebo blesk Speedlite s funkci hlavni jednotky

@-wwml/m—@
L

@ Blesk Speedlite 320EX (na fotoaparatu nebo vedleji jednotka)

@ Miniaturni stojan (dodany s bleskem 320EX)

@ Fotoaparat EOS s funkci bezdratové hlavni jednotky

@ Blesk Speedlite 580EX Il

® Vysilaé Speedlite Transmitter ST-E2
Specialni vysila€ pro bezdratové ovladani sady bleski 320EX nastavené jako
vedlejsi jednotky.

® Kruhovy makroblesk Lite MR-14EX / D) Dvojity makroblesk Lite
MT-24EX
Blesk pro pofizovani makro fotografii.

Kabel pro pfipojeni blesku mimo sanky pro pfislusenstvi
fotoaparatu OC-E3
Umozniuje pfipojit blesk 320EX k fotoaparatu na vzdalenost az 60 cm.
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Pokyny k feseni potizi meesssssss——

Pokud dojde k potizim s bleskem, zkuste nejdfive vyhledat potfebné
informace v téchto Pokynech k feseni potizi. Jestlize pomoci téchto
Pokynu k feSeni potizi pfislusné potize nevyresite, obratte se na

Blesk Speedlite se neemituje.

® Presvédcte se, zda jsou baterie vioZzeny ve spravné orientaci. (str. 8)

® Zasunte upeviovaci patici zcela do sanék pro pfisluSenstvi
fotoaparatu, posurite zajiStovaci packu doprava a zajistéte blesk
Speedlite k fotoaparatu. (str. 9)

® Pokud doba nabijeni blesku trva 30 vtefin nebo déle, baterie .
vymérite. (str. 8)

® Pokud jsou elektrické kontakty blesku Speedlite a fotoaparatu
znecisténé, vycistéte je. (str. 4)

Napajeni se samo vypina.

® Je aktivovano automatické vypnuti napajeni. Stisknéte tlacitko
spousté do poloviny. (str. 10)

Dolni ¢ast snimku je tmava.

@ Byli jste pfilis blizko u objektu. Pfesurite se dale od objektu.
® Pokud je nasazena slunecni clona, sejméte ji.

Okraj snimku je tmavy.

® Pokud pofizujete snimek s vysunutou hlavou blesku, bude pokryti
blesku mensi. Zasurnite hlavu blesku zpét do normalni polohy a
znovu pofidte snimek. (str. 19)

Expozice s bleskem je podexponovana nebo preexponovana.

® Pokud byl v zabéru objekt s vysokou odrazivosti (napf. sklenéné
okno), pouzijte blokovani expozice s bleskem. (str. 18)

® Pokud objekt vypada velmi tmavy nebo velmi jasny, nastavte
kompenzaci expozice s bleskem. (str. 27)

® Pokud je nastavena synchronizace s vysokymi rychlostmi, dosah
blesku bude kratsi, takze se presunte blize k objektu. (str. 28)
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Snimek je velmi rozmazany.

® Pokud je nastaven rezim snimani < Av> a scéna je tmava,
automaticky se aktivuje synchronizace s nizkymi rychlostmi a
rychlost zavérky se zpomali. Pouzijte stativ nebo nastavte rezim
snimani <P >. (str. 12)

Vedlejsi jednotka neemituje blesk.

® Pokud pouzivate vestavény blesk fotoaparatu jako hlavni jednotku:
» Zvednéte vestavény blesk fotoaparatu.
» Pouzitim polozky [Nast. funkce vestav. blesku] fotoaparatu

nastavte funkce bezdratového blesku.

@ Presunte vypina¢ napajeni do polohy <SLAVE>. (str. 34)

® Presvédcte se, zda prenosovy kanal vedlejsi jednotky odpovida
pfenosovému kanalu hlavni jednotky. (str. 34)

@ Namifte bezdratovy snimac¢ na vedlejsi jednotce smérem k hlavni
jednotce. (str. 35)

Okraj obrazovky filmu je tmavy.

@ P¥i pouziti LED diodového svétla pro tmavou scénu nastavte pro
objektiv typu EF ohniskovou vzdalenost 50 mm nebo vétsi a pro
objektiv typu EF-S ohniskovou vzdalenost 32 mm nebo vétsi.
(str. 23)

Fotografovani s dalkovym ovladanim neni funkéni.

® Fotografovani s dalkovym ovladanim je funkéni pouze
s fotoaparaty, které jsou kompatibilni s dalkovym ovladaéem
RC-1, RC-5 nebo RC-6. (str. 38)

e Nastavte na fotoaparatu rezim fizeni <§> (fotografovani
s dalkovym ovladanim).
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Technické Udaje s

*Typ

Typ: Blesk Speedlite pro nasazeni na fotoaparat s automatickym
zableskovym rezimem E-TTL II/E-TTL

Kompatibilni fotoaparaty: Fotoaparaty EOS typu A (s automatickym zableskovym
rezimem E-TTL I/E-TTL)

Smérné Eislo: 32 (pfi ohniskové vzdalenosti 50 mm a citlivosti ISO 100 v metrech)

Pokryti blesku: Objektiv typu EF: zorny Uhel ekvivalentni ohniskové
vzdalenosti 24 mm / 50 mm
Objektiv typu EF-S: zorny uhel ekvivalentni ohniskové
vzdalenosti 15 mm/ 32 mm
* Ruéni pfepinani pokryti blesku

Smér odrazu: 90° nahoru, 180° vlevo, 90° vpravo
Teplota chromati¢nosti
- prenos informaci: Informace o teploté chromati¢nosti blesku je odeslana do

fotoaparatu, jakmile je emitovan blesk

« Rizeni expozice
Systém Fizeni expozice: Automaticky zableskovy rezim E-TTL II/E-TTL, manualni blesk
Dosah blesku: Normalni blesk: 0,7-22,9 m
Rychly blesk: 0,7-13,1 m
Vysokorychlostni synchronizace: 0,7-11,4 m (pfi 1/250 s)
* S objektivem EF 50 mm /1,4 pii citlivosti ISO 100
Funkce podporované
fotoaparatem: Kompenzace expozice s bleskem (£3 EV v pfirustcich po
1/3 EV nebo 1/2 EV), manualni blesk, synchronizace na
1./2. lamelu zavérky, synchronizace s vysokymi rychlostmi,
blokovani expozice s bleskem, modelovaci blesk

* Pomocné svétlo AF

« PfreruSované pomocné svétlo AF tvoiené zablesky

Kompatibilni metoda AF:  Automatické zaostfovani pii fotografovani pomoci hledacku a
[Rychly rezim] pfi snimani s Zivym nahledem nebo snimani film{

Dosah: Ve stfedu: PFiblizné 0,7—4 m
Na okrajich: Pfiblizné 0,7-3,5 m

* Pomocné svétlo AF vytvarené LED diodovym svétlem

Kompatibilni metoda AF: [Zivy rezim] nebo [L Zivy rezim] pfi snimani s Zivym
nahledem

Dosah: Ve stfedu: Pfiblizné 0,74 m
Na okrajich: Pfiblizné 0,7-3 m

* Funkce bezdratové vedlejsi jednotky

Zpusob prenosu: Opticky puls

Kanaly: 4

PFepinani skupin: MozZnost pfepinani mezi skupinami A, Ba C

Uhel pfijmu: +45° horizontalné, 27° nahoru a 20° dold, Eelni stranou k hlavni jednotce
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* LED diodové svétlo

Jas: Priblizné 75 Ix

Pokryti: Zorny Uhel objektivu typu EF s ohniskovou vzdalenosti
50 mm

Dosah: Pri citlivosti ISO 3 200

f/1,4: Pfiblizné 4 m, /2,8: Pfiblizné 2 m,
f/4: Priblizné 1,4 m, f/5,6: Piblizné 1 m
* Funkce dalkové spousté
Kompatibilni fotoaparaty: Fotoaparaty kompatibilni s dalkovym oviadanim RC-6, RC-5 nebo RC-1
Rezim uvolnéni zavérky: Uvolnéni zavérky po 2 s
Pracovni dosah: PFiblizné 5 m od predni strany fotoaparatu

* Uzivatelské funkce: 4 (8 nastaveni)

* Napajeni

Baterie: Ctyfi alkalické baterie LR6 velikosti AA
* Lze rovnéz pouzit baterie Ni-MH AA/R6
Doba nabijeni: Pfiblizné 0,1-2,3 s (Rychly blesk: pfiblizné 0,1-1,8 s)

Indikace pfipravenosti blesku: Svitici indikator pfipravenosti blesku

Zivotnost baterie (pocet zablesk): PFiblizné 180-1 000 zablesku (s alkalickymi bateriemi LR6
velikosti AA)

LED diodové svétlo: Maximalni doba svitu pfiblizné 3,5 hodiny (s alkalickymi
bateriemi LR6 velikosti AA)

Funkce Uspory energie:  Vypnuti po pfiblizné 90 s ne€innosti (60 min, pokud je blesk
nastaven jako vedlej$i jednotka)

*Rozméry a hmotnost
Rozméry (S x V x H): Pfiblizné 70 x 115 x 78,4 mm
Hmotnost: Priblizné 275 g (pouze blesk Speedlite bez baterif)

® Vsechny Udaje uvedené vyse vychazi ze zplsobl méfeni stanovenych

spole¢nosti Canon.
@ Technické udaje a vzhled produktu podléhaji zménam bez upozornéni.
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Smérné ¢éislo manualniho blesku (ISO 100, v metrech)

Vykon blesku
Pokryti blesku

24 mm (hlava blesku
v normalni poloze)

50 mm (vysunuta hlava
blesku)

7 12 | 1/4 | 1/8 | 1/16 | 1/32 | 1/64

24 17 12 8,5 6 4,2 3

32 | 226 | 16 | 11,3 8 57 4
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Pristroj nesmi byt vystaven tekouci nebo $plichajici vodé.

Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad sluneénimu svétlu,
ohni a podobné.

Suché baterie nesmi byt dobijeny.
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Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island
a Lichtenstejnsko)

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice OEEZ (2012/19/EU),
smérnice o bateriich (2006/66/ES) a/nebo podle vnitrostatnich
pravnich provadécich predpist k t&mto smérnicim nema byt
tento vyrobek likvidovan s odpadem z domacnosti.
Je-li v souladu s pozadavky smérnice o bateriich vytisténa pod
. vy$e uvedenym symbolem chemicka znacka, udava, zZe tato
baterie nebo akumulator obsahuje tézké kovy (Hg = rtut,
Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentraci vy$si, nez je pfisluSna hodnota predepsana
smérnici.
Tento vyrobek ma byt vracen do uréeného sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného
systému odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek, nebo do
autorizovaného sbérného mista pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych
zatizeni (OEEZ), baterii a akumulatori. Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by
mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostredi a lidské zdravi, protoze elektricka
a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace na
spravné likvidaci tohoto vyrobku napomuze efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroju.
Chcete-li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se prosim
na mistni Urad, organ pro nakladani s odpady, schvaleny systém nakladani s odpady &i
spole¢nost zajistujici likvidaci domovniho odpadu, nebo navstivte webové stranky
Www.canon-europe.com/weee nebo www.canon-europe.com/battery.
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Canon

Popisy uvedené v tomto navodu k pouziti jsou aktudlni k fijnu 2014. Informace
o kompatibilité jakychkoli produkti uvedenych na trh po tomto datu ziskate

v libovolném servisnim stfedisku Canon. Nejnovéjsi verzi navodu k pouZziti
naleznete na webovych strankach spole¢nosti Canon.







Kdszonjlik, hogy Canon terméket vasarolt.

A Canon Speedlite 320EX tobbfunkciés vakuegység Canon EOS
fényképez6égépek szamara. Automatikusan egylttmikddik az E-TTL Il
és az E-TTL automatikus vakurendszerekkel. Hasznalhaté a
fényképez6gépen, a vakupapucshoz csatlakoztatva, illetve vezeték
nélkuli vakurendszer részeként a fényképezdgéptél adott tavolsagban.
LED fényforrassal is rendelkezik videofelvétel készitéséhez.

® E kezelési kézikonyv mellett tekintse at a fényképezégép
kezelési kézikonyvét is.
A Speedlite hasznalata el6tt ismerkedjen meg a Speedlite
miikodésével: olvassa el ezt a kezelési kézikdnyvet és a
fényképez6gép kezelési kézikdnyvét.

A Speedlite hasznalata fényképezégéppel

e Hasznalat EOS digitalis fényképezégépekkel
» A Speedlite egyszeriien hasznalhat6é automatikus vakuzassal
torténd felvételkészitéshez a fényképezdgép beépitett vakujahoz
hasonlé moédon.
® Hasznalat EOS filmes fényképezégépekkel
» EOS filmes fényképez6gépekkel valo hasznalat esetén az E-TTL Il
és az E-TTL automatikus vakurendszerek alkalmazasa soran a
Speedlite egyszerlien hasznéalhat6é automatikus vakuzassal torténé
felvételkészitéshez a fényképezbégép beépitett vakujahoz hasonld
médon.
» Ez a vakuegység TTL automatikus vakurendszerrel rendelkezd
EOS filmes fényképezégépekkel nem hasznalhato.
e Hasznalhat6 fényképezégép-tipusok
Az egyszerliség kedvéért az E-TTL Il és az E-TTL automatikus
vakurendszereket tamogato fényképezégépek A tipusu
fényképezégépként szerepelnek a fényképezégép kezelési
kézikényvében.
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A kézikonyvben hasznalt jelolések mmm—

A kézikonyvben szereplé ikonok

316: Azt jelzi, hogy a megfelels funkcié 16 masodpercig marad
érvényben a gomb felengedése utan.

Y: Haazoldal jobb felsd sarkaban lathato, azt jelzi, hogy a funkcio
kizardlag a fényképez6gép kreativ zona médjaiban hasznalhaté.

(**0.): Tovabbi informaciot tartalmazé referenciaoldalak.

@): Figyelmeztetés felvételkészitési problémak megelézésére.

[G: Tovabbi informacio.

Alapfeltételek

o A kezelési kézikdnyvben leirt mlveletek feltételezik, hogy a
fényképezdgép és a Speedlite f6kapcsoldja <BE> allasban van.

® A szdvegben a gombokat, tarcsakat és beallitasokat jel6l6 ikonok
megegyeznek a fényképezdgépen és a Speedlite vakun talalhato
ikonokkal.

® A miveletek feltételezik, hogy a fényképez&gép, illetve a Speedlite
meni- és egyéni funkcidinak beallitasainal az alapértelmezett
értékek vannak megadva.

® Mindegyik érték AA/LR6 méretli alkalielemek hasznalatan és a
Canon tesztelési szabvanyain alapul.



Az elso lépések és az
alapveto muikodés

Az elemek behelyezése...........ccccoveiiiieiiiiiieees 8
A vaku rogzitése és leszerelése...........cccoovvvrennnn. 9
A fékapcsold bekapcsolasa.......ccccceevviveeeinennnn. 10
Teljesen automata vakus fényképezés.................. 11
Fényképezés vakuval a fényképez6&gép egyes

Uzemmadjaiban ...........cccocooiiiiiiiiiie 13

— @ Ovintézkedések folyamatos vakuhasznalat esetén —

o A tulmelegedés és a vakufej karosodasanak elkeriilése
érdekében ne készitsen tobb mint 20 folyamatos
felvételt. 20 folyamatos felvétel készitése utan legalabb
10 percig ne hasznalja az egységet.

® Ha tobb mint 20 folyamatos, majd utana révid
idokozonként tobb felvételt készit, bekapcsolhat a
belsé tulmelegedés-védo funkcio, és a visszatérési
id6t 8—20 masodpercre allithatja. Ebben az esetben
kb. 15 percig ne hasznalja, és a vaku visszaall a
normal miikodésbe.




Az elemek behelyezése mmmmmess———

Helyezzen be négy AA/LR6 méretli elemet.

Nyissa ki a fedelet.
® A nyil iranyaba csusztatva nyissa fel
az akkumulatortarto fedelét.

Helyezze be az akkumulatorokat.

e Ugyeljen ra, hogy az akkumulatorok +
és — vége az akkumulatortartén
lathato iranyba mutasson.

Csukja le a fedelet.
® A nyil iranyaba csusztatva csukja le
az akkumulatortarto fedelét.

Ujratoltési id6 és villanasok szama

Visszatérési id6 (kb.) Vakuszamlalé (kb.)
0,1-2,3mp 180 - 1000

) Uj, AA/LR6 méretl alkalielemeket hasznalva, a Canon tesztszabvanyai szerint.

0 e Ugyeljen ra, hogy egyes AA/R6 litiumakkumulatorok hasznalat
kozben esetenként tulheviilhetnek. Biztonsagi okokb6l ne
hasznaljon ,,AA/R6 litiumakkumulatorokat”.

o Az alkalielemekt6l eltéré, AA/LR6 méretli elemek hasznalata az
érintkezok eltér6 alakja miatt nem megfelel6 érintkezést okozhat.

@ Ha folyamatos fényképezés utan cseréli ki az akkumulatorokat, tgyeljen
ra, hogy az akkumulatorok atforrésodhatnak.




@ ® Hasznaljon ugyanilyen markaju négy akkumulatort. Egyszerre cserélje ki
mind a négy akkumulatort.
® AA/R6 Ni-MH akkumulator is hasznalhato.

A vaku rogzitése és leszerelése mm——

Csatlakoztassa a Speedlite vakut.
@ Tolja be teljesen a rogzit6talpat
a fényképez6gép vakupapucsaba.
(A rogzitétalp enyhén kinyulik
a gyorscsatlakozobdl.)

Roégzitse a Speedlite
rendszervakut.
® A rogzitétalpon csusztassa jobbra
a rogzitékart.
» Amikor a rogzitékar a helyére kattan,
ezzel a vakuegység rogzitve van.

3 Szerelje le a Speedlite vakut.
® A zarkiold6 gomb megnyomasa
kdzben csusztassa balra a
rogzitdkart, és vegye le a Speedlite
egységet.

0 A Speedlite rogzitése és leszerelése el6tt mindig kapcsolja ki a vakuegységet.

9



A fékapcsol6 bekapcsolasa m——

1 Kapcsolja a fokapcsol6t <ON>
allasba.
> Megkezdédik a vaku Ujratdltése.

2 Ellendrizze a vaku készenlétét.
® Ha a vakukészenlét-jelz6 lampa
villog, majd voérdsen vilagit, a vaku
villantasra kész (teljesen feltoltott)
allapotban van.

A gyorsvakurél

A vakukészenlét-jelzé lampa villog, ha a Gyorsvaku készen all, még
miel6étt a vaku teljesen feltoltott allapotba kerdl.

Ekkor a vaku hasznalataval elkészithetd a felvétel, de a
vakuteljesitmény csupan a fele vagy harmada lesz a teljesen feltoltott
vaku teljesitményének. Ez akkor hasznos, ha a téma nagyon kézel van
a vakuhoz.

Az automatikus kikapcsolasrol

Az akkumulator kimélése érdekében a vaku automatikusan kikapcsol,
ha 90 masodpercig nincs hasznalatban. A Speedlite Ujra
bekapcsolasahoz nyomja le félig a fényképezdgép exponalégombjat.

@ ® Folyamatos vakuhasznalat esetén az automatikus kikapcsolasig
sziikséges id6 novekedhet.
® Az Automatikus kikapcsolas funkcié kikapcsolhato (32 o.).
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Teljesen automata vakus fényképezés mmmm

A fényképezogép eldkészitése

Ha a fényképezdgép fényképezési modja <P > (Program AE) vagy
Teljesen automatikus, E-TTL II/E-TTL teljesen automata vaku médban
is fotézhat.

Kiils6 vakufunkcié-beallitassal rendelkez6 fényképezégépek

Kals6 vaku funke.beall. e Nyomja meg a <MENU> gombot a

Vaku mod E-TTLI fényképezdgépen, és valassza a

Zarszinkron 1. redény -y o
[Vakuvezérlés] vagy a [Kiilsé

=exp. komp.  3.2.1.8.1.2% Speedlite vezérlés] menlipontot.

E-TTL Il mérés Kiértékeld PY VélaSSZa a [Ku|56 Vaku

(O Vakubeillitasok torlése funkc.beéll.] Iehetoseget ésa [Vaku

maéd] beallitdsnal adja meg az
[E-TTL 1] opciét.

Kiils6 vakufunkciobeallitassal nem rendelkezé fényképez6gépek

® A mivelet elvégzése nem sziikséges olyan EOS filmes vagy EOS
digitalis fényképezdgépek esetében, amelyek nem rendelkeznek
[Vakuvezérlés], illetve [Kiils6 Speedlite vezérlés] menifunkcidval,
mivel ezeken a tipusokon a vakumoéd nem moédosithato.

0 A Speedlite vaku nem villan, ha a LED fényforras (22. o.) be van kapcsolva.

@ Az ,Teliesen automatikus” funkcié a <@} >, a <[> és a <@>
fényképezési médban hasznalhaté.

11



A felvétel elkészitése

1 Fokuszaljon a témara.

©® Az élesség beallitasahoz nyomja le
félig az exponalégombot.

P A zarsebesség és a rekeszérték a
keres6n megjelendnek megfeleld
lesz.

® Ellendrizze, hogy a <% > jel vilagit-e a
keres6ben.

Készitse el a képet.

> Ha teljesen lenyomja az
exponalégombot, a vaku villan, és
elkészul a kép.

@ A kép elkészitését kovetden vegye szemligyre a felvételt a fényképezégép
LCD-monitoran. Ha a vaku fénye nem vilagitotta meg a témat, menjen
kozelebb, és készitse el Ujra a felvételt. Digitalis fényképezégép
hasznalatakor az ISO-érzékenység is ndvelhetd.

12



Fényképezés vakuval a fényképezdgép egyes izemmodjaiban m

E-TTL Il/E-TTL autovaku vakumdd esetén allitsa a fényképezégép
fényképezési modjat < Tv > (Zarid6-elévalasztas), < Av > (Rekesz-
elévalasztas), vagy <M> (Manudlis expozicid) értékre, ezutan mar
hasznalhatja az E-TTL II/E-TTL autovaku vakumaodot.

A [Vakuvezérlés] menifunkciéval nem rendelkezé EOS digitalis vagy
EOS filmes fényképez6gépeknél, az E-TTL II/E-TTL autovaku vakumaéd
beallitdsa automatikusan térténik.

Tv: Zaridé-elévalasztas

Ezt a mddot a zarsebesség manualis
megadasahoz valassza.
Ezutan normal expoziciéhoz a

fényképez6gép automatikusan beallitja a
zarsebességnek megfeleld
rekesznyilast.
® A rekesznyilas-kijelzés villogasa azt jelzi, hogy a hattér-expozicié alul- vagy
talexponalt lesz. Allitsa be a zaridét, amig a rekesznyilas-kijelzés villogasa

meg nem szlinik.
|
01 \ 'f
[ Cs’
/ ()
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Av: Rekesz-elévalasztas

Ezt a modot a rekesznyilas manualis
m megadasahoz valassza.
Ezutan normal expoziciéhoz a
fényképez6gép automatikusan beallitja a
rekesznyilasnak megfelelé
zarsebességet.
Ha a hattér sotét (pl. éjszakai
felvételnél), a gép a fé6téma és a hattér
normal expozicidjahoz lassu
szinkronizalast hasznal. A f6téma normal
expozicidja a vakunak, mig a hattér
normal expozicidja a hosszabb
zaridének koszonhetd.
® A zarsebesség-kijelzés villogasa azt jelzi, hogy a hattér-expozicié alul- vagy
tulexponalt lesz. Allitsa be a rekesznyilast, amig a zarsebesség-kijelzés
villogasa meg nem sziinik.

Lo_o_n

LS

M: Manualis expozicié

Akkor valassza ezt a modot, ha a zaridé
m és a rekesznyilas értékét is manualisan

kivanja kivalasztani.

A f6téma normal expozicidja vaku

hasznalataval. A hattér expozicidja az

On altal beallitott zarid6 és rekesznyilas

kombinaciéjanak fliggvénye.
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DEP: Mélységélesség, A-DEP: Automatikus mélységélesség, Y:

® A végeredmény ugyanaz lesz, mint a <P > (Programautomatika) hasznalata

esetén.

A vaku szinkronsebessége és az alkalmazott rekeszértékek

Zarsebesség Rekeszérték
Teljesen
automatikus, | Automatikus beallitas (1/X mp. - 1/60 mp.) Automatikus
<P>
Tv Kézi bedllitas (1/X mp - 30 mp) Automatikus
Av Automatikus bedllitas (1/X mp. - 30 mp) Kézi
M Kézi beallitas (1/X mp - 30 mp, Bulb) Kézi

® 1/X mp a fényképezdgép maximalis vakuszinkron-sebessége.

A szinhémérsékleti adatok atviteli funkcioja

Ez a funkcié optimalizalja a fehéregyensulyt vakus fényképezés soran,

oly moédon, hogy a szinhémérsékleti adatokat atviszi az EOS digitalis

fényképez6gépbe a vaku villanasakor. Ha a fényképezdgép
fehéregyensuly-beallitasa <@B > vagy <% >, a funkcié bekapcsolasa

automatikusan torténik.

A fényképez6gép kezelési kézikonyvének miszaki leirasaban
utananézhet, hogy melyik tipusokkal hasznalhat6 ez a funkcié.
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¥ FE-rogzités ™ mmm—

Az FE (vakuexpozicio) zar rogziti a helyes vakuexpozicids adatot egy
téma barmely részéhez.

E-TTL II/E-TTL autovaku vakufunkci6 esetén az FE-zar bekapcsolasahoz
nyomja meg a <% > gombot a fényképezégépen. Bizonyos
fényképezégépeken az <M-Fn> vagy az <FE L> gombot kell megnyomni.

1 Fékuszaljon a témara.

3 2 Nyomja meg a <% > gombot. (316)

® A keres6 kézéppontjat iranyitsa a
targyra, majd nyomja meg a <% >
gombot.

> A Speedlite vaku elévillantast
alkalmaz, majd a memoriaban tarolja
a sziikséges fényerd értékét.

> A keresdben kb. 0,5 masodpercig
megjelenik a ,FEL” felirat.

® A <%>gomb minden egyes
lenyomasakor elvillantas torténik, és
a gép rogziti az uj fényerdadatot.

3 Készitse el a képet.
® Komponalja meg a képet, majd
nyomija le teljesen az
exponalégombot.
> A vaku a kép elkészitésekor villan.

0 ® Ha atéma tul messze van, és a kép alulexponalt lenne, a <% > ikon villog a
keres6ben. Menjen kdzelebb a témahoz, és hajtsa végre ismét az FE-zar
miveletet. Digitalis fényképezégép hasznalata esetén az ISO-érzékenységet
is novelheti, és ismételten végrehajthatja az FE-zar miiveletet.

® Ha a téma tulsagosan kicsi a keresében, akkor elé6fordulhat, hogy az FE-
zar nem miikoédik hatékonyan.
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A vaku hatoéteriiletének atvaltasa mees——

A vakufej manualisan kihtizhato, illetve visszatolhaté az objektiv fékusz
tavolsagaval megegyezéen. Mivel az EF- és az EF-S objektivek
fokusztavolsaga elétérd, a vakufejet az alabbi tablazat (a vakufej az objektiv
fokusztavolsagahoz viszonyitott pozicidja) alapjan huzza ki, illetve tolja vissza.

A vakufej pozicioja

Normal helyzet Kihuzott helyzet

Kulcsszam: 24 (1ISO 100 méterben) Kulcsszam: 32 (ISO 100 méterben)

A vakufej pozicidja és az objektiv fokusztavolsaga

A vakufej pozicidja Normal helyzet Kihuzott helyzet
Az objektiv EF-S objektivek | legalabb 15 mm legaldbb 32 mm
fokusztavolsaga [ EF objektivek | legalabb 24 mm legalabb 50 mm
TS ; ® 32 mm-es vagy nagyobb
B

fokusztavolsaggal rendelkezd EF-S,
% illetve 50 mm-es vagy nagyobb
fokusztavolsaggal rendelkez6 EF-
OFF oN objektivet hasznalva hizza ki a vakufejet

CCTTY () a nagyobb vakuteljesitmény, valamint
hatétavolsag biztositasa érdekében.

® Ha a vakufej ki van huzva, a <TELE>
poziciot jelzd lampa vilagit, vagy
villog a Speedlite vakun.

® Ha a <TELE> poziciot jelzé lampa
villog, huzza vissza a vakufejet az
alaphelyzetébe. Ha a felvételt a
<TELE> poziciot jelzé lampa villogasa
kézben késziti el, el6fordulhat, hogy a
kép szélei sotétek lesznek.
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A vaku hatétavolsaganak jellemzéi
EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS hasznalata esetén [kb. m]

1SO Normal helyzet Kihuzott helyzet
18 mm 55 mm 18 mm 55 mm
100 1-6,9 1-43 - 1-57
200 1-97 1-6,1 - 1-8,1
400 1-137 1-8,6 - 1-114
800 1,2-19,4 1-12,1 - 1-16,2
1600 1,7-27,4 1-17,1 - 1-229
3200 2,4-388 1,56-24.2 - 1,4-323
6400 3,4-549 2,1-34,3 - 2-457
12 800 4,8-77,6 3-48,5 - 2,8-64,6
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Visszaver6do vaku sossssssssssssssssses

A vakufejet fal vagy mennyezet felé iranyitva a téma megvilagitasa el6tt
a vaku fénye visszaverddik a fellletrél. Ezzel lagyabbak lesznek a téma
mogotti arnyékok, és igy természetesebb hatas érhet6 el. Ez a
visszaverddé vaku.

A visszaverbédés iranyanak modositasa
® A vakufej az abran lathaté médon forgathato el.
® A visszaver6dé vaku hatasa rendszerint kihtzott vakufejjel érhet6 el.

0 ® Ha a fal vagy a mennyezet tul messze van, a visszaverédott fény tal
gyenge, a kép pedig alulexponalt lehet. Ha a kép sététnek tlinik,
hasznaljon nagyobb rekesznyilast (kisebb f/értéket) és probalja ujra
elkésziteni a felvételt. Digitalis fényképezégép hasznalatakor az ISO-
érzékenység is novelheto.

® A nagyfoku visszaverdédés érdekében a fal vagy a mennyezet legyen
egyszinl fehér. Ha a visszaver6dési felszin nem fehér, szinfatyol
jelenhet meg a képen.
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AF-segédfény messssssssssssssssmms

Ha kevés fényben az autofékusz nem képes a témara élességet
allitani, az AF-segédfény automatikusan bekapcsol.

AF-segédfény folyamatos vakuhasznalat esetén

Ha a keres6t hasznalva felvételkészités kdzben az autofokusz nem képes
a témara élességet allitani rossz fényviszonyok mellett, az
exponalégombot félig lenyomva a vaku folyamatosan villan az automatikus
fékuszalas segitéséhez. Hasonlo kérulmények kozoétt, a vaku szintén
folyamatosan villan, ha az AF méd beallitasa [Gyors méd], él6képes
felvételkészités vagy videordgzités soran. A tényleges hatétavolsag 4 m.
Ez a funkcio csak kulsé Speedlite vakuvezérléssel rendelkezé EOS
digitalis fényképezdgépek esetében mikaodik. A fényképezégép
tipusatol figgden eléfordulhat, hogy a fényképez&gép
készulékszoftverét frissiteni kell.

AF-segédfény LED fényforras hasznalatakor

A LED fényforras AF-segédfényként is hasznalhaté, ha az AF méd
beallitasa [EI6képes mod] vagy [L El6képes mod] éloképes
felvételkészités soran. A tényleges hatotavolsag 4 m. (/1.8 objektivvel,
ISO 3200 beallitas mellett)

Kézi vilagitas gomb o
M rAUTO
Kézi vilagitas Q-QD} Automatikus vilagitas

A LED fényforras kapcsoléja

Kézi vilagitas

@ A LED-lampa kapcsoldjat tegye <M> allasba, majd nyomja addig a
<LED-LAMPA> gombot, amig a LED-lampa vilagitani nem kezd.

® A hasznalaton kivili LED-lampa kb. 60 perc utan lekapcsol.

® A LED-lampa lekapcsolasahoz nyomja addig a <LED-LAMPA>
gombot, amig a LED-lampa fénye ki nem alszik.

0 A Speedlite vaku nem villan, ha a LED fényforras be van kapcsolva.

22



Automatikus vilagitas

® Ha olyan fényképezdgépet hasznal, amely rendelkezik automatikus
LED fényforras bekapcsolasi funkcioval, allitsa a LED fényforras
kapcsolojat <AUTOM.> helyzetbe.

® Gyenge fényviszonyok mellett az exponalégombot félig lenyomva a
LED fényforras automatikusan bekapcsol segitve az automatikus
fokuszalast.

Videorogzités a LED fényforras hasznalataval ==

A LED fényforras a videorogzitési

funkciéval rendelkez6é EOS digitalis

fényképez6gépekkel hasznalhaté.

® A LED fényforras hasznalataval a
téma megvilagithaté az 50 mm-es
vagy nagyobb fokusztavolsagu EF-,
vagy a 32 mm-es vagy nagyobb
fékusztavolsagu EF-S objektiv
latoszdgén belul.

® A LED-lampa 0j elemekkel kb.
3,5 oraig hasznalhato.

LED fényforras

Kézi vilagitas gomb

Kézi vilagitas 4m Automatikus vilagitas

A LED fényforras kapcsoldja

A fényforras bekapcsolasa manualisan

® A LED-lampa kapcsoléjat tegye <M> allasba, majd nyomja addig a
<LED-LAMPA> gombot, amig a LED-lampa vilagitani nem kezd.

» Bekapcsolt a LED-jelz6fény.

® A LED-lampa lekapcsolasahoz nyomja addig a <LED-LAMPA> gombot,
amig a LED-lampa fénye ki nem alszik.
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A fényforras bekapcsolasa automatikusan

Ha olyan fényképez&gépet hasznal, amely rendelkezik automatikus LED

fényforras bekapcsolasi funkcioval, a LED fényforras automatikusan

bekapcsol, ha gyenge fényviszonyok mellett készit felvételt.

® A LED fényforras kapcsolét tolja <AUTOM.> helyzetbe.

® A kornyezeti fény mennyiségének megfeleléen a LED fényforras
automatikusan be- vagy kikapcsol, ha a felvétel képe megjelenik az
LCD-monitoron.

e A <¥> szimbélum megjelenik az LCD-monitoron, ha a LED
fényforras automatikusan bekapcsol.
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Ha a LED fényforrast portréfényképezés soran hasznalja, tartsa a
Speedlite vakut legaldbb 1 m tavolsagra a tématdél. Ha fotéalanyhoz tul
kozel hasznalja a LED fényforrast, karosodhat a fotéalany latasa.

Ha az automatikus vilagitas be van allitva, gyenge fényviszonyok mellett
a LED fényforras bekapcsol az él6képes felvételkészités vagy
videordgzités soran. A Speedlite vaku akkumulatoranak kimélése
érdekében a fékapcsolot tolja <KI> allasba, vagy a LED fényforras
kapcsolojat allitsa az <M> jelzésre, ha a vaku hasznalaton kiviil van.
Amikor alacsony az elemek toltéttségi szintje, eléfordulhat, hogy a LED-es
jelzéfény akkor sem kapcsol be, ha a vakukészenlét jelzéfénye vilagit. Ha
nem kapcsolédik fel a LED-es jelzéfény, cserélje ki az elemeket a vakuban.
Ha automatikus LED-bekapcsolas funkcié van a kamearban, és alacsony
az elemek toltottségi szintje, a <M> ikon videdzas kozben villog a kamera
LCD-monitoran. Ha nem kapcsolddik fel a LED-es jelz6fény, cserélje ki az
elemeket a vakuban.
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A vaku vezérlése a fényképezdgép meniiképernydjérdl ™ mm

Ha kils®é Speedlite vakuvezérléssel rendelkezé EOS digitalis
fényképezbégéphez csatlakoztatja a 320EX vakut, a fényképez&gép
meniképernydjén szamos vakufunkciot beallithat.

&l 1 Valassza ki a [Vakuvezérlés]
Mingség opciot.

® Nyomja meg a <MENU> gombot a
Lejatszasi id6 fényképezdgépen, és vélassza a
Periferikus vilagitas korr. -y o
Véréssz, Be/Ki Tilt [Vakuvezérlés] vagy a [Kiils6
Vakuvezérlés Speedlite vezérlés] menipontot.

» Megjelenik a [Kiilsé vaku
funkc.beall.], [Kiilsé vaku C.Fn
beallitasa), valamint a [Kiilsé vaku
C.Fn beall. torol.] opcio.

Vakuvezérlés 2 Valassza a [KU|56 vaku
Vaku villantés Enged funkc.beall.] lehetéséget.

Beépitett vaku funkc.beall. . , L ;
Kils6 vaku funkc.bedll. » Tobbféle vakubeallitas is megadhato

Kulsé vaku C.Fn beéllitasa a megje|en6 [Kﬁ|86 vaku
funkc.beall.] képernyén.

Kiilsé vaku C.Fn beéll. torol

Kiilsé vaku funkc.beall.
Vaku mod E-TTLII
Zarszinkron 1. reddny

=iexp. komp. - b
E-TTL Il mérés Kiértékeld

[E Vakubeallitdsok torlése

26



Vaku-expoziciokompenzacio *  ms

A normal expoziciokiegyenlitéssel megegyezd médon vakuhoz is
mértéke 3 Iépésig, 1/3 Iépésenként allithatd be. (Ha a fényképezdgép
expoziciékompenzacidja 1/2 Iépésenként allithatd, akkor a vaku
expoziciékompenzacioja is 1/2 |épésenként adhatoé meg.)

Kiils6 vaku funkc.bedl. 1 Valassza az ["y exp. komp.]
Vaku méd E-TTL Il H:
Zérszinkron 1. redény OPCIOt'

@ Valassza ki az ["yexp. komp.]
opciodt, és nyomja meg a <@)>
gombot.

"aexp. komp. % 9.1.273 I
E-TTL Il mérés Kiértékeld

G Vakubeallitésok torlése

Kalsd vaku funke. besll. 2 Adja meg a vaku-
expoziciokompenzacié mértékét.
e Allitsa be a vaku-

. )
- 3.2.1.0.1.2%3 Ry s o x s
(. T = expoziciokompenzacio mértékét,
majd nyomja meg a <G> gombot.
(G Vakubesllitasok toriése » A vaku-expozicibkompenzacid

mértékének beallitasa megtorténik.

@ o A fényképezbgép tipusatol fliggéen a vaku-expozicidkompenzacio
beallithaté a Gyorsvezérlés képernyén is.
o Altalaban s6tét téma esetén csokkentett expozicidkompenzaciot allitson
be, vilagos témanal pedig megndvelt expziciokompenzaciét adjon meg.
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Gyors szinkron* messs——

A gyors szinkron (FP-vaku) alkalmazasakor a vaku az 6sszes
zarsebességgel szinkronizal. Ez deritévakus portréfényképezéshez,
rekesz-el6valasztas hasznalatakor jelent kényelmes megoldast.

Kuls6 vaku funke, bedl. 1 Valassza a [Zarszinkron] opci6t.

Vaku méd E-TTLII
Zarszinkran 1. redény

® Valassza a [Zarszinkron] opciét, és
nyomja meg a <> gombot.

=aexp. komp. .
E-TTL Il mérés Kiértékeld

[ Vakubedllitésok torlése

Kals6 vaku funke beall. 2 Valassza a [Gyors] beallitast.
= - ® Valassza a [Gyors] beallitast, és
arszinkran 1. redény A
2. reddny nyomja meg a <& > gombot.
RS0 » A gyors szinkron bedllitasa
megtortént.

[ Vakubedllitésok torlése

@ ® Ellendrizze, hogy a <% > jel vilagit-e a keres6ben.
® Ha olyan zarsebességet valaszt, melynek értéke megegyezik vagy
alacsonyabb, mint a fényképezégép maximalis vakuszinkron-
sebessége, a <% > szimbolum nem jelenik meg a keresében.
® Gyors szinkron alkalmazasanal minél nagyobb a zarsebesség, annal
kisebb a vaku hatétavolsaga.
® A normal vakuhoz allitsa a [Zarszinkron] bedllitdsat az [1. redény] értékre.
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Szinkronizalas a masodik redényre * s

Kisebb zarsebesség alkalmazasaval a témat kdvetd ,fénynyomot” hozhat
létre. A vaku pontosan a rekesz zarédasa elétt villan.

Kiils6 vaku funkc.bedl. 1 Valassza a [Zarszinkron] opciét.

Vaku méd E-TTL Il
Zarszinkron 1. redény

® Valassza a [Zarszinkron] opcidt, és
nyomja meg a <&)> gombot.

=exp. komp.

E-TTL Il mérés

(G Vakubeallitésok torlése

Kills6 vaku funkc.bedl. Valassza a [2. red6ny] beallitast.
A - @ Valassza a [2. reddny] beallitast,
Zarszinkron 1. redény X i
)2. reddny majd nyomja meg a <G> gombot.
HES » A masodik redényre vald

szinkronizalas beallitasa megtorténik.

G Vakubeallitésok torlése

@ ® A masodik redényre szinkronizalas a fényképez6gép Bulb lizemmadjaban
mikodik jol.
® A normal vakuhoz allitsa a [Zarszinkron] bedllitdsat az [1. redény] értékre.
® E-TTL II/E-TTL vakumodban, az exponalégomb teljes lenyomasakor a vaku
eldvillantast alkalmaz. A févaku pontosan a rekesz zaroédasa elétt villan.
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Kézi vaku* s
A vaku fényereje 1/64-t6l és 1/1 (teljes) beallitasig allithatéd

1/3 l1épésenként. A megfeleld vakuexpozicio elérése érdekében kézi
fényméréssel hatarozza meg a vaku sziikséges fényerejét.

A fényképez6gép fényképezési modjanak ajanlott beallitasa < Av >
vagy <M>.

Killsd vaku funke. beall 1 Valassza ki a [Vaku méd] opciét.

Vaku mod E-TTL Il
Zarszinkron 1. red6ny

® Valassza ki a [Vaku méd] opciot,
majd nyomja meg a <@ > gombot.

=iexp. komp.
E-TTL Il mérés Kiértékeld

[E Vakubeallitdsok torlése

Klls6 vaku funke. bedl. 2 Valassza ki a [Kézi vaku] opciot.
ERTIo S— ® Valassza ki a [Kézi vaku] opcidt,
majd nyomja meg a <@ > gombot.

[E Vakubeallitdsok torlése

Klls6 vaku funke. bedl. Valassza ki a ["y vaku fényerd]

Vaku mod Kézi vaku H:

=wvaku fényer, V4. .12. .1 OPCI'Ot' . i .

Zarszinkron 1. redény ® Valassza ki a ["y vaku fényerd]

Vez.nélk.funkc. Tilt opciét, majd nyomja meg a <>
gombot.

[N Vakubedllitsok torlése o Allitsa be a vaku fényerejét, majd

nyomja meg a <> gombot.
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Vakuexpozicio kézi beallitasa

A Speedlite egység EOS-1D sorozatu fényképezégéphez
csatlakoztatasakor kézzel is megadhatja a vakuexpozicids szintet.

1 Allitsa be a fényképezbégépet és a Speedlite vakuegységet.
o A fényképez6gép fényképezési modjanak ajanlott beallitasa < Av >
vagy <M>.
® A [Vaku mad] bedllitasat allitsa [Kézi vaku] értékre a Speedlite vaku
esetében.

2 Fokuszaljon a témara.
® Fokuszaljon kézzel.

3 Hasznaljon 18%-os sziirke kartyat.
® Helyezze a szurke kartyat a ttéma pozicidjaba.
® Akeresében a szpot fénymérés teljes kdzéps6 tertiletének fednie kell
a szurke kartyat.

4 Nyomja meg a <FE L > gombot. (316)
» A Speedlite elévillantast alkalmaz, a téma fényképezéséhez
sziikséges fényer6t pedig a memoridjaban tarolja.
P A keres6 jobb oldalan az expoziciészint-jelz6 mutatja a vaku
megfelel6 expozicios szintjét.

5 Allitsa be a vaku expoziciés szintjét.
e Allitsa be a Speedlite kézi vaku szintjét és a
fényképezdgép rekeszértékét ugy, hogy a vaku =
expozicids szintje a normal expozicios jelnél legyen.
6 Készitse el a képet.
® \Vegye ki a szlrke kartyat, és készitse el a képet.
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Egyéni funkciok beallitasa™ m—
A Speediite vaku funkcidit fényképezési szokasainak megfelelen allithatja
be az Egyedi funkciok magadasaval.

A kiils6 vaku egyedi funkcidinak beallitasa

1 Valassza a [Kiils6 vaku C.Fn beallitasa] lehetoséget a
[Vakuvezérlés] menii képernydjén, majd nyomja meg a
<G> gombot.

2 Valassza ki az Egyedi funkci6é szamat a fényképez6gépre érvényes
Egyedi funkciékkal megegyezé moédon, és modositsa a beallitasokat.

Egyet_l[ A Beallitas | Beallitasok és | Referencia
funkcio Funkcié P
= sz. leiras oldal
szama
. . i 0 Bekapcsolva
C.Fn-01 | Automatikus kikapcsolas - 10. o.
1 Kikapcsolva
i 0 Kikapcsolva
C.Fn-06 | Gyorsvaku folyamatos felvétellel 10. o.
1 Bekapcsolva
8 i i asi 0 60 perc
C.Fn-10 .Sezggfi’\l/aku automatikus kikapcsolasi P! 35.0.
idozitoje 1 10 perc
6 i i 4s4 0 8 oran beldl
C.Fn-11 S"eg’edvaku automatikus kikapcsolasanak ki . 35 0.
torlése 1 1 6ran bell

® C.Fn-10: Akkor Iép érvénybe, ha a 320EX vaku segédvakuként
van bedllitva vezeték nélkili vakus fényképezés soran.
Az akkumulator kimélése érdekében allitsa az
automatikus kikapcsolas id6zitéjét 10 percre.

® C.Fn-11: Akkor Iép érvénybe, ha a 320EX vaku segédvakuként van
beallitva vezeték nélkili vakus fényképezés soran. A févaku
nyolc éran bellil kikapcsolhatja az automatikus kikapcsolas
funkciot a 320EX vakun, vagy egy 6raval az utan, hogy a
320EX vaku automatikus kikapcsolas modba valt.

A kiils6 vaku egyedi funkcioinak torlése

A [Kiils6 vaku C.Fn beall. torol] opcio kivalasztasaval a [Vakuvezérlés]
menUképernydn a vaku 6sszes bedllitott egyedi funkcioja torolhetd.
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Vezeték nélkuli vakus
féenyképezés

Vezeték nélkuli vakus fényképezés...................... 34




Vezeték nélkiili vakus fényképezés ™  mmmmmm

Vezeték nélkili vakus fényképezéshez a fényképez&gépnek, illetve a
fényképez6géphez csatlakoztatott Speedlite vakunak rendelkeznie kell
févaku funkciéval. A 320EX segédvakuként villan, ha vezérlése egy
féegysegrdl torténik. A felvételkészités modjanak részletes leirasat a
fényképez6gép vagy a févaku funkcioval rendelkez6 Speedlite vaku
kezelési kézikdnyvében talalja.

1 Allitsa be a fényképezégépet
vagy a Speedlite vakut
féegységként.
® Olvassa el a fényképezdgép vagy a

Speedlite vaku kezelési kézikdnyvét.

THE % 2 Allitsa be a 320EX vakut

o SHAVE 9 alegységként.
HF o Allitsa a 320EX fékapcsolojat

@@ <SEGED> helyzetbe.
» @

=

3 Allitsa be az atviteli csatornat.
e Allitsa be a févakun is az atviteli

. csatornat.
@m cH. ® A 320EX vakun ugyanazt az atviteli
934 csatornat allitsa be, amit a févakun.

4 Valassza ki a [Villanascsoport]
beallitast.
Ugy adja meg a vakucsoport
Gr. & Ugy aq) g p
beallitasait, hogy az megfeleljen a
févakuhoz megadott képkészitési
szandékkal.
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5 Rogzitse a 320EX vakut a tartozék
miniallvanyra és allitsa a kivant
helyzetbe.
® Hasznadlja a vizszintes
fényvisszaverés funkciot, és iranyitsa
a segédvaku érzékel6jét a féegység
felé.

® Beltérben vezeték nélkil is készithet
vakus felvételeket kihasznalva a
falakrol visszaverddé fényt anélkul,
hogy a 320EX vaku vezeték nélkili
érzékel6jét a fényképezdgépre
iranyitana. Helyezze el a 320EX vakut,
mikdzben ellenérzi, hogy villan-e.

6 Készitse el a képet.

e Allitsa be a fényképez6gépet és
készitse el a képet a normal vakus
fényképezés esetén megszokott
maodon.

® Ha elkésziilt a vezeték nélkuli vakus
felvétel, allitsa a [Vezeték nélkiili
funk.] beallitast [Letiltva] értékre.

@ ® Ne helyezzen semmilyen akadalyt a féegység és az alegység(ek) kdzé.
Az akadalyok elzarhatjak a vezeték nélkdli jelek atvitelének utjat.
® ToObb alegység hasznalatakor mindegyik vezérlése ugyanugy, vezeték
nélkili kapcsolaton keresztil térténik.
® Ha a segédvaku automatikusan kikapcsol, régzitse az FE-zarat, vagy
kapcsolja ki a segédvakut, majd megint kapcsolja be.
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Teljesen automatikus, vezeték nélkiili vaku hasznalata

A vaku-expoziciokompenzacio és a féegységgel megadott egyéb
beallitasok automatikusan megjelennek az alegység(ek)en is. Ezért
nem kell mikédtetni az alegység(ek)et. A vezeték nélkuli vakus
felvételkészités a kdvetkezd beallitasokkal ugyanugy hasznalhato, mint
normal vakus fényképezésnél.

* Vaku-expoziciokompenzacio
* FE-zar
» Kézi vaku

@ FE-zar esetén ha akar egyetlen Speedliite is alulexponaltta teszi a képet a

<%> ikon villog a keresében. Nyissa ki jobban a rekeszt, vagy vigye az
alegységet kozelebb a témahoz.

Az alegységcsoport vezérlése

A alegységesoport Ha példaul az alegység azonositéjanak
beallitdsa <A> harom alegység esetén,
mindharom alegység ugy vezérelhet6,
mintha egy Speedlite egység lenne az A
Csoport=A  Csoport=A  Csoport=A alegységcsoportban.
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Tesztvillantas

A tesztvillantas segitségével megtekintheti a téma arnyékos részét és a
fényegyensulyt. A tesztvillantas elvégezhet6 a févakuval vagy a kiilon
megvasarolhaté vezeték nélkuli tavvezérlével, amelyet a
fényképez6géphez kell csatlakoztatni. A tesztvillantas hasznalhato
vezeték nélkili vakus fényképezés, valamint normal vakus fényképezés
soran is.

Nyomja meg a mélységélesség-elénézet gombot a

fényképezdégépen.

» A vaku kb. egy masodpercig folyamatosan villan.

e Akivant fény-arnyék hatas eléréséhez helyezze el a Speedlite
vakut.

0 @ A tesztvillantas nem hasznalhaté vezeték nélkili vakus fényképezés
soran féegység funkcidval rendelkez6 fényképezégépre csatlakoztatott
vaku esetén.

® A tesztvillantast egymas utan legfeljebb tizszer alkalmazza. Ha egymas
utan tizszer hasznalta a tesztvillantast, legalabb tiz percig ne hasznalja a
Speedlite egységet a tulmelegedés és a vakufej karosodasanak
elkeriilése érdekében.
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A 320EX vaku hasznalata tavvezérlvel torténé
felvételkészitéshez vezeték nélkiili vakus fényképezés soran

A 320EX vaku hasznalhato tavvezérlével torténd felvételkészitéshez is
olyan fényképez6gépekkel, amelyek vezérelheték az RC-1, RC-5, vagy
az RC-6 tipusu tavvezérlével. Ha a vezeték nélkili vakus fényképezés
funkcié be van kapcsolva, a tavvezérlével torténo felvételkészités a
320EX vaku athelyezése kdzben is lehetséges.

Példa a vakuhasznalatra a vezeték nélkiili vakus
fényképezés soran

@ Nyomja meg a tavkioldé gombot a 320EX vakun és helyezze el a
320EX egységet két masodpercen belul.
1 Valassza ki a fényképezdgépen a
<i> (Felvételkészités
tavvezérlovel) beallitast.
® A beallitas médjarol bévebb
informaciét talal a fényképezégép
kezelési kézikbnyvében a
felvételkészitési modrol és a
tavvezérlével torténd
felvételkészitésrél szold részben.

o Takarja le a fényképezdgép
szemkagylojat, nehogy fény
sz(rédjon be.
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2 Készitse el a képet.

e Ellendrizze, hogy a <%> lampa
vilagit-e, iranyitsa a tavvezérld
jeladojat a fényképezbgép felé, majd
nyomja meg a tavkioldé gombot.

» A kép két masodperccel késébb
készil el.

® Ha a vezeték nélkdli vakus
fényképezés funkcio be van
kapcsolva és a 320EX vaku
fékapcsoléja <SEGED> allasban van, a
320EX vaku villan.

Bulb (B-idés, hosszu expozicios) fényképezés

Ha lenyomja a tavkioldé6 gombot B-id6s fényképezés soran, a
fényképezb6gép zarszerkezete két masodperc mulva kinyilik.
A zarszerkezet bezarasahoz nyomja meg ismételten a tavkioldé gombot.

0 Ha a vakukészenlét-jelzé lampa nem vilagit, a tavkiold6 gomb
megnyomasaval nem készithetd el a felvétel.

@ e Ugyelien arra, hogy a kezével ne takarja le a 320EX vaku tavvezérld

jeladojat vagy vezeték nélkili érzékeljét.

® A tavvezérl6 funkcié kb. 5 m-es tartomanyon belll mikodik a
fényképezdgép eliilsé oldalatol szamitva.

® Tavvezérl6vel torténd fényképezés esetén ellendrizze az elkésziilt
felvételeket.

® Ha a 320EX vaku fékapcsoldja <BE> allasban van, és megnyomja a
tavkioldé gombot, a fényképezdgép két masodperccel késébb ugyanugy
elkésziti a képet, mint az RC-6 tavvezérlével. A 320EX vaku nem villan.
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Referencia

320EX rendszer
r Vezeték nélkiili vakus fényképezés
Fovaku funkcioval rendelkez6 fényképezégép/Speedlite vaku
@
@-wwml/m—@
L

@ Speedlite 320EX (fényképezdgépre szerelhetb/alegység)

@ Miniallvany (a 320EX vaku tartozéka)

@ EOS fényképezdgép vezeték nélkiili févaku funkciéval

@ Speedlite 580EX I

® ST-E2 Speedlite vakujeladé
Specialis tavvezérlé a 320EX sorozat vezeték nélkili vezérléséhez
alegységkeént valo hasznalatakor.

® MR-14EX makro korvaku / @ MT-24EX makro ikervaku
Vaku makrofényképezéshez.

OC-E3 spiral vakukabel

Lehet6vé teszi a 320EX egység csatlakoztatasat a fényképezégéphez akar
60 cm tavolsagbol is.
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Hibaelharitasi utmutaté eess——

Amennyiben a vakuval kapcsolatban probléma meriilne fel, el6szor
megoldasat a Hibaelharitasi utmutaté nem tartalmazza, forduljon
tajékoztatasért markakereskedéjéhez vagy a legk6zelebbi Canon
szervizkézponthoz.

A Speedlite vaku nem villan.

® Gyd6zd8djon meg arrol, hogy megfeleld polaritassal helyezte-e be
az elemeket (8. oldal)

® Tolja be teljesen a rogzit6talpat a fényképez6gép vakupapucsaba,
csUsztassa a rogzitékart jobbra, és rogzitse a Speedlite vakut a
fényképezégéphez. (9. oldal)

® Ha a vaku visszatérési ideje 30 masodperc vagy tobb, cserélje ki
az akkumulatorokat. (8. oldal)

® Ha a Speedlite vaku elektromos csatlakozdi piszkosak, tisztitsa
meg azokat. (4. oldal)

Az aramellatas kikapcsol.

® Az automata kikapcsolas miikddésbe Iépett. Nyomja le félig az
exponalégombot. (10. oldal)

A kép alja sotét.

® Tul kézel volt a témahoz. Menjen tavolabb a tématdl.
® Tavolitsa el a napellenzét, amennyiben csatlakoztatva van az
objektivhez.

A kép szélei sotétek.

® Ha kihuzott vakufejjel készit felvételt, a vakulefedettség kisebb.
Huzza vissza normal helyzetbe a vakufejet, és készitse el Ujra a
képet. (19. oldal)

Vaku hasznalatakor alul- vagy tulexponalt a kép.

® Ha a képen szerepl6 targyrol tul sok fény verddik vissza
(pl. ablakiiveg stb.), hasznalja az FE-zarat. (18. oldal)

® Ha a téma tul s6tét, vagy vilagos, allitsa be a vaku-
expozicibkompenzacio értékét. (27. oldal)

® Ha gyors vakuszinkron id6t adott meg, a vaku hatétavolsaga
kisebb lesz, igy kzelebb kell mennie a témahoz. (28. oldal)
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A kép nagyon elmosaddott.

® Ha a fényképezési mod bedllitasa < Av> és a téma sotét, a
fényképez6gép automatikusan bekapcsolja a lassu vakuszinkront
és a zarsebesség lassabb lesz. Hasznaljon allvanyt, vagy allitsa a
fényképezési mdédot <P > értékre. (12. oldal)

Az alegység nem villan.

® A beépitett vaku hasznalata féegységként:
* Nyissa ki a fényképezdgép beépitett vakujat.
* A fényképez6gép [Beépitett vaku funkc.beall.] opcidjanak

segitségével beallithatja a vezeték nélkuli vakufunkcidkat.

® Kapcsolja a fékapcsolét <SEGED> allasba. (34. oldal)

® Ellendrizze, hogy az atviteli csatorna az alegységen megegyezik-
e a féegység atviteli csatornajaval. (34. oldal)

@ Iranyitsa az alegység vezeték nélkuli érzékelsjét a féegyseg felé.
(35. oldal)

A videokép szélei sotétek.

® A LED fényforras sétét témanal valé hasznalatakor EF-objektiv
esetén allitsa a fokusztavolsagot 50 mm-re vagy annal
nagyobbra, EF-S objektiv esetén 32 mm-re vagy annal
nagyobbra, és készitse el a felvételt. (23. oldal)

A felvételkészités nem miikodik a tavvezérliovel.

o A tavvezérlével torténé felvételkészités kizardlag olyan
fényképez6gépekkel mikddik, amelyek hasznalhatok az RC-1,
RC-5, vagy az RC-6 tavvezérl6vel. (38. oldal)

o Allitsa a fényképezSgép felvételi modjat <3> (Felvételkészités
tavvezérlével) allasba.
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Miszaki leiras meesssssssssssssssss—

*Tipus

Tipus: A fényképezdgéphez csatlakoztatott, E-TTL II/E-TTL
autovaku Speedlite

Hasznélhato fényképezogépek: A tipust EOS fényképezégépek (E-TTL II/E-TTL autovaku)

Kulcsszam: 32 (50 mm-es fokusztavolsag, ISO 100 méterben/labban)

Vaku hatéterdilete: EF-objektiv: 24 mm-es/50 mm-nek megfeleld latészog
EF-S objektiv: 15 mm-es/32 mm-nek megfeleld latészog
*A vaku hatéteriletének manualis atvaltasa

Visszaverédés iranya: 90° fel, 180° balra, 90° jobbra

Szinhémérséklet

informacioatvitel: A vaku villanasakor a szinhémérsékleti adatok atkerlilnek a
fényképezégépre

* Expoziciovezérlés
Expoziciévezérl6 rendszer: E-TTL II/E-TTL autovaku, kézi vaku
A vaku hatotavolsaga: Normal vaku: 0,7 — 22,9 m
Gyorsvaku: 0,7 - 13,1 m
Gyors szinkron: 0,7 — 11,4 m (1/250 mp mellett)
*EF 50 mm-es /1,4 objektiv ISO 100 érzékenység mellett
A fényképezégép miiveleteivel
hasznalhato funkcidk: Vaku-expoziciokompenzacié (+3 érték 1/3 vagy
1/2 |épéskdzonként), kézi vaku, szinkron az els6 vagy a
masodik redényre, gyors szinkron, FE-zar, tesztvillantas

* AF-segédfény

* AF-segédfény szakaszos villantassal

Hasznalhaté AF-mddszer: Automatikus élességallitas keresos felvételkészitéskor, és a
[Gyors méd] funkcié hasznalatakor éléképes
felvételkészités, illetve videordgzités soran

Hatotavolsag: Kozépen: Kb. 0,7 —4 m,
Periférian: Kb. 0,7 — 3,5 m

* AF-segédfény LED fényforras hasznalatakor

Hasznalhato AF-mdédszer: [Eléképes méd] vagy [ Eléképes méd] funkcié hasznéalatakor
éléképes felvételkészités soran

Hatotavolsag: Kozépen: Kb. 0,7 —4 m,
Periférian: Kb. 0,7 -3 m

*Vezeték nélkiili segédvaku funkcio

Atviteli mod: Optikai jelek

Csatornak: 4

Csoport atvaltasa: Atvalthaté az A, B és C csoportba

Vételi szog: +45° vizszintesen, 27° fel és 20° le, szemben a féegységgel
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* LED fényforras
fényereje:
Lefedettség:
Hatotavolsag:

kb. 75 lux

EF 50 mm-es objektiv latészdge

1SO 3200 érzékenység mellett

/1,4 értéken: Kb. 4 m, f/2,8 értéken: Kb. 2 m,
/4 értéken: Kb. 1,4 m, f/5,6 értéken: Kb. 1 m

* Tavoli zarkioldas funkcio
Hasznéalhato fényképezégépek: Az RC-6, RC-5 vagy az RC-1 tipusu tavvezérlével

Kioldas mod:
Mikodési tartomany:

* Egyéni funkcidk:

* Energiaforras
Akkumulator:

Ujratoltési idé:

Vaku kész jelz6:
Elemélettartam
(villogasok szama):
LED-lampa:
Energiatakarékossag:

* Méretek és tomeg
Méret (szé x ma x mé):
Tomeg:

hasznalhato fényképezdgépek
Kioldas 2 mp. elteltével
kb. 5 m a fényképez6gép eliilsé oldalatél szamitva.

4 (8 beallitas)

Négy AA/LR6 méreti alkalielem

*AA/R6 Ni-MH akkumulator is hasznalhato

Kb. 0,1 - 2,3 mp. (Gyorsvaku: Kb. 0,1 - 1,8 mp.)
Vaku kész jelzd fényei

Kb. 180 — 1000 villanas (AA/LR6 alkali elemekkel)
Max. kb. 3,5 éraig vilagit (AA/LRG alkali elemekkel)
Kikapcsolas kb. 90 mp. mulva, ha nem hasznaljak
(60 perc alegységként hasznalva)

kb. 70 x 115 x 78,4 mm
kb. 275 g (Csak Speedlite, elemek nélkdl)

® Minden fenti specifikacié a Canon tesztelési szabvanyain alapul.
o Atermék miszaki leirasa és kills6 megjelenése elézetes értesités nélkil valtozhat.
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Kézi vaku kulcsszama: (ISO 100, méterben)

A vaku fényereje
Vaku hatétavolsaga

24 mm (a vakufej normal
helyzetben)

50 mm (vakufej kihuzva) 32 [ 226 | 16 | 11,3 8 57 4

7 172 | 1/4 | 1/8 | 1/16 | 1/32 | 1/64

24 17 12 8,5 6 4,2 3
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Ugyeljen arra, hogy ne cseppenjen vagy froccsenjen folyadék a késziilékre.
Ne tegye ki az akkumulatort erés hé példaul napfény, tiiz stb. hatasanak.
A szarazelemek nem tolthetdk.
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Csak az Eurépai Unio6 és az EGT (Norvégia, Izland és
Liechtenstein) orszagaiban

Ezek a szimbdlumok azt jelzik, hogy a termék hulladékkezelése
a haztartasi hulladéktol kilonvalasztva, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairél (WEEE) szélo
(2012/19/EV) iranyelvnek és az elemekrdl és akkumulatorokrol,
valamint a hulladék elemekrél és akkumulatorokrol sz6lé
_ (2006/66/EK) iranyelvnek megfeleléen és/vagy ezen
iranyelveknek megfelel6 helyi eléirasok szerint torténik.
Amennyiben a fent feltlintetett szimbdlum alatt egy vegyjel is szerepel, az elemekrél és
akkumulatorokrdl sz6l6 iranyelvben foglaltak értelmében ez azt jelzi, hogy az elem vagy az
akkumulator az iranyelvben meghatarozott hatarértéknél nagyobb mennyiségben tartalmaz
nehézfémet (Hg = higany, Cd = kadmium, Pb = élom).
E terméket az arra kijeldlt gy(jtéhelyre kell juttatni - pl. hasonld termék vasarlasakor a régi
becserélésére vonatkozé hivatalos program keretében, vagy az elektromos és elektronikus
berendezések (EEE) hulladékainak gydijtésére, valamint a hulladék elemek és hulladék
akkumulatorok gydjtésére kijeldlt hivatalos gy(ijtéhelyre. Az ilyen jelleg(i hulladékok nem
el6irasszerii kezelése az elektromos és elektronikus berendezésekhez (EEE) altalanosan
kapcsolhaté potencialisan veszélyes anyagok révén hatassal lehet a kdrnyezetre és az
egészségre.
E termék megfeleld leselejtezésével On is hozzajarul a természeti forrasok hatékony
hasznalatahoz.
A termék Ujrahasznositasat illetéen informalddjon a helyi polgarmesteri hivatalnal, a helyi
kozterilet-fenntarté vallalatnal, a hivatalos hulladékleraké telephelyen vagy a haztartasi
hulladék begydjtését végzd szolgaltatonal, illetve latogasson el a
Wwww.canon-europe.com/weee, vagy www.canon-europe.com/battery internetes oldalra.
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forduljon tajékoztatasért valamely Canon szervizkdzponthoz. A legujabb verzié
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Dzigkujemy za zakup produktu Canon.

Canon Speedlite 320EX to wielofunkcyjna lampa btyskowa dla aparatéw
Canon EOS. Wyposazono jg w funkcje automatyki btysku E-TTL Il i
E-TTL. Moze by¢ stosowana jako lampa btyskowa podtgczona do
goracej stopki aparatu lub jako czes¢ bezprzewodowego systemu lamp
btyskowych uzywanych w pewnej odlegtosci od aparatu. Wyposazona
jest takze w lampe LED przeznaczong do filmowania.

® Nalezy zapoznac¢ si¢ z niniejsza instrukcja obstugi oraz
z instrukcja dotaczong do aparatu fotograficznego.
Przed rozpoczeciem korzystania z lampy Speedlite nalezy
przeczytac¢ niniejszg instrukcje obstugi oraz instrukcje dotaczong do
aparatu fotograficznego, w celu zapoznania sie z funkcjami lampy.

Korzystanie z lampy Speedlite wraz z aparatem fotograficznym

o Korzystanie z lampy z aparatem cyfrowym EOS
» Lampy Speedlite mozna uzywac¢ réwnie tatwo, jak wbudowanej
lampy aparatu.
o Korzystanie z lampy z aparatem analogowym EOS
» Podczas korzystania z lampy z aparatem analogowym EOS
z systemami automatyki btysku E-TTL Il i E-TTL mozna uzywaé
lampy Speedlite réwnie tatwo, jak wbudowanej lampy aparatu.
* Lampa nie moze by¢ uzywana z aparatem analogowym EOS
z systemem automatyki btysku TTL.
® Zgodne typy aparatow
Dla wygody, w instrukcji obstugi aparatu, modele obstugujace
automatyke btysku E-TTL Il i E-TTL sg okre$lane jako aparaty
typu A.



Spis treSci msssssss——————

1 Czynnosci wstepne
Wktadanie baterii
Podtaczanie i odtgczanie lampy btyskowej ...
Wigczanie za pomoca wytacznika gtéwnego
W peini automatyczne fotografowanie z lampa btyskowa
Fotografowanie z lampa btyskowa w réznych trybach pracy aparatu

2 Korzystanie z lampy btyskowej.
% Blokada ekspozycji lampy
Zmiana pokrycia btysku....
Btysk odbity
Swiatlo wspomagajace AF
Nagrywanie filméw z wykorzystaniem lampy LED ..

3 Nastawy lampy z poziomu menu aparatu...
Sterowanie lampa btyskowg z ekranu menu aparatu..
B4 Korekta ekspozycji lampy
Synchronizacja z krétkimi czasami
Synchronizacja btysku na druga kurtyne....
Reczne ustawienie lampy btyskowej
Ustawianie funkcji indywidualnych

4 Bezprzewodowe fotografowanie z lampa btyskowa.
Bezprzewodowe fotografowanie z lampg btyskowg,

Informacje .....
System 320EX ...
Przewodnik rozwigzywania probleméw...
Dane techniczne




Nazewnictwo

Glowica lampy (str. 19)-1

Lampa LED (str. 23)

Czujnik bezprzewodowy ——
(str. 35)

— Nadajnik zdalnego
wyzwalania (str. 39)

Stopka do mocowania
(str. 9)

Trzpien blokady Styki
(str. 9)

T Stopka

Futerat Podstawka lampy 320EX
(str. 35)



Kat pochylenia gtowicy
(str. 21)

Przetacznik wyboru

kanatéw komunikacji

l bezprzewodowe;j (str. 34)

g Przycisk zdalnego
wyzwalania (str. 38/39)

Przetacznik wyboru
grupy btyskow (str. 34/36)

Kontrolka gotowosci
lampy (str. 10)
Kontrolka wysuniecia ——
gtowicy lampy (str. 19)

Przycisk recznego wiaczania
lampy LED (str. 23)

o
—— Pokrywa komory
akumulatora (str. 8)

Wytacznik gtowny/
Przetacznik funkcji
podporzadkowania
(str. 10/34/39)
<ON>: Wiagczenie zasilania
<SLAVE>: Do bezprzewodowego
fotografowania z lampg

Przetacznik lampy LED
(str. 22/23)

btyskowag
<OFF>:  Wylaczenie zasilania Przycisk zwalniania blokady
Dzwignia blokady stopki (str. 9)

(str. 9)



Konwencje stosowane w niniejszej instrukcji =

Ikony w niniejszej instrukcji

316:  Informuje, ze odpowiednia funkcja pozostaje aktywna przez
16 sekund po zwolnieniu przycisku.
*: Jesli znajduje sie¢ w prawym goérnym rogu strony, oznacza, ze

funkcja jest dostepna tylko w trybach strefy twérczej aparatu.
(str. **): Odniesienia do stron zawierajgcych dodatkowe informacje.
¢): Ostrzezenie o trudnosciach z fotografowaniem.
@: Informacje uzupetiajgce.

Podstawowe zatozenia

@ Informacje w niniejszej instrukcji podano z zatozeniem, ze wytgcznik
gtéwny zaréwno aparatu, jak i lampy Speedlite, ustawiony jest
W pozycji <ON>.

@ lkony zawarte w tekscie, informujgce o przyciskach, pokrettach
i ustawieniach odpowiadajg ikonom umieszczonym na aparacie
i lampie Speedlite.

@ Informacje w niniejszej instrukcji podano z zatozeniem, ze menu
i funkcje indywidualne aparatu oraz funkcje indywidualne lamy
Speedlite sg zgodne z ustawieniami domysIinymi.

® Wszystkie wartos$ci podano z zatozeniem zastosowania nowych

baterii alkalicznych AA/LRG6 i w oparciu o standardy testowania firmy
Canon.



Czynnosci wstepne

Whkiadanie baterii.........cccooceiiniiniiiicee 8
Podtaczanie i odtgczanie lampy btyskowe............. 9
Wiaczanie za pomoca wytacznika gtownego........ 10

W petni automatyczne fotografowanie z lampg btyskowa. 11
Fotografowanie z lampa btyskowg w réznych trybach
Pracy aparatu .........cocceeeereeieeieeeeee e 13

— 0 Srodki ostroznosci podczas fotografowania z blyskiem ——

® Aby zapobiec przegrzewaniu i zuzywaniu gtowicy lampy
btyskowej, nie nalezy wykonywac wiecej, niz 20 kolejnych
zdje¢ z btyskiem. Po wykonaniu 20 kolejnych zdjeé¢
z blyskiem nalezy przerwac prace na przynajmniej 10 minut.

® W przypadku wykonania ponad 20 zdje¢ z btyskiem,
podczas préby wykonania kolejnych zdje¢ moze
zosta¢ aktywowana wewnetrzna funkcja zapobiegania
przegrzaniu, co wydtuzy czas tadowania do przedziatu
od 8 do 20 s. W takim przypadku nalezy zaprzesta¢
korzystania z lampy na okoto 15 min. Po uplywie tego
czasu lampa zacznie funkcjonowaé prawidtowo.




Wktladanie baterii meeessssssssssssss——
Zainstaluj cztery baterie AA/LRG.

Otworz pokrywe.

® Przesun pokrywe komory
akumulatora w kierunku wskazanym
przez strzatke i otworz komore.

W16z baterie.

® Sprawdz, czy bieguny +i—sg
odpowiednio utozone, zgodnie
z informacjg na komorze
akumulatora.

3 Zamknij pokrywe.
® Zamknij pokrywe komory
akumulatora i przesun jg w kierunku
wskazanym przez strzatke.

Czas tadowania i ilo$¢ blyskéw

Czas tadowania (przyblizony) llo$¢ btyskéw (przyblizona)
0,1-2,3s 180-1000

® Przy zastosowaniu nowych baterii alkalicznych AA/LR6 i w oparciu o standardy
testowania firmy Canon.

(1 Uwaga: niektore baterie litowe AA/R6 moga w rzadkich
przypadkach rozgrzewac sie do bardzo wysokich temperatur
podczas uzytkowania. Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy
uzywac ,baterii litowych AA/R6”.

o Korzystanie z baterii AA/LR6 innych niz alkaliczne moze wigza¢ sie
z nieprawidtowym umieszczeniem stykéw, z uwagi na nieregularny
ksztatt stykdw baterii.

® W przypadku koniecznosci wymiany baterii po serii wielu zdje¢
z btyskiem, nalezy pamigta¢, ze baterie moga by¢ rozgrzane.




@ ® Uzyj nowego zestawu czterech baterii tego samego producenta.
W przypadku wymiany baterii, nalezy wymieni¢ wszystkie cztery sztuki.
® Mozna takze uzywaé¢ akumulatoréw AA/R6 Ni-MH.

Podtaczanie i odigczanie lampy btyskowej =

Podiacz lampe Speedlite.

® Wsun do konca stopke mocowania
lampy Speedlite do goracej stopki
aparatu. (Stopka mocowania bedzie
nieznacznie wystawac z goracej
stopki).

Zablokuj lampe Speedlite.

® Przesun dzwignie znajdujaca sie na
stopce w prawg strone.

» Blokada sygnalizowana jest
charakterystycznym kliknigciem.

Odlacz lampe Speedlite.

® Trzymajac wcisniety przycisk
zwalniania blokady, przesun
jednoczesnie dzwignie blokady w
lewa strone i odtgcz lampe Speedlite.

0 Przed podtaczeniem lub odtaczeniem lampy Speedlite nalezy wytaczyc¢ jej
zasilanie.



Wiaczanie za pomoca wytacznika gtébwnego m=

Ustaw wylacznik gtéwny na <ON>.
» Rozpocznie sie tadowanie lampy.

2 Sprawdz, czy lampa jest gotowa
do pracy.
® Gdy kontrolka gotowosci lampy
zamigocze, a nastgpnie zaswieci sig
na czerwono, lampa btyskowa bedzie
gotowa do pracy (w pehi
natadowana).

O trybie Szybki btysk

Kontrolka gotowosci lampy miga, gdy tryb Szybki blysk jest gotowy,
nawet przed petnym natadowaniem lampy.

Fotografowanie z lampg btyskowg jest wtedy mozliwe, ale ilo$¢ $wiatta
spadnie do poziomu odpowiadajgcego 1/2 do 1/3 petnego natadowania
lampy btyskowej. MozZe miec¢ to zastosowanie podczas wykonywania
zdje¢ obiektdéw znajdujacych sie bardzo blisko lampy btyskowe;.

Informacje na temat automatycznego wytaczania zasilania

W celu zaoszczedzenia energii baterii, zasilanie zostanie automatycznie
wytgczone po okresie bezczynnosci trwajacym 90 sekund. Aby ponownie
wiaczy¢ lampe btyskowa Speedlite, nalezy wcisng¢ do potowy spust
migawki aparatu.

@ ® Czas, po jakim zasilanie wytaczy sie automatycznie moze sie wydtuzy¢
w przypadku wykonania serii zdje¢ z btyskiem.
® Automatyczne wylaczanie zasilania moze byé takze wytaczone (str. 32).
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W petni automatyczne fotografowanie z lampg btyskowg =

Przygotowanie aparatu

Ustawienie trybu fotografowania aparatu w potozeniu <P >
(Programowa AE) lub Petna automatyka umozliwia fotografowanie
z lampa blyskowa w trybie petnej automatyki btysku E-TTL II/E-TTL.

Aparaty z ustawieniami sterowania zewnetrzng lampa bltyskowa

Nastawy lampy zewnetrznej @ Nacisnij przycisk <MENU> aparatu
Tryb btysku E-TTL I i wybierz [Sterowanie lampa] lub
LRESIEa [Sterowanie zewn. Speedlite].
Kor.eksp. % 73.2.1.8.1.23 ® Wybierz [Nastawy lampy

Pomiar BTN Wielosegm. zewnetrznej] i ustaw [Tryb btysku]
O Kasuj nastawy lampy w pOZiji [E'TTL "]-

Aparaty bez ustawien sterowania zewnetrzng lampa btyskowa

® Ta czynnos$¢ nie jest wymagana w przypadku analogowych
aparatéw EOS lub aparatéw cyfrowych EOS nie posiadajgcych
funkcji menu [Sterowanie lampa] lub [Sterowanie zewn.
Speedlite], poniewaz tryb lampy blyskowej nie moze by¢ zmieniany
w tych modelach aparatow.

0 Lampa Speedlite nie wyzwoli btysku, gdy lampa LED (str. 22) jest
wiaczona.

@ ,Peina automatyka” dotyczy trybow fotografowania <@} >, <> i <@>.
11



Wykonanie zdjecia

1 Ustaw ostros¢ na obiekcie.

@ Nacisnij przycisk migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostros¢.

» Wartosci czasu otwarcia migawki
i przystony zostang wyswietlone
w wizjerze.

® Sprawdz, czy ikona <% > zaswiecita
sie w wizjerze.

Wykonaj zdjecie.

» Po nacisnieciu przycisku migawki do
konca, nastapi wyzwolenie btysku
lampy i wykonane zostanie jedno
zdjecie.

@ Po wykonaniu zdjecia sprawdz obraz na monitorze LCD aparatu. Jesli
Swiatto lampy nie osiagnie obiektu, podejdz blizej do obiektu i ponownie
wykonaj zdjecie. W przypadku aparatu cyfrowego istnieje dodatkowo
mozliwos$¢ zwiekszenia czutosci ISO w aparacie.
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Fotografowanie z lampa btyskowa w réznych =
trybach pracy aparatu

Po wybraniu trybu automatyki btysku lampy btyskowej E-TTL II/E-TTL
wystarczy ustawi¢ tryb fotografowania < Tv > (Preselekcja czasu),
<Av > (Preselekcja przystony) lub <IM> (Reczne nast.ekspozycji), aby
moc korzystaé z automatyki btysku E-TTL II/E-TTL.

W aparatach cyfrowych EOS bez funkcji menu [Sterowanie lampa] lub
w aparatach analogowych EOS automatyka btysku E-TTL II/E-TTL jest
ustawiana automatycznie.

Tv: Preselekcja czasu

Wybierz ten tryb, aby recznie ustawi¢
czas otwarcia migawki.
Aparat automatycznie ustawi warto$é

przystony zgodna z czasem otwarcia
migawki, w celu uzyskania standardowej
ekspozycji.
o Jesli warto$¢ przystony miga oznacza to, ze tto bedzie niedoswietlone lub
przeswietlone. Wyreguluj czas otwarcia migawki do momentu, gdy wartos$¢
przystony przestanie migac.
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Av: Preselekcja przystony

Wybierz ten tryb, aby recznie ustawi¢
m parametry przystony.
Aparat automatycznie ustawi czas
otwarcia migawki zgodnie z ustawieniem
przystony, w celu uzyskania
standardowej ekspozyciji.
Jesli tho jest ciemne, jak podczas
fotografowania noca, uzyty zostanie dtugi
czas synchronizacji, w celu uzyskania
standardowej ekspozycji zarébwno
gtéwnego obiektu, jak i tta. Standardowa
ekspozycja gtbwnego obiektu uzyskiwana
jest za pomoca btysku, natomiast w
przypadku tta — dzieki zastosowaniu
diugiego czasu otwarcia migawki.
@ Jesli wartos$¢ czasu otwarcia migawki miga oznacza to, ze tto bedzie
niedoswietlone lub przeswietlone. Wyreguluj przystong do momentu, gdy
warto$¢ czasu otwarcia migawki przestanie migac.

M: Reczne nast.ekspozycji

Wybierz ten tryb, aby recznie ustawi¢
m zaréwno czas otwarcia migawki, jak

i przystone.

Standardowa ekspozycja gtéwnego

obiektu uzyskiwana jest za pomocg

btysku. W przypadku tta, standardowa

ekspozycja uzyskiwana jest poprzez

ustawiong kombinacje czasu otwarcia

migawki i przystony.
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DEP: AE z giebia ostr., A-DEP: AE z aut. glebia ostr.

® Rezultat bedzie taki sam, jak w przypadku korzystania z trybu <P >
(Programowa AE).

Czasy synchronizacji btysku i uzywane wartosci przystony

Czas naswietlania Przystona
Petna automatyka, <P> | Automatyczne (1/X s —=1/60 s) Automatyczne
Tv Reczne (1/X's -30 s) Automatyczne
Av Automatyczne (1/X s =30 s) Reczne
M Reczne (1/X s =30 s, tryb Bulb) Reczne

® 1/X s jest maksymalng wartoscig czasu synchronizacji btysku aparatu.

Funkcja przesytania informaciji o temperaturze barwowej

Funkcja ta optymalizuje balans bieli podczas fotografowania z lampag
btyskowa przekazujac informacje o temperaturze barwowej do aparatu
cyfrowego EOS po wyzwoleniu btysku. Jesli balans bieli aparatu
ustawiony jest jako <@IB> lub <% >, funkcja ta zadziata automatycznie.
Aby dowiedzie¢ sie, czy funkcja ta dostepna jest dla danego modelu
aparatu, nalezy zapozna¢ sie z danymi technicznymi zawartymi

w instrukcji obstugi aparatu.
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¥ Blokada ekspozycji lampy ¥  m—

Blokada ekspozycji lampy pozwala zablokowa¢ prawidtowe ustawienie
ekspozycji lampy dla dowolnego fragmentu sceny.

Przy ustawieniu automatyki btysku w potozeniu E-TTL II/E-TTL nacisnij
przycisk <% >, aby wiaczy¢ blokade ekspozycji lampy. W niektdrych
aparatach naci$nij przycisk <M-Fn> lub <FE L>.

1 Ustaw ostros¢ na obiekcie.

: 2 Nacisnij przycisk <% >. (316)
® Ustaw obiekt na srodku wizjera
i nacisnij przycisk <¥%>.
» Lampa Speedlite wyzwoli przedbtysk
i potrzebna sita btysku zostanie
zapisana w pamigci.
» W wizjerze na okoto 0,5 s wyswietli
sie symbol ,FEL”.
® Za kazdym nacisnieciem przycisku
<% > zostanie wyzwolony przedbtysk
i zablokowane nowe dane dotyczace
ekspozycji lampy.
3 Wykonaj zdjecie.
® Skomponuj zdjecie i naci$nij spust
migawki do konca.
» Btysk zostanie wyzwolony podczas
wykonywania zdjecia.

0 @ Jesli obiekt znajduje sie zbyt daleko, przez co moze wystapic¢
niedos$wietlenie, w wizjerze zacznie migac ikona <%>. Zbliz sie do obiektu i
ponownie skorzystaj z funkcji blokady ekspozycji lampy. W przypadku
aparatu cyfrowego istnieje dodatkowo mozliwos$¢ zwigkszenia czutosci ISO
w aparacie i ponownego skorzystania z funkcji blokady ekspozycji lampy.

o Jesli fotografowany obiekt jest zbyt maty w wizjerze, funkcja blokady
ekspozycji lampy moze okaza¢ sie niezbyt skuteczna.
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Zmiana pokrycia bltysku messss—

Gtowica lampy moze by¢ wyciagnieta lub cofnieta tak, aby pasowata do
ogniskowej obiektywu. Poniewaz ogniskowe obiektywdéw EF i EF-S sg
rézne, nalezy wysuwac lub cofa¢ gtowice lampy btyskowej korzystajac
z tabeli ponizej (dot. potozenia gtowicy lampy btyskowej zaleznie od

ogniskowej obiektywu).

Pozycja gtowicy lampy btyskowej

Pozycja standardowa

Pozycja wysunigta

Liczba przewodnia 24 (czuto$¢ ISO 100, w metrach)  Liczba przewodnia 32 (czutos¢ ISO 100, w metrach)

Pozycja gtowicy lampy btyskowej i ogniskowa obiektywu

Pozycja gtowicy lampy Pozycja n n
blyskowej standardowa Pozycja wysunieta
Ogniskowa Obiektyw EF-S | 15 mm lub diuzsza | 32 mm lub diuzsza
obiektywu Obiektyw EF | 24 mm lub diuzsza | 50 mm lub dtuzsza
N ; ® Podczas korzystania z obiektywu EF S
® 0 ogniskowej 32 mm lub dluzszej lub z
i1 obiektywu EF o ogniskowej 50 mm lub
CJO diuzszej, nalezy wysunac¢ gtowice, aby
OFF 31 £ ON uzyskac wiekszg ilos¢ Swiatta i wiekszy
CCIY O zasieg lampy btyskowej.

Gdy gtowica lampy jest wysunieta,
kontrolka <TELE> na lampie Speedlite
Swieci sie lub miga.

Gdy kontrolka <TELE> miga, cofnij
gtowice lampy do standardowej
pozyciji. Jesli wykonasz zdjecie przy
migajacej kontrolce <TELE>, to brzegi
zdjecia moga by¢ zaciemnione.
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Zasieg btysku podczas fotografowania z lampa btyskowa
Uzywajac obiektywu EF-S 18-55 mm /3,5-5,6 IS [okoto m]

1SO Pozycja standardowa Pozycja wysunieta
18 mm 55 mm 18 mm 55 mm
100 1-6,9 1-4,3 - 1-5,7
200 19,7 1-6,1 - 1-8,1
400 1-13,7 1-8,6 - 1-11,4
800 1,2-19,4 1-12,1 - 1-16,2
1600 1,7-27,4 1-17,1 - 1-22,9
3200 2,4-38,8 1,5-24,2 - 1,4-32,3
6400 3,4-54,9 2,1-34,3 - 2-45,7
12800 4,8-77,6 3-48,5 - 2,8-64,6
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Blysk odbity mssssssssssssssssssss———"
Kierujac gtowice lampy w strone $ciany lub sufitu mozna uzyskac efekt
odbicia btysku i o$wietlenia w ten sposéb obiektu. Pozwala to wygtadzi¢
cienie za obiektem i uzyskac¢ bardziej naturalny wyglad zdjecia. Okresla
sie to mianem blysku odbitego.

Zmiana kierunku odbicia

® Glowicg lampy mozna obraca¢ w spos6b pokazany na ilustracji.

@ Blysk odbity jest zazwyczaj wykonywany przy wysunietej gtowicy
lampy btyskowe;j.

0 o Jesli $ciana lub sufit znajdujg sie zbyt daleko, odbity btysk moze by¢ zbyt
staby, przez co moze wystapi¢ niedoswietlenie. Jesli zdjecie wydaje sig
zbyt ciemne, zastosuj wiekszy otwor przystony (mniejsza liczbe
przystony) i sprébuj ponownie. W przypadku aparatu cyfrowego istnieje
dodatkowo mozliwo$¢ zwiekszenia czutosci ISO w aparacie.

® Aby uzyska¢ dobre odbicie, $ciana lub sufit powinien by¢ jednolicie biaty.
Jesli powierzchnia odbicia nie bedzie biata, zdjecie moze zosta¢ zabarwione.
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Swiatto wspomagajace AF  m—

Swiatlo wspomagajace AF wiacza sie automatycznie, gdy nie funkcjonuje
poprawnie automatyka ostrosci w przypadku stabo o$wietlonych obiektéw.

Swiatto wspomagajace AF w postaci wielokrotnego btysku

Gdy automatyka ostrosci nie funkcjonuje poprawnie w przypadku stabo
os$wietlonych obiektéw podczas wykonywania zdjeé przy uzyciu wizjera,
nacisniecie przycisku migawki do potowy wyzwala lampe btyskowa
wielokrotnie, wspomagajgc automatyke ostrosci. Lampa blyskowa
takze dziata w sposéb wielokrotny, gdy tryb AF jest ustawiony w pozycji
[Tryb szybki] w trybie Live View lub nagrywania filmoéw. Zasieg
efektywny wynosi w przyblizeniu 4 m.

Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku uzywania aparatu cyfrowego
EOS wyposazonego w funkcje sterowania zewnetrznego Speedlite.

W zaleznosci od modelu aparatu nalezy pamieta¢ o ewentualne;j
koniecznosci aktualizacji oprogramowania sprzetowego aparatu.

Swiatto wspomagajace AF w postaci $wiatta lampy LED

Lampa LED moze takze by¢ uzywana jako oswietlenie wspomagajace
AF, gdy tryb AF jest ustawiony w pozyciji [Tryb Live] lub [’ Tryb Live]
podczas fotografowania w trybie Live View. Zasigg efektywny wynosi
w przyblizeniu 4 m (obiektyw f/1,8 i czuto$¢ 1ISO 3200).

Przycisk recznego wiaczania HiohT
lampy mq rauto

Reczne oswietlenie < ( m Automatyczne o$wietlenie

Przetacznik lampy LED

Reczne oswietlenie
® Ustaw przetacznik diody LED w pozycji <M> i nacisnij przycisk
<LED LIGHT>, az dioda LED zaswieci sie.
@ Dioda LED zostanie wytaczona po uptywie ok. 60 minut bezczynnosci.
® Aby wytaczy¢ diode LED, naci$nij przycisk <LED LIGHT>, az dioda
LED wyltaczy sie.

0 Lampa Speedlite nie wyzwoli btysku, gdy lampa LED jest wtaczona.
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Automatyczne oswietlenie

o Jesli uzywasz aparatu, ktéry posiada funkcje automatycznego
wigczania lampy LED, ustaw przetacznik lampy LED w pozycji <AUTO>.

® Gdy przycisk migawki zostanie nacisniety do potowy w warunkach
stabego oswietlenia, lampa LED wtgczy si¢ automatycznie w celu
wspomagania automatyki ostrosci.

Nagrywanie filméw z wykorzystaniem lampy LED =

Lampa LED jest przeznaczona dla
aparatéw cyfrowych EOS posiadajacych
funkcje filmowania.
® Lampa LED moze by¢ uzywana do
oswietlania obiektéw w polu widzenia
obiektywu EF o ogniskowej 50 mm
lub dtuzszej, lub obiektywu EF-S o
ogniskowej 32 mm lub dtuzszej.
@ Diody LED mozna uzywac
Lampa LED maksymalnie przez ok. 3,5 godziny,
korzystajac z nowych baterii.

Przycisk recznego wtaczania
lampy

Reczne oswietlenie 4m Automatyczne o$wietlenie

Przetacznik lampy LED

Reczne wiaczanie lampy

® Ustaw przetacznik diody LED w pozycji <M> i nacisnij przycisk
<LED LIGHT>, az dioda LED zaswieci sie.

» Dioda LED wtaczy sie.

® Aby wylaczyé diode LED, naci$nij przycisk <LED LIGHT>, az dioda
LED wytaczy sie.
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Automatyczne wiaczanie lampy

Jesli uzywasz aparatu, ktéry posiada funkcje automatycznego

wigczania lampy LED, lampa LED wiacza sie automatycznie podczas

wykonywania zdje¢ w stabym oswietleniu.

® Ustaw przetgcznik lampy LED w pozycji <AUTO>.

® Lampa LED wiacza sie i wylacza automatycznie zaleznie od $wiatta
zastanego, gdy wykonane zdjecie zostanie wyswietlone na
monitorze LCD aparatu.

® Gdy lampa LED wtaczy sie automatycznie, na monitorze LCD
aparatu ukaze sie symbol <¥>.
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Podczas uzywania lampy LED do wykonywania zdje¢ portretowych,
trzymaj lampe Speedlite co najmniej 1 m od fotografowanego obiektu.
Uzywanie lampy LED blisko fotografowanej osoby moze niekorzystnie
wplynaé na jej wzrok.

Po ustawieniu automatycznego oswietlenia lampa LED wigcza sie

w trybie Live View lub podczas nagrywania filméw w warunkach stabego
oswietlenia. W celu zaoszczedzenia energii lampy Speedlite ustaw
przetacznik zasilania lampy w pozycji <OFF> lub ustaw przetacznik lampy
LED w pozycji <M>, gdy nie jest ona uzywana.

Gdy pozostaty tadunek baterii jest niski, dioda LED moze nie zaswieci¢
sie, nawet jesli lampka gotowosci jest wigczona. Jesli dioda LED sie nie
wiaczy, wymien baterie w lampie.

W przypadku aparatéw wyposazonych w funkcje automatycznego
wigczenia diody LED, jesli pozostaty tadunek baterii lampy jest niski, ikona
<> wys$wietlona na monitorze LCD aparatu podczas filmowania moze
zacza¢ migac. Jesli dioda LED sig nie wiaczy, wymien baterie w lampie.
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Sterowanie lampa btyskowa z ekranu menu aparatu ™ m

W przypadku podtaczenia lampy 320EX do aparatu cyfrowego EOS
z funkcjq sterowania zewnetrzng lampa btyskowa istnieje mozliwosé
zmiany nastepujacych nastaw lampy z ekranu menu aparatu.

[ Wybierz [Sterowanie lampa3].
R L ® Nacisnij przycisk <MENU> aparatu
ygnat "bip 5 . . .
TR i wybierz [Sterowanie lampa] lub
Kontrolne wysw 2 sek. [Sterowanie zewn. Speedlite].
Korygowanie jasnosci brzegow P
Cz.oczy WHWyE Wyt » Zostang wySW|etIon_e [Nastawy
Sterowanie lampa lampy zewnetrznej], [Nastawy C.Fn

lampy zewn.] i [Kasuj nast. C.Fn
lampy zewn.].

Sterowanie lampa Wybierz [Nastawy lampy
Lampa btyskowa  Wiacz zewnetrznej]
Nastawy lampy wbudowanej ) L.
Nastawy lampy zewnetrznej » Mozna teraz dokona¢ réznych
Nastawy C.Fn lampy zewn. nastaw lampy na wyswietlonym
Kasuj nast. C.Fn lampy zewn. .

ekranie [Nastawy lampy

[MENUESY zewnetrznej].

Nastawy lampy zewnetrznej
Tryb btysku E-TTLII
Tryb synchr. z 1 zast.

Kor. eksp. = “3.2.1.8.1.2:3
Pomiar E-TTL Il  Wielosegm.

[T Kasuj nastawy lampy
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Korekta ekspozycji lampy * s

Ustawianie korekty ekspozycji lampy przebiega w ten sam sposéb, jak

w przypadku tradycyjnej konfiguraciji korekty ekspozycji. Korekta ekspozyciji
lampy moze by¢ okreslona w przedziatach +3 stopni, co 1/3 stopnia (Jesli
korekta ekspozycji w aparacie regulowana jest w przedziatach co 1/2 stopnia,
ustawianie korekty ekspozycji lampy btyskowej przebiega¢ bedzie w ten sam
sposob).

Nastawy lampy zewnetrznej Wybierz [KOI'. eksp. D‘]

Tryb btysku E-TTL Il : w7 fE&i

TS e e Wybierz [Kor. eksp. "u] i nacisnij

<G>,

Kor. eksp. =3 T3.2.1.8.1.23 1

Pomiar E-TTLII  Wielosegm.

MM Kasuj nastawy lampy

Nastawy lampy zewnetrznej 2 Wprowadi wartos¢ korekty
ekspozycji lampy.

i ® Wprowadz warto$¢ korekty

B L ekspozycji lampy i nacignij <>
» Wartos¢ korekty ekspozycji lampy

(G Kasuj nastawy lampy zostata ustawiona.

@ ® Zaleznie od modelu aparatu, korekta ekspozycji lampy moze by¢
ustawiona za pomocg ekranu szybkich nastaw.
® Zazwyczaj nalezy ustawia¢ mniejsza korekte ekspozycji dla ciemnych
obiektow i wigkszg korekte ekspozyciji dla jasnych obiektéw.
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Synchronizacja z krétkimi czasami* s
Funkcja synchronizacji z krétkimi czasami (lampa btyskowa FP)
umozliwia synchronizacje lampy btyskowej z dowolnym czasem otwarcia
migawki. Jest to wygodne rozwigzanie w przypadku zdje¢ portretowych
z blyskiem wypetniajagcym, z wykorzystaniem priorytetu przystony.

Nastawy lampy zewnetrznej 1 Wybierz [Tryb synchr.]
Tryb btysku E-TTLII i R i&nii
T T ® Wybierz [Tryb synchr.] i nacisnij
<@>.
Kor. eksp. = “3.2.1.8.1.2:3
Pomiar E-TTL Il  Wielosegm.
[T Kasuj nastawy lampy
Nastawy lampy zewnetrznej Ustaw [Hi-speed].
i . i <@ >
Tryb synchr. z 1 zast. ¢ Ustaw [HI, SP?ed] ! r]aqsr'uj @ .
22 zast. » Synchronizacja z krotkimi czasami
Ml zostata ustawiona.

[T Kasuj nastawy lampy

@ ® Sprawdz, czy ikona <% > zaswiecita sie w wizjerze.

® W przypadku ustawienia czasu otwarcia migawki, ktory jest réowny lub
diuzszy, niz maksymalna warto$¢ czasu synchronizacji btysku aparatu,
symbol <% 4> nie pojawi sie w wizjerze.

® W przypadku korzystania z funkcji synchronizaciji z krétkimi czasami, im
krétszy czas otwarcia migawki, tym krétszy bedzie efektywny zasieg blysku.

® Aby powrdci¢ do standardowych ustawien lampy, ustaw [Tryb synchr.]
na [z 1 zast.].
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Synchronizacja blysku na druga kurtyne™ m
Korzystajac z dtugiego czasu otwarcia migawki mozna stworzy¢ efekt
smugi $wiatta podazajacej za obiektem. Blysk jest wyzwalany tuz przed
zamknigciem migawki.

Nastawy lampy zewnetrznej 1 Wybierz [Tryb synchr.]
Tryb btysku E-TTL Il
Tryb synchr. z 1 zast.

® Wybierz [Tryb synchr.] i nacisnij

<@>.
Kor. eksp. =% LA LL
Pomiar E-TTLII ~ Wielosegm.

MM Kasuj nastawy lampy

Nastawy lampy zewnetrznej Ustaw [Z 2 zasI.].

Ty BEyChn ST ® Ustaw [z 2 za§l.] i nacisnij <) >.
)z 2 zast. » Synchronizacja btysku na drugg
Hi=speed kurtyne zostata ustawiona.

MM Kasuj nastawy lampy

@ ® Synchronizacja na druga kurtyne dziata szczegdlnie dobrze w trybie Bulb
aparatu.
® Aby powrdci¢ do standardowych ustawien lampy, ustaw [Tryb synchr.]
na [z 1 zast.].
® W przypadku trybu btysku E-TTL II/E-TTL naci$niecie spustu migawki do
konca spowoduje wyzwolenie przedbtysku. Nastepnie, tuz przed
zamknieciem migawki, wyzwolony zostanie btysk gtéwny.
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Reczne ustawienie lampy blyskowej™  mmmm

Site blysku mozna ustawi¢ w zakresie od 1/64 do 1/1 mocy,

w przedziatach co 1/3 stopnia. Uzyj $wiattomierza do $wiatta
btyskowego, aby okresli¢ ilos¢ Swiatta potrzebng do uzyskania
prawidtowej ekspozycji lampa btyskowa. Zaleca sie ustawienie trybu
fotografowania aparatu jako < Av> lub <M>.

Nastawy lampy zewnetrznej 1 Wybierz [Tryb b'ySkU]

Tryb btysku E-TTLII . . Lo
A lychi e ® Wybierz [Tryb blysku] i nacisnij

<@>.
Kor. eksp. =u T3.2.1.8.1.203
Pomiar E-TTLII  Wielosegm.

Kasuj nastawy lampy

Nastawy lampy zewnetrznej Wybierz [Manual flash]
Ty vs KR ST | ® Wybierz [Manual flash] i nacignij
»Manual flash
<@>,

Kasuj nastawy lampy

Nastawy lampy zewnetrznej Ustaw [MOC b*ySkU ‘i]

Tryb btysku Manual flash . w7 -
Moc btysku = 4. . 12. .10 ® Wybierz [Moc btysku ®] i nacisnij

Tryb synchr. z 1 zast. <@ >,
o Ustaw ilo$¢ $wiatta i nacisnij <Ge)>.

F-cja bezprz. Wytacz

(8 Kasuj nastawy lampy
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Reczne ustawienie ekspozycji lampy

W przypadku podtaczenia lampy Speedlite do aparatu EOS-1D, istnieje
réwniez mozliwos¢ recznego ustawienia ekspozycji lampy.

1 Ustaw aparat i lampe Speedlite.
® Zaleca sie ustawienie trybu fotografowania aparatu jako < Av> lub
<M>.
® Ustaw [Tryb btysku] lampy Speedlite w pozycji [Manual flash].
2 Ustaw ostros¢ na obiekcie.
® Ustaw recznie ostro$¢.

3 Uzyj karty o 18% szarosci.
® Umiesc¢ szarg karte w miejscu obiektu.
e Caly krazek pomiaru punktowego w wizjerze powinien pokrywac sie
z szarg karta.
4 Naci$nij przycisk <FE L>. (316)
» Lampa Speedlite wyzwoli przedbtysk; potrzebna sita btysku dla
obiektu zostanie zapisana w pamieci.
P> Wskaznik poziomu ekspozycji po prawej stronie wizjera wskazywac
bedzie warto$¢ potrzebng do uzyskania wtasciwej ekspozycji lampy.
5 Ustaw wartos¢ ekspozycji lampy.
® Wyreguluj recznie site btysku lampy Speedlite oraz
warto$¢ przystony w aparacie, tak aby poziom ekspozyciji »
pokrywat sie z zalecanymi wartosciami.
6 Wykonaj zdjecie.
® Usun szarg karte i wykonaj zdjecie.
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Ustawianie funkcji indywidualnych® s

Istnieje mozliwos$¢ personalizaciji funkcji lampy Speedlite, w celu
dostosowania jej do osobistych preferencji za pomoca funkcji indywidualnych.

Ustawianie funkcji indywidualnych lampy zewnetrznej

1 Wybierz [Nastawy C.Fn lampy zewn.] z ekranu menu
[Sterowanie lampa] i naci$nij <)>.

2 Wybierz numer funkcji indywidualnej w taki sam sposob, jak
numer funkcji indywidualnej w aparacie, i zmien ustawienie.

Nr funkcji indy- . Nr Lo Strona
. . Funkcja P Ustawienia i opis . .
widualnej ustawienia z informacja
0 Wiaczone
C.Fn-01 Automatylczne . £l str. 10
wytaczanie zasilania 1 Wytaczone
i 0 Wytaczon
CFnos | S2ybkiblyskw yiaczony str. 10
seriach zdje¢ 1 Wiaczony
- 0 60 minut
C.Fn-10 Auto-wyt. dla lamp ! str. 35
Slave 1 10 minut
i - 0 Do 8 godz.
CFn-11 Kasowanie auto-wyt. 0 goaz str. 35
Slave 1 Do 1 godz.

® C.Fn-10: Dziata, gdy lampa 320EX jest ustawiona jako lampa
podporzadkowana podczas bezprzewodowego fotografowania
z lampa btyskowa. W celu zaoszczedzenia energii baterii ustaw
automatyczne wytaczanie zasilania na 10 minut.

e C.Fn-11: Dziata, gdy lampa 320EX jest ustawiona jako lampa
podporzadkowana podczas bezprzewodowego
fotografowania z lampa btyskowa. Lampa gtéwna moze
anulowaé automatyczne wytgczenie zasilania lampy 320EX
w ciggu o$miu godzin lub jedng godzine po tym, jak lampa
320EX wejdzie w tryb automatycznego wytgczania zasilania.

Kasowanie funkcji indywidualnych lampy zewnetrznej

Wybranie [Kasuj nast. C.Fn lampy zewn.] na ekranie menu
[Sterowanie lampa] usuwa wszystkie ustawienia funkcji indywidualnych.
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Bezprzewodowe fotografowanie
z lampa blyskowa
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Bezprzewodowe fotografowanie z lampa blyskowa ™ ==

Aby méc bezprzewodowo fotografowaé z lampa blyskowa, aparat lub
lampa Speedlite zamocowana na aparacie musi petni¢ role jednostki
gtéwnej. Lampa 320EX bedzie dziata¢ jako jednostka podporzadkowana
sterowana przez jednostke gtéwna. Szczegotowe informacje na temat
fotografowania w ten sposob znajduja sie w instrukcji obstugi aparatu lub
lampy Speedlite z funkcjg jednostki gtdwne;.

Ustaw aparat lub lampe Speedlite

jako jednostke gtéwna.

® Skorzystaj z instrukcji obstugi aparatu
lub lampy Speedlite.

2 Ustaw lampe 320EX jako
v @ jednostke podporzadkowana.

o 5 rou p e Ustaw przetacznik gtéwny lampy
@ dm 320EX na <SLAVE>.

TELE %

Ustaw kanat komunikacji.
® Ustaw kanat komunikacji jednostki

@)CH gtéwne;.
’ ® Ustaw lampe 320EX na taki sam

kanat, jak w przypadku jednostki
gtéwne;.

4 4 Ustaw [Grupa btyskéow].
\“7 e Ustaw grupe btyskoéw w sposéb

Gr. odpowiadajacy jednostce gtéwne;j.
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Zamocuj lampe 320EX na

dostarczonej podstawce i ustaw

gtowice lampy.

® Wykorzystaj funkcje odbicia
poziomego i wyceluj czujnik jednostki
podporzadkowanej w kierunku
jednostki gtéwnej.

® W pomieszczeniach mozna
bezprzewodowo fotografowac
z lampag btyskowa, wykorzystujac
odbicie od otaczajgcych $cian bez
potrzeby kierowania czujnika lampy
320EX w kierunku aparatu. Ustaw
lampe 320EX sprawdzajgc, czy
wyzwala btysk.

Wykonaj zdjecie.

@ Ustaw aparat i wykonaj zdjecia tak,
jak w przypadku tradycyjnego
fotografowania z lampa.

® Po zakoniczeniu bezprzewodowego
fotografowania z lampa btyskowa,
ustaw [F-cja bezprz.] w pozycji
[Wytacz].

@ @ Nie nalezy rozmieszczac¢ zadnych przeszkod miedzy gtéwna jednostka a
lampami podporzadkowanymi. Mogg one zakt6cac transmisje sygnatow.
® Nawet jesli stosuje sie wiele jednostek podporzadkowanych, wszystkie
one beda sterowane bezprzewodowo w ten sam sposob.
o Jesli uaktywniony zostanie tryb automatycznego wytaczania zasilania
lampy podporzadkowanej, skorzystaj z funkcji blokady FE lub wylacz
i ponownie wiacz lampe podporzadkowana.
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W petni automatyczne bezprzewodowe fotografowanie
z lampa btyskowq

Korekta ekspozycji lampy i inne ustawienia konfigurowane w gtéwnej
jednostce zostang réwniez wprowadzone w jednostkach
podporzadkowanych. Z tego wzgledu operowanie jednostkami
podporzadkowanymi nie jest konieczne. Bezprzewodowe
fotografowanie z lampg btyskowaq z nastepujacymi ustawieniami
przebiega tak, jak w przypadku tradycyjnego fotografowania z lampa.

+ Korekta ekspozycji lampy btyskowe;j
* Blokada ekspozycji lampy
* Reczne ustawienie lampy btyskowej

@ W przypadku blokady ekspozycji lampy, nawet jesli chociaz jedna lampa

Speedlite zgtosi niedoswietlenie, ikona <% > zamiga w wizjerze. Zwigksz
przystone lub przybliz lampe podporzadkowang do obiektu.

Sterowanie grupa podporzadkowang

Grupa podporzadkowana A Na przyktad, jesli ID podporzadkowania
ustawiono jako <A> dla trzech jednostek
podporzadkowanych, wszystkie one
beda kontrolowane w ramach grupy
podporzadkowania A, tak samo jak
pojedyncza lampa Speedlite.
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Bltysk modelujacy

Btysk modelujacy umozliwia zapoznanie sie z rozktadem cieni na
obiekcie oraz roztozeniem o$wietlenia. Btysk modelujacy moze by¢
uzywany z wykorzystaniem lampy gtéwnej lub wyzwalacza lamp
btyskowych Speedlite Transmitter (sprzedawany osobno)
zamocowanego na aparacie. Btysk modelujacy moze by¢ stosowany
zaréwno podczas bezprzewodowego fotografowania z lampa btyskowa,
jak i w przypadku tradycyjnego fotografowania z lampa.

Nacisnij przycisk podgladu gtebi ostrosci na aparacie.

» Lampa wyzwoli btysk w sposéb ciagty przez okoto 1 sekunde.

® Ustaw lampe Speedlite w taki sposob, aby uzyskaé odpowiedni
efekt cienia na obiekcie.

0 ® Btlysk modelujacy nie jest dostepny podczas bezprzewodowego
fotografowania z lampa btyskowa w przypadku aparatéw z funkcja,
jednostki gtéwne;j.

® Nie wyzwalaj btysku modelujacego wiecej, niz 10 razy pod rzad.
W przypadku wyzwolenia btysku modelujacego kolejno 10 razy, przerwij
prace lampy Speedlite na nie mniej, niz 10 minut, aby zapobiec
przegrzaniu i zuzyciu gtowicy lampy.
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Korzystanie z lampy 320EX podczas zdalnego
fotografowania bezprzewodowego z lampa btyskowa

Lampa 320EX moze by¢ uzywana w trybie zdalnego sterowania
z aparatami zgodnymi z pilotem RC-1, RC-5 lub RC-6. Podczas
bezprzewodowego fotografowania z lampa btyskowa mozliwe jest
zdalne sterowanie oraz tatwa zmiana ustawienia lampy 320EX.

Przyktad korzystania ze zdalnego sterowania podczas
bezprzewodowego fotografowania z lampa blyskowa

@ Nacisnij przycisk zdalnego wyzwalania na lampie 320EX i ustaw
320EX na dwie sekundy.

Ustaw aparat w pozycji <j>

(Fotografowanie ze zdalnym

wyzwalaniem).

® W kwestii ustawien skorzystaj z
informacji dotyczacych wyzwalania
migawki i fotografowania ze zdalnym
wyzwalaniem zawartych w instrukc;ji
obstugi aparatu.

® Zaston okular wizjera aparatu, aby
nie wpadato tamtedy Swiatto.
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2 Wykonaj zdjecie.

® Sprawdz, czy kontrolka <% > $wieci
sie, wyceluj nadajnik pilota w kierunku
aparatu i nacisnij przycisk pilota.

p Zdjecie zostanie wykonane po
uptywie dwoch sekund.

@ Jesli wigczono fotografowanie ze
zdalnym wyzwalaniem i wytgacznik
gtéwny lampy 320EX znajduje sig
w pozycji <SLAVE>, lampa 320EX
wyzwoli blysk.

Fotografowanie w trybie Bulb (diugich ekspozyciji)

Po nacisnigciu przycisku pilota w trybie Bulb migawka otworzy sie po
dwdch sekundach. Nacisnij przycisk pilota jeszcze raz, aby zamknaé
migawke.

0 Jesli kontrolka gotowosci nie $wieci sig, nacisnigcie przycisku zdalnego

&

wyzwalania nie spowoduje wykonania zdjgcia.

® Nalezy uwaza¢, aby nie zakry¢ nadajnika zdalnego wyzwalania lub
czujnika bezprzewodowego lampy 320EX reka.

® Funkcja zdalnego wyzwalania dziata w zakresie okoto 5 m od przodu
aparatu.

® Podczas fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem nalezy sprawdzi¢
rezultaty fotografowania.

® Gdy wytacznik gtéwny lampy 320EX znajduje sie w pozycji <ON> i
nacisnieto przycisk zdalnego wyzwalania, zdjecie zostanie wykonane
dwie sekundy po6zniej, w taki sam sposob, jak za pomoca pilota RC-6.
Lampa 320EX nie emituje btysku.
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Informacje

System 320EX

— Bezpr d fotograf ie z lampa btyskowa
Aparat/lampa Speedlite jako jednostka gtéwna

@-wwml/m—@
L

@ Speedlite 320EX (Na aparacie/Jednostka podporzadkowana)

@ Podstawka (dotgczona do 320EX)

@ Aparat EOS z funkcja bezprzewodowej jednostki gtéwnej

@ Lampa btyskowa Speedlite 580EX Il

® Wyzwalacz lamp btyskowych Speedlite Transmitter ST-E2
Dedykowany nadajnik do sterowania bezprzewodowego lampg 320EX
ustawiong jako jednostka podporzadkowana.

® Lampa btyskowa Macro Ring Lite MR-14EX / @ Macro Twin Lite
MT-24EX
Lampa bltyskowa do makrofotografii.

Przewod synchronizacyjny Off-Camera Shoe Cord OC-E3
Umozliwia potaczenie lampy 320EX z aparatem z odlegtosci do 60 cm.
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Przewodnik rozwigzywania problemow mm

W przypadku wystgpienia probleméw z lampg blyskowa zapoznaj sie
Z niniejszym przewodnikiem rozwigzywania problemoéw. Jesli za
pomoca niniejszego przewodnika rozwigzywania probleméw nie udato
sie rozwigzac¢ problemu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg
sprzetu lub najblizszym serwisem firmy Canon.

Lampa Speedlite nie emituje blysku.

® Sprawdz, czy baterie zostaty odpowiednio wiozone do lampy (str. 8).

® Wsun do konca stopke mocowania lampy do goracej stopki
aparatu, przesun dzwignie w prawg strone i zamocuj lampe
Speedlite na aparacie (str. 9).

@ Jedli czas tadowania lampy wynosi 30 s, lub wigcej, nalezy
wymieni¢ baterie (str. 8).

o Jesli styki elektryczne lampy Speedlite i aparatu sa zabrudzone,
wyczys$¢ styki (str. 4).

Zasilanie samoczynnie sie wytacza.

® Zadziatata funkcja automatycznego wytaczania zasilania. Nacisnij
przycisk migawki do potowy (str. 10).

Dolna czes¢ zdjecia jest niedoswietlona.

® Aparat umieszczony byt zbyt blisko obiektu. Odsun sie od obiektu.
® Zdejmij ostone obiektywu, jesli jest zatozona.

Brzegi zdjecia sa ciemne.

® Jesli zdjecie wykonano, gdy gtowica lampy byta wysunieta, krycie
btysku bedzie zredukowane. Schowaj gtowice lampy i ponownie
zréb zdjecie. (str. 19).

Parametry btysku spowodowaty niedoswietlenie lub przeswietlenie kadru.

o Jesli w kadrze znalaz! sie obiekt silnie odbijajacy $wiatto (np.
szyba w oknie) zastosuj blokade ekspozycji lampy (str. 18).

©® Jesli obiekt jest bardzo ciemny lub bardzo jasny, ustaw korekte
ekspozycji lampy btyskowej (str. 27).

® W przypadku korzystania z funkcji synchronizacji z krotkimi
czasami efektywny zasieg btysku bedzie krétszy, dlatego nalezy
zblizy¢ sie do obiektu (str. 28).
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Obraz jest w znacznym stopniu zamazany.

® Jesli tryb fotografowania jest ustawiony jako < Av > w przypadku
stabo oswietlonej sceny, zostanie automatycznie ustawiony diugi
czas synchronizacji i czas otwarcia migawki ulegnie wydtuzeniu.
Uzyj statywu lub ustaw tryb fotografowania <P > (str. 12).

Podporzadkowana lampa nie emituje btysku.

® Podczas uzywania wbudowanej lampy btyskowej aparatu jako
jednostki gléwne;j:
» Podnie$ wbudowang w aparat lampg btyskowa.
« Skorzystaj z ekranu [Nastawy lampy wbudowanej] w aparacie

do ustawienia funkcji lampy bezprzewodowe;.

® Ustaw wytgcznik gtéwny na <SLAVE> (str. 34).

® Sprawdz, czy kanat komunikacji jednostki podporzadkowanej
odpowiada kanatowi komunikacji jednostki gtéwnej (str. 34).

® Skieruj czujnik bezprzewodowy jednostki podporzadkowanej
w strone jednostki gtéwne;j (str. 35).

Brzegi kadru filmowego sa ciemne.

® Podczas stosowania lampy LED w warunkach stabego
oswietlenia zastosuj ogniskowg 50 mm lub dluzszg w przypadku
obiektywu EF lub ogniskowg 32 mm lub dtuzszg w przypadku
obiektywu EF-S (str. 23).

Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem nie dziata.

® Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem dziata tylko z aparatami
zgodnymi z pilotem RC-1, RC-5 lub RC-6 (str. 38).

e Ustaw wyzwalanie migawki aparatu w pozycji <§>
(Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem).
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Dane techniczne meesssssssssss————

*Typ

Typ: Na aparacie, automatyka btysku E-TTL II/E-TTL Speedlite

Zgodne modele aparatéw: Aparaty EOS typu A (automatyka btysku E-TTL II/E-TTL)

Liczba przewodnia: 32 (przy ogniskowej 50 mm i czutosci ISO 100, w metrach)

Pokrycie btysku: Obiektyw EF: odpowiednik kata widzenia obiektywu od 24 mm do 50 mm
Obiektyw EF-S: odpowiednik kata widzenia obiektywu od 15 mm do 32 mm
*Reczne przetaczanie pokrycia btysku

Kierunek odbicia: 90° w gére, 180° w lewo, 90° w prawo

Informacje o temperaturze

barwowej: Informacje o temperaturze barwowej btysku sg przekazywane

do aparatu po wyzwoleniu btysku

* Kontrola ekspozyciji
System kontroli ekspozycji: Automatyka btysku E-TTL II/E-TTL, reczne ustawienie btysku
Skuteczny zasigg btysku: W normalnych warunkach: 0,7-22,9 m
Tryb Szybki btysk: 0,7-13,1 m
Synchronizacja z krétkimi czasami: 0,7-11,4 m (przy 1/250 s)
*Z obiektywem EF 50 mm /1,4 przy czuto$ci ISO 100
Funkcje dostgpne
z poziomu aparatu: Korekta ekspozycji lampy btyskowej (+3 stopnie z doktadnoscig,
do 1/3 lub 1/2 stopnia), reczne ustawienie lampy btyskowe;j,
synchronizacja btysku na 1./2. kurtyne, synchronizacja z
krétkimi czasami, blokada ekspozycji lampy, btysk modelujacy.

« Swiatlo wspomagajace AF
« Seria kroétkich btyskow lampy jako swiatto wspomagajace AF
Zgodne metody automatyki ostrosci: Automatyka ostrosci podczas korzystania z wizjera i [Tryb
szybki] w trybie Live View lub podczas nagrywania filméw
Skuteczny zasigg: Na srodku: Ok. 0,7-4 m
Na brzegu: Ok. 0,7-3,5 m

« Swiatto wspomagajace AF wykorzystujace lampe LED

Zgodne metody automatyki ostrosci: [Tryb Live] lub [ Tryb Live] podczas fotografowania w
trybie Live View

Skuteczny zasieg: Na $rodku: Ok. 0,7-4 m
Na brzegu: Ok. 0,7-3 m

* Funkcja podporzadkowania bezprzewodowego

Metoda transmisji: Puls optyczny

Kanaty: 4

Przetaczanie grup: Miedzy grupami A, Bi C

Kat odbioru: +45° poziomo, 27° w gére i 20° w dét, w kierunku jednostki gtéwnej
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sLampa LED

Jasnos¢: Okoto 75 luksow

Pokrycie: kat widzenia obiektywu EF 50 mm
Zakres: Przy ISO 3200

/1,4: Ok. 4 m, f/2,8: Ok. 2 m,
f/4: Ok. 1,4 m, f/5,6: Ok. 1 m

* Funkcja zdalnego wyzwalania

Zgodne modele aparatéw: Aparaty zgodne z pilotem RC-6, RC-5 lub RC-1
Tryb wyzwalania: Wyzwalanie po 2 sekundach

Zakres dziatania: Okoto 5 m Od przodu aparatu

* Funkcje indywidualne: 4 (8 ustawien)

* Zrédto zasilania

Baterie/akumulatory: Cztery baterie alkaliczne AA/LR6
* Mozliwos¢ korzystania takze z akumulatorow AA/R6 Ni-MH
Czas tadowania: Ok. 0,1-2,3 s (tryb Szybki btysk: ok. 0,1-1,8 s)
Wskaznik gotowosci lampy: Dioda informujgca o gotowosci
Zywotnos$¢ baterii
(ilo$¢ btyskow): Ok. 180-1000 btyskéw (z bateriami alkalicznymi AA/LR6)
Dioda LED: Swieci maksymalnie przez ok. 3,5 godz.
(z bateriami alkalicznymi AA/LR6)
Oszczedzanie energii: Wytaczanie po ok. 90 sekundach bezczynnosci (60 min jako

lampa podporzadkowana)

*Wymiary i masa
Wymiary (szer. x wys. x gt.): Okoto 70 x 115 x 78,4 mm
Masa: Okoto 275 g (tylko lampa Speedlite, bez baterii)

® Wszystkie powyzsze dane zostaty oparte o standardy testowania firmy Canon.
@ Dane techniczne i wyglad produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Reczne ustawienie liczby przewodniej lampy (czuto$¢ ISO 100, w metrach)

Sita btysku
Pokrycie blysku

24 mm (gtowica lampy
w pozycji standardowej)

50 mm (gtowica lampy
w pozycji standardowej)

7 172 | 1/4 | 1/8 | 1/16 | 1/32 | 1/64

24 17 12 8,5 6 4,2 3

32 | 226 | 16 | 11,3 8 57 4
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Urzadzenia nie nalezy naraza¢ na kontakt z cieczami.
Baterie/akumulatory nie powinny by¢ wystawiane na dziatanie wysokich
temperatur, np. $wiatto stoneczne, ogien i podobne.
Baterii/akumulatoréw suchych nie nalezy tadowac.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG
(Norwegia, Islandia i Liechtenstein)

Te symbole oznaczajg, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z
odpadami gospodarstwa domowego, zgodnie z dyrektywa WEEE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(2012/19/UE) lub dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/WE) badz
przepisami krajowymi wdrazajgcymi te dyrektywy.
_ Jesli pod powyzszym symbolem znajduje sie symbol chemiczny,

zgodnie z dyrektywa w sprawie baterii oznacza to, ze bateria lub

akumulator zawiera metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = oféw) w stezeniu

przekraczajacym odpowiedni poziom okreslony w dyrektywie w sprawie baterii.

Uzytkownicy baterii i akumulatoréw maja obowigzek korzysta¢ z dostepnego programu

zwrotu, recyklingu i utylizacji baterii oraz akumulatoréw.

Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na $rodowisko i zdrowie

ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne, zwiazane ze zuzytym sprzetem

elektrycznym i elektronicznym.

Panstwa wspoétpraca w zakresie wtasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie do

efektywnego wykorzystania zasobéw naturalnych.

W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z

wiasciwym urzedem miejskim lub zaktadem gospodarki komunalnej badz zapraszamy na

strone www.canon-europe.com/weee, lub www.canon-europe.com/battery.
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Canon

Opisy zawarte w niniejszej instrukcji obstugi sg aktualne na miesiac pazdziernik
2014 r. Aby uzyskac¢ informacje na temat zgodnosci z produktami wprowadzonymi
po tej dacie, skontaktuj sie z dowolnym punktem serwisowym firmy Canon.
Najnowsza wersja instrukgcji obstugi jest dostepna w witrynie firmy Canon.




Canon

SPEEDLITE

320EX




Dakujeme, Ze ste si zakupili vyrobok od spoloénosti Canon.

Blesk Canon Speedlite 320EX je multifunkény blesk pre fotoaparaty
EOS od spolo¢nosti Canon. Automaticky spolupracuje s automatickymi
zableskovymi systémami E-TTL Il a E-TTL. Mozno ho pouZit ako blesk
na fotoaparate nainstalovany do pétice fotoaparatu alebo ako sucéast
bezdrétového zableskového systému pouzivaného na dialku
prostrednictvom fotoaparatu. Je tiez vybaveny svetlom LED na
snimanie videozaznamov.

o Precitajte si tento navod na pouzivanie, ako aj navod na
pouzivanie fotoaparatu.
Skor ako zacnete pouzivat blesk Speedlite, precitajte si tento navod
na pouZzivanie ako aj navod na pouzivanie fotoaparatu a oboznamte
sa s ¢innostou blesku Speedlite.

Pouzivanie blesku Speedlite s fotoaparatom

® Pouzivanie s digitalnym fotoaparatom EOS
* Blesk Speedlite mbézZete rovnako ako zabudovany blesk fotoaparatu
pouzit na jednoduché snimanie s automatickym bleskom.
® Pouzivanie s filmovym fotoaparatom EOS
* Pri pouzivani s filmovym fotoaparatom EOS s automatickymi
zableskovymi systémami E-TTL Il a E-TTL mdzete blesk Speedlite
pouzit rovnako ako zabudovany blesk fotoaparatu na jednoduché
snimanie s automatickym bleskom.
» Tato zableskovu jednotku nie je mozné pouzit’s filmovym
fotoaparatom EOS s automatickym zableskovym systémom TTL.
® Kompatibilné typy fotoaparatov
Pre jednoduchsie rozliSenie su fotoaparaty kompatibilné s
automatickymi zableskovymi systémami E-TTL Il a E-TTL v navode
na pouzivanie fotoaparatu oznacené ako fotoaparaty typu A.
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Popis poloziek

Hlavica blesku (str. 19)

Svetlo LED (str. 23)

Bezdrétovy snimac
(str. 35)

— Vysielac dialkového
ovladania (str. 39)

Upeviiovacia koncovka
(str. 9)

Zaistovaci kolik Kontakty
(str. 9)

Vrecko na miniatarny
stojan

T Patica
°

Puzdro Miniatarny stojan pre blesk 320EX
(str. 35)



Oznacenie uhla odrazu
(str. 21)

Prepinac skupiny
spustenia zableskov
(str. 34/36) .

Prepina¢ bezdrétového
N, komunikaéného kanala
y (str. 34)
Y Tlacidlo dialkového
spustenia (str. 38/39)
Indikat i ti —— 4
br;e'lsliczgt;:n?(r)e)wenos : TeLE = Tlagidlo manualneho
I . [OX¢ zapnutia svetla LED
Indikator vysunutia " (str. 23)
N 00! g
hlavice blesku (str. 19) Ol Kryt priestoru pre batérie
009
o (str. 8)

N

Vypinac¢/spina¢

podradenej jednotky

(str. 10/34/39)

<ON>: Zapne napdjanie

<SLAVE>: Snimanie s bezdrétovym (fIf
bleskom

<OFF>:  Vlypne napajanie

Vypina¢ svetla LED
(str. 22/23)

Zaistovacia packa upeviovacej Uvoltiovacie tladidlo
koncovky (str. 9) (str. 9)



Konvencie pouzité v tomto navode mss

lkony v tomto navode

316:  Oznatuje, Ze prislusna funkcia zostane aktivna po dobu 16 s
po uvolneni tlagidla.

Y Ak sa zobrazi v pravej hornej Casti strany, oznacuje, Ze funkcia
je dostupna iba v rezimoch Kreativnej zény fotoaparatu.

(str. **): Cisla referenénych stran s dal$imi informaciami.

¢): Varovanie na zabranenie moznym problémom pri fotografovani.

[F: Doplfiujuce informécie.

Zakladné predpoklady

@ V prevadzkovych postupoch v tomto navode na pouzivanie sa
predpokladd, Ze vypinace fotoaparatu aj blesku Speedlite st uz
nastavené na moznost <ON>.

@ Ikony pouzité v texte na oznacenie prislusnych tlacidiel, ovladacich
prvkoch a nastaveni zodpovedaju ikonam na fotoaparate a blesku
Speedlite.

@ V prevadzkovych postupoch sa predpoklada, Zze ponuka a
uzivatel'ské funkcie fotoaparatu a blesku Speedlite su nastavené na
ich predvolené nastavenia.

@ Vsetky hodnoty su zaloZzené na pouzivani alkalickych batérii AA/LR6
a testovacich normach spolo¢nosti Canon.



Zaciatok pouzivania
a zakladné operacie

ViIozenie batérii........cccocevvieieeeiieee e 8
Pripojenie a odpojenie blesku
Zapnutie vypinaca .....c.ccocceeeeeiieee e
PInoautomatické snimanie s bleskom

Snimanie s bleskom v jednotlivych rezimoch
fotoaparatu ........cccooieeiiiiii 13

— 0 Upozornenie pri pouziti suvislych zableskov ——

® Aby nedoslo k prehriatiu a znehodnoteniu hlavice
blesku, nepouzivajte viac ako 20 suvislych
zableskov za sebou. Po 20 suvislych zableskoch
pockajte minimalne 10 minut.

® Ak pouzijete viac ako 20 nepretrzitych zableskov a
potom viacero zableskov v kratkych ¢asovych
intervaloch, moéze sa aktivovat interna funkcia na
ochranu pred prehriatim a zmenit’ ¢as do opatovného
obnovenia funkcie blesku na priblizne 8 az 20
sekund. V takom pripade pockajte priblizne 15 minut.
Nasledne sa obnovi normalna €innost blesku.




Vlozenie batérii meeesssssssssssssssss—
Vlozte Styri batérie typu AA/LRG.

Otvorte kryt.

® Posurite kryt priestoru pre batérie
v smere Sipky a otvorte ho.

Vlozte batérie.

® Skontrolujte, ¢i su kontakty + a — na
batériach spravne orientované podla
znazornenia v priestore pre batérie.

Zatvorte kryt.
® Zatvorte kryt priestoru pre batérie a
posurite ho v smere Sipky.

Cas do opitovného obnovenia funkcie blesku a poéet zableskov

Cas do obnovenia funkcie blesku (priblizne) | Poget zableskov (priblizne)
0,1-23s 180 — 1000

® Pri pouziti novych alkalickych batérii typu AA/LR6 a podla testovacich noriem
spolo¢nosti Canon.

0 @ Vo vynimoénych pripadoch sa poc¢as pouzivania méze extrémne
zvysit teplota niektorych litiovych batérii AA/R6. Z bezpe€nostnych
doévodov nepouzivajte , litiové batérie AA/R6.

® Pri pouziti inych ako alkalickych batérii typu AA/LR6 méze dojst k
nedostatoénému kontaktu batérii v dosledku nepravidelného tvaru
kontaktov batérie.

@ Ak vymienate batérie po viachasobnom suvislom pouziti blesku,
nezabudnite, Ze batérie mézu byt hortce.




@ @ Pouzite novu supravu Styroch batérii rovnakej znacky. Pri vymene
vymeinte naraz vSetky Styri batérie.
® Mozno pouzit' aj batérie Ni-MH velkosti AA/R6.

Pripojenie a odpojenie blesku m————

Pripojte blesk Speedlite.

e Nasurite upevriovaciu koncovku
blesku Speedlite na doraz do patice
na fotoaparate. (Upevriovacia
koncovka bude z patice mierne
precnievat’.)

Zaistite blesk Speedlite.

® Posurite zaistovaciu packu na
upeviovacej koncovke doprava.

» Péacka je zaistena, ked zasko€i na
miesto.

Odpojte blesk Speedlite.

e Stlacte uvolfovacie tlacidlo a zaroven
posurite zaistovaciu packu dolava a
odpojte blesk Speedlite.

0 Pred pripojenim alebo odpojenim blesku Speedlite nezabudnite blesk vypnut.
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Zapnutie vypinacda messssssssss—

Nastavte vypina€ do polohy <ON>.
» Spusti sa priprava blesku na pouzitie.

gL Q- Sk_ontroluj'te, Ci je blesk

pripraveny.

o Ked indikator pripravenosti blesku
zablika a potom sa rozsvieti na
&erveno, blesk je pripraveny na
pouzitie (Uplne nabity).

Informacie o rychlom blesku

Ked je rychly blesk pripraveny, indikator pripravenosti blesku zablika aj
v pripade, Ze blesk nie je Uplne nabity.

Blesk mézete pouzit na nasnimanie obrazka, no vykon blesku vtedy
dosahuje iba polovicu alebo jednu tretinu vykonu uplne nabitého
blesku. Je to uzito¢né na snimanie objektov, ktoré sa nachadzaju velmi
blizko blesku.

Informacie o automatickom vypnuti

Kvéli Uspore energie batérii sa napajanie po 90 sekundach neéinnosti
automaticky vypne. Ak chcete blesk Speedlite znovu zapnut, stlacte
tlacidlo spuste na fotoaparate do polovice.

@ ® Doba pre automatické vypnutie sa méze pri viachasobnom suvislom
pouziti blesku zvysit'.
@ Funkciu automatického vypnutia mézete taktiez vypnut (str. 32).

10



Plnoautomatické snimanie s bleskom s

Pripravenie fotoaparatu

Ked nastavite rezim snimania fotoaparatu na moznost <P > (Program
AE) alebo Full Auto (PInoautomaticky), mozete snimat v rezime
plnoautomatického blesku E-TTL II/E-TTL.

Fotoaparaty s nastavenim funkcii externého blesku

External flash func. setting e Stladte tladidlo <MENU> na

Flash mode E-TIL I fotoaparate a vyberte polozku [Flash

Shutter sync. 1st curtain - .
control/Ovladanie blesku] alebo

=exp.comp.  3.2.1.8..23 [External Speedlite control/

E-TTL Il meter. Evaluative

Ovladanie externého blesku

(D Clear flash settings Speedlite].

@ \/yberte polozku [External flash
func. setting/Nastavenie funkcie
externého blesku] a nastavte
polozku [Flash mode/Rezim blesku]
na moznost [E-TTL Il].

Fotoaparaty bez nastavenia funkcii externého blesku

@ Tento postup nie je potrebny pri filmovych fotoaparatoch EOS ani
digitalnych fotoaparatoch EOS bez funkcii ponuky [Flash control/
Ovladanie blesku] alebo [External Speedlite control/Ovladanie
externého blesku Speedlite], pretoze na tychto modeloch
fotoaparatov nie je mozné zmenit rezim blesku.

0 Ak je svetlo LED (str. 22) zapnuté, blesk Speedlite sa nespusti.

@ LFull Auto® (PInoautomaticky) sa vztahuje na rezimy snimania <@ >, <0O>
a<@>.

11



Snimanie obrazka

1 Zaostrite na objekt.

® Zaostrenie vykonajte stlatenim
tlagidla spuste do polovice.

» Rychlost’ uzavierky a clona sa
nastavi podla zobrazenia
v hladaciku.

® Skontrolujte, ¢i v hladaciku svieti
ikona <%>.

Nasnimajte obrazok.

» Po Uplnom stlaceni tlacidla spuste sa
blesk aktivuje a nasnima sa obrazok.

@ Po nasnimani skontrolujte obrazok na obrazovke LCD fotoaparatu. Ak je
objekt mimo dosahu osvetlenia blesku, presurite sa blizSie k objektu a
obrazok nasnimaijte znova. Ak pouzivate digitalny fotoaparat, taktiez
mozete zvysit citlivost ISO.

12



Snimanie s bleskom v jednotlivych rezimoch fotoaparatu ms

Ak chcete pouzivat automaticky blesk E-TTL II/E-TTL, pri nastaveni
rezimu blesku na automaticky blesk E-TTL I/E-TTL jednoducho
nastavte rezim snimania fotoaparatu na moznost <Tv > (Priorita
uzavierky AE), < Av > (Priorita clony AE) alebo <M> (Manualne
nastavenie expozicie).

Pri digitalnych fotoaparatoch EOS bez funkcie ponuky [Flash control/
Ovladanie blesku] alebo filmovych fotoaparatoch EOS sa automaticky
blesk E-TTL II/E-TTL nastavi automaticky.

Tv: Priorita uzavierky AE

Vyberte tento rezim, ak chcete manualne
m nastavit' rychlost uzavierky.

Fotoaparat potom automaticky nastavi

clonu zodpovedajucu rychlosti uzavierky,

aby sa dosiahla Standardna expozicia.

® Ak zobrazenie clony blika, znamena to, Ze pozadie bude podexponované
alebo preexponované. Upravte rychlost uzavierky, az kym zobrazenie clony

neprestane blikat.
|
nit \ 'f
= |'§’
- -
7R N
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Av: Priorita clony AE

Vyberte tento rezim, ak chcete manualne
m nastavit’ clonu.
Fotoaparat potom automaticky nastavi
rychlost’ uzavierky zodpovedajucu
clone, aby sa dosiahla Standardna
expozicia.
Ak je pozadie tmavé, napriklad pri no¢nej
scéne, na dosiahnutie Standardnej
expozicie hlavného snimaného objektu aj
pozadia sa pouzije dlhy synchroniza¢ny
gas. Standardna expozicia hlavného
snimaného objektu sa dosiahne pomocou
blesku, zatial o Standardna expozicia
pozadia sa dosiahne pomocou nizkej
rychlosti uzavierky.
® Ak zobrazenie rychlosti uzavierky blika, znamena to, Ze pozadie bude
podexponované alebo preexponované. Upravte nastavenie clony, az kym
zobrazenie rychlosti uzavierky neprestane blikat'.

M: Manualne nastavenie expozicie

Vyberte tento rezim, ak chcete manualne
m nastavit rychlost uzavierky aj clonu.
Standardna expozicia hlavného
snimaného objektu sa dosiahne
pomocou blesku. Expozicia pozadia sa
dosiahne pomocou nastavene;j

kombinacie rychlosti uzavierky a clony.
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DEP: Hibka poFa AE, A-DEP: Automaticka expozicia AE
s automatickym nastavenim hibky pora

® Vysledok bude rovnaky ako pri pouziti rezimu <P > (Program AE).

Pouzité synchronizaéné ¢asy blesku a nastavenia clony

Rychlost’ uzavierky Hodnota clony
Full Auto
(PInoautomaticky), | Automatické nastavenie (1/X's —1/60 s)| Automaticky
<P>
Tv Manualne nastavenie (1/X's — 30 s) Automaticky
Av Automatické nastavenie (1/X s — 30 s) Manualne
M Manualne nastavenie Manualne
(1/X's — 30 s, dlhodoba expozicia Bulb)

® 1/X's je najkrat$i synchronizaény ¢as blesku fotoaparatu.

Funkcia na prenos informacii o farebnej teplote

Tato funkcia pri spusteni blesku prostrednictvom prenosu informacii o
farebnej teplote do digitalneho fotoaparatu EOS optimalizuje vyvazenie
bielej po€as snimania bleskom. Ak vyvazenie bielej fotoaparatu nastavite
na moznost <MB> alebo <% >, tato funkcia sa zapne automaticky.
Informacie o kompatibilnych modeloch najdete v ¢asti Technické
parametre v navode na pouzivanie fotoaparatu.
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¥ Uzamknutie FE* s

Funkcia uzamknutia FE (expozicie blesku) uzamkne spravne
nastavenie expozicie blesku pre lubovolnu ¢ast scény.

Ak chcete aktivovat uzamknutie FE, nastavte rezim blesku na
automaticky blesk E-TTL II/E-TTL a stladte tlacidlo <% > na fotoaparate.
Na niektorych fotoaparatoch stlacte tlagidlo <M-Fn> alebo <FE L>.

1 Zaostrite na objekt.

3 2 Stlaéte tlacidlo <% >. (516)

@ Stred hladacika zamerajte na objekt a
stladte tladidlo <% >.

» Blesk Speedlite spusti predzablesk a
pozadovany vykon blesku sa ulozi
do pamate.

» Na pribl. 0,5 sekundy sa v hladaciku
zobrazi symbol ,FEL".

e Kazdym stlacenim tlacidla <% > sa
spusti predzablesk a uzamkne sa
nova hodnota expozicie blesku.

3 Nasnimajte obrazok.
® Skomponujte zaber a Uplne stlacte
tlacidlo spuste.
» Blesk sa aktivuje pri nasnimani
obrazka.

0 ® Ak je snimany objekt prili§ vzdialeny a mohlo by déjst k podexponovaniu,
v hfadaciku bude blikat ikona <%>. PribliZte sa k objektu a opatovne
vykonajte uzamknutie FE. Ak pouzivate digitalny fotoaparat, taktiez
mozZete zvysit citlivost ISO a opatovne vykonat' uzamknutie FE.

® Ak je snimany objekt v hfadaciku prili§ maly, uzamknutie FE nemusi byt
prili§ ucinné.
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Prepinanie pokrytia blesku ms——

Hlavicu blesku mozno manualne vysunut alebo zasunut tak, aby
zodpovedala ohniskovej vzdialenosti. KedZe ohniskova vzdialenost
objektivov EF a EF-S sa lisi, hlavicu blesku vysurite alebo zasurite
podla informacii v nizSie uvedenej tabulke (poloha hlavice blesku
vzhladom na ohniskovu vzdialenost’ objektivu).

Poloha hlavice blesku

Normaina poloha Vysunuta poloha

Smerné ¢&islo 24 (ISO 100 v metroch) ~ Smerné &islo 32 (ISO 100 v metroch)

Poloha hlavice blesku a ohniskova vzdialenost’ objektivu

Poloha hlavice blesku Normalna poloha Vysunuta poloha
Ohniskova Objektivy EF-S| 15 mm alebo viac 32 mm alebo viac
vzdialenost’

Objektivy EF 24 mm alebo viac 50 mm alebo viac

objektivu
N ; ® Pri pouzivani objektivov EF-S
® s ohniskovou vzdialenostou 32 mm alebo
% viac alebo objektivov EF s ohniskovou
CJO vzdialenostou 50 mm alebo viac vysurite
o Eon hlavicu blesku, aby ste dosiahli vy3si
(( N ( vykon blesku a va¢si dosah blesku.

@ Ked je hlavica blesku vysunuta,
indikator <TELE> na blesku Speedlite
svieti alebo blika.

o Ked indikator <TELE> blika, zasurite
hlavicu blesku do jej normainej
polohy. Ak indikator <TELE> blika a vy
nasnimate obrazok, okraj obrazka
moze byt tmavy.
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Informacie o dosahu snimania s bleskom
Pri pouzivani objektivu EF-S 18 — 55 mm /3,5 — 5,6 IS [pribl. v metroch]

1SO Normalna poloha Vysunuta poloha
18 mm 55 mm 18 mm 55 mm
100 1-6,9 1-43 - 1-57
200 1-97 1-6,1 - 1-8,1
400 1-137 1-8,6 - 1-11,4
800 1,2-19,4 1-121 - 1-16,2
1600 1,7-27,4 1-171 - 1-22,9
3200 2,4-38,8 1,56-24,2 - 1,4-323
6400 3,4-54,9 2,1-34,3 - 2-457
12800 48-77,6 3-485 - 2,8 -64,6
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Blesk s odrazom meesssssssssssssssssm—"

Namierenim hlavice blesku na stenu alebo strop sa zablesk odrazi od
tohto povrchu, a az potom osvetli snimany objekt. Zjemnia sa tak tiene
za objektom a zaber bude vyzerat prirodzenejSie. Tato funkcia sa
oznacuje ako blesk s odrazom.

Zmena smeru odrazu

® Hlavicu blesku mdzete otacat v znazornenych smeroch.

® Zanormalnych okolnosti sa blesk s odrazom aktivuje, ked sa hlavica
blesku nachadza vo vysunutej polohe.

0 ® Ak su stena alebo stop prili§ vzdialené, odrazeny zablesk méze byt prilis
slaby, ¢o mbze sposobit podexponovanie. Ak je obrazok tmavy, pouzite
vacsi otvor clony (mensie clonové &islo) a zopakujte snimanie. Ak
pouzivate digitalny fotoaparat, taktiez moézete zvysit citlivost' 1SO.

® Stena alebo strop by mali byt hladké a biele, aby sa dosiahol vysoky
odraz. Ak povrch, od ktorého sa zablesk odraza, nie je biely, odrazena
farba méze ovplyvnit obrazok.
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Pomocny lU¢ AF messssssssssmms

Ak automaticky blesk v podmienkach so slabym osvetlenim nedokaze
zaostrit na dany objekt, automaticky sa aktivuje pomocny lG¢
automatického zaostrenia AF.

Pomocny lu¢ AF s pouzitim suvislych zableskov

Ak pocas snimania obrazka prostrednictvom hladacika automaticky
blesk v podmienkach so slabym osvetlenim nedokaze zaostrit na dany
objekt, stlacenie tlacidla spuste do polovice spusti suvislé zablesky, ktoré
ulahcia automatické zaostrenie. Blesk taktiez spusti suvislé zablesky za
rovnakych podmienok v pripade, Ze je rezim AF pocas fotografovania so
Zivym nahladom Live View alebo snimania videozaznamov nastaveny na
moznost [Quick mode/Rychly rezim]. Uginny dosah je priblizne 4 m.
Tato funkcia funguje iba pri pouzivani s digitalnym fotoaparatom EOS
s funkciou ovladania externého blesku Speedlite. V zavislosti od
daného modelu fotoaparatu méze byt potrebna aktualizacia firmvéru.

Pomocny lu¢ AF s pouzitim svetla LED

Svetlo LED mézete pouzit ako pomocny IU¢ AF v pripade, Ze je rezim
AF pocas fotografovania so Zivym nahladom Live View nastaveny na
moznost [Live mode/Rezim zaostrenia nazivo] alebo [L Live mode/
U Rezim zaostrenia nazivo]. Uginny dosah je priblizne 4 m.

(S objektivom /1,8 pri citlivosti ISO 3200).

Tlagidlo manualneho zapnutia KD
svetla vd rauto
Manualne zapnutie svetla <= (ID-} Automatické zapnutie svetla

Vypina¢ svetla LED
Manualne zapnutie svetla
@ Nastavte vypinac svetla LED na moznost <M> a stlacte tlacidlo
<LED LIGHT>, az kym sa nerozsvieti svetlo LED.
@ Svetlo LED sa priblizne po 60 minutach necinnosti vypne.
® Ak chcete svetlo LED vypnut, stlacte tlacidlo <LED LIGHT>, az kym sa
svetlo LED nevypne.

0 Ak je svetlo LED zapnuté, blesk Speedlite sa nespusti.
22



Automatické zapnutie svetla

® Ak pouzivate fotoaparat, ktory ma funkciu automatického zapnutia
svetla LED, nastavte vypina¢ svetla LED na moznost <AUTO>.

® Ked v podmienkach so slabym osvetlenim stladite tlacidlo spuste do
polovice, automaticky sa zapne svetlo LED, ktoré ulahgi
automatické zaostrenie.

Snimanie videozaznamov s pouzitim svetla LED wm

Svetlo LED je uréené na pouzivanie s
digitalnymi fotoaparatmi EOS, ktoré maju
funkciu snimania videozaznamov.

@ Svetlo LED mozno pouzivat na
osvetlenie objektu v rozsahu uhla
zobrazenia objektivov EF 50 mm
alebo viac alebo objektivov EF-S
32 mm alebo viac.

Svetlo LED © Svetlo LED mozno s novymi

batériami pouzivat priblizne po dobu

max. 3,5 hod.

Tlagidlo manualneho zapnutia
svetla

Manuéine zapnutie svetla <= Automatické zapnutie svetla

Vypina¢ svetla LED

Manualne zapnutie svetla

® Nastavte vypinac svetla LED na moznost <M> a stlacte tlacidlo
<LED LIGHT>, az kym sa nerozsvieti svetlo LED.

» Zapne sa svetlo LED.

® Ak chcete svetlo LED vypnut), stlacte tlacidlo <LED LIGHT>, az kym sa
svetlo LED nevypne.
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Automatické zapnutie svetla

Ak pouzivate fotoaparat, ktory ma funkciu automatického zapnutia

svetla LED, svetlo LED sa automaticky zapne pri snimani obrazkov

v podmienkach so slabym osvetlenim.

® Nastavte vypina€ svetla LED na moznost <AUTO>.

® Po zobrazeni snimaného obrazka na obrazovke LCD sa svetlo LED
v zavislosti od okolitych podmienok osvetlenia automaticky vypne
alebo zapne.

® Po automatickom zapnuti svetla LED sa na obrazovke LCD zobrazi
symbol <¥>.
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Ak pouzivate svetlo LED na snimanie portrétov, udrZujte blesk Speedlite
min. 1 m od snimaného objektu. Pouzivanie svetla LED v blizkosti osoby
mbze poskodit jej zrak.

Ak je nastavené automatické zapnutie svetla, svetlo LED sa zapne
pocas fotografovania so Zivym nahfadom Live View alebo snimania
videozaznamov v podmienkach so slabym osvetlenim. Aby ste Setrili
energiu batérii blesku Speedlite, v ase nepouzivania nastavte vypina¢
do polohy <OFF> alebo nastavte vypina¢ svetla LED na moznost <M>.
Ked je zostavajuca kapacita batérii nizka, svetlo LED sa nemusi
rozsvietit ani v pripade, Ze svieti indikator pripravenosti blesku. Ak sa
svetlo LED nerozsvieti, vymente batérie v blesku.

Ak je pri fotoaparatoch s funkciou automatického zapnutia svetla LED
zostavajuca kapacita batérii blesku nizka, ikona <*> zobrazena na
obrazovke LCD fotoaparatu poc¢as snimania videozaznamu méze blikat'.
Ak sa svetlo LED nerozsvieti, vymenite batérie v blesku.
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Ovladanie blesku pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu ™  mm

Pripojenie 320EX k digitalnemu fotoaparatu EOS s funkciou ovladania
externého blesku vam umozni pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu
zvolit rézne nastavenia funkcii blesku.

bl 1 Vyberte polozku [Flash control/

g::lity Ovladanie bleskul].

Rele’;se shutter without card e Stlacte tlacidlo <MENU> na

L:f;i;f;'mmm m::;ﬂ fotoaparate a vyberte polozku [Flash

=Y E A D Sah control/Ovladanie blesku] alebo

Flash control [External Speedlite control/
Ovladanie externého blesku
Speedlite].

» Zobrazia sa polozky [External flash
func. setting/Nastavenie funkcie
externého blesku], [External flash
C.Fn setting/Nastavenie
uzivatel'skych funkcii externého
blesku] a [Clear ext. flash C.Fn set./
Zrusit nastavenia uzivatel'skych
funkcii externého blesku].

Flash control Vyberte poloiku [External flash

Flash firing Enable func. setting/Nastavenie funkcie

Built=in flash func. setting ~

External flash func. setting eXterneho bIESku]-

EXtEMa MfashiChNISe g » Na zobrazenej obrazovke [External

Clear ext. flash C.Fn set. R .
flash func. setting/Nastavenia

funkcie externého blesku] mozete

upravit rézne nastavenia blesku.

External flash func. setting
Flash mode E-TTL Il
Shutter sync. 1st curtain

"iexp. comp. 73.2.1.8.1.213
E-TTL ll meter.  Evaluative

Clear flash settings
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B33 Kompenzacia expozicie blesku*  mmmmm

Kompenzéciu expozicie blesku mézete nastavit rovnakym spésobom
ako beznu kompenzaciu expozicie. Hodnotu kompenzacie expozicie
blesku mozno nastavit' v rozsahu +3 EV s krokom nastavenia 1/3 EV.
(Ak sa kompenzacia expozicie fotoaparatu nastavuje v krokoch 1/2 EV, aj
kompenzacia expozicie blesku sa bude nastavovat v krokoch 1/2 EV.)

External flash func. setting Vyberte poloiku ["‘exp. comp./

Flash mode E-TTL Il n Ani ini
phiprlei R i 1 kompenzacia expozicie].

® \/yberte polozku ["3 exp. comp./
" kompenzacia expozicie] a
stladte tlagidlo <6e)>.

"iexp. comp. 73.2.1.9.1.2°3 1
E-TTL l meter.  Evaluative

G Clear flash settings

External flash func. setting Nastavte hodnotu kompenzacie

expozicie blesku.

@ Nastavte hodnotu kompenzacie
expozicie blesku a stlacte tlacidlo
<@>_

(G Clear flash settings » Hodnota kompenzacie expozicie

blesku je nastavena.

"uexp. comp. 73.2.1.9.1.23 !

@ ® V zavislosti od daného modelu fotoaparatu mozno kompenzaciu expozicie
blesku nastavit' prostrednictvom obrazovky rychleho ovladania.
® Pre tmavé objekty nastavte znizeni kompenzaciu expozicie a pre svetlé
objekty nastavte zvySenu kompenzaciu expozicie.
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Synchronizacia s kratkymi éasmi™ s

Pri pouziti synchronizacie s kratkymi ¢asmi (blesk FP) mozno blesk
synchronizovat' so vSetkymi rychlostami uzavierky. Je to praktické, ak
chcete pouzit’ prioritu clony pri snimani portrétov pomocou vyplfiového
blesku.

External flash func. setting 1 Vyberte poloiku [Shutter sync./

fiashimade B =TIl Synchronizacia uzavierky].

® Vyberte polozku [Shutter sync./
Synchronizacia uzavierky] a stlacte
tlagidlo <6)>.

Shutter sync. 1st curtain

=.exp. comp. e B I O i B}
E-TTL ll meter.  Evaluative

Clear flash settings

External flash func. setting Nastavte moznost’ [Hi-speedl
Shutter sync. 1st curtain VySOkO ryCh IOStna] )
2nd curtain ® Nastavte moznost [Hi-speed/

) Hi-speed

Vysokorychlostna] a stlacte tlacidlo
<GED)>.

I Clear flash settings » Synchronizéacia s kratkymi €asmi je
nastavena.

[l o Skontrolujte, & v hfadadiku svieti <4 y>.

® Ak nastavite rovnaku alebo pomalSiu rychlost’ uzavierky, ako je najkratsi
synchroniza¢ny ¢as blesku fotoaparatu, symbol <% 4> sa v hladaciku
nezobrazi.

® Pri pouziti synchronizacie s kratkymi ¢asmi plati, ze ¢im je vy$sia
rychlost uzavierky, tym je kratsi ucinny dosah blesku.

® Ak chcete obnovit bezné nastavenie zableskov blesku, nastavte polozku
[Shutter sync./Synchronizacia uzavierky] na moznost [1st curtain/
Prva lamela].
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Synchronizacia na druhti lamelu ™  —

Pri pouziti nizkej rychlosti uzavierky mozete vytvorit' efekt svetelnej
stopy za snimanym objektom. Blesk sa spusti tesne pred zatvorenim
uzavierky.

External flash func. setting 1 Vyberte poloiku [Shutter sync./
Flash mode E-TTL Il
Shutter sync. 1st curtain

Synchronizacia uzavierky].
® Vyberte polozku [Shutter sync./

"%exp. comp. 73218023 o] P +
T T Synchronizacia uzavierky] a stlacte

tlacidlo <@ >.
I Clear flash settings
External flash func, setting Nastavte moznost’' [2nd curtain/
Shutter sync. 1st curtain DrUha Iamela!' )
b2nd curtain ® Nastavte moznost [2nd curtain/
== Druha lamela] a stladte tlagidlo
<@>_
(G Clear flash settings » Synchronizacia na druhd lamelu je
nastavena.

@ ® Synchronizéacia na druht lamelu pracuje spravne v reZime Bulb
(Dlhodoba expozicia).
® Ak chcete obnovit bezné nastavenie zableskov blesku, nastavte polozku
[Shutter sync./Synchronizacia uzavierky] na moznost [1st curtain/
Prva lamela].
® Vrezime blesku E-TTL II/E-TTL sa pri Uplnom stlaceni tlacidla spuste spusti
predzablesk. Hlavny zablesk sa spusti tesne pred zatvorenim uzavierky.
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Manualny blesk * m————

Vykon blesku mbézete nastavit' v rozsahu 1/64 az 1/1 (plny vykon)

v krokoch po 1/3. Pomocou ruéného meraca blesku urcite pozadovany
vykon blesku na dosiahnutie spravnej expozicie blesku. Odporuc¢a sa
nastavit rezim snimania fotoaparatu < Av > alebo <M>.

External flash func. setting 1 Vyberte pOlOikU [Flash mode/
Flash mode E-TTLII
Shutter sync. 1st curtain

Rezim blesku].

® Vyberte polozku [Flash mode/Rezim

=.exp. comp. e B I O iy B} v v
T e aaiis blesku] a stlagte tlacidlo <6)>.

Clear flash settings

External flash func. setting Vyberte poloiku [Manual flash/
Flash mode E-TTLII A
s Wanual flash Manualny blesk].
® \lyberte polozku [Manual flash/
Manualny blesk] a stlacte tlacidlo
<@>,

Clear flash settings

External flash func. setting Nastavte moznost’ [ -i flash

Flash mode Manual flash D .0
=iflash output V4. L. .0 OUtPUtI |vykon bIESKU]-

Shutter sync. st curtain ® \lyberte moznost [y flash output/

" vykon blesku] a stlacte tlaCidlo

<G>,

I Clear flash settings o Nastavte vykon blesku a stlacte
tlagidlo <@)>.

Wireless func. Disable
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Merané expozicie pomocou manualneho blesku

Ked je blesk pripojeny k fotoaparatu radu EOS-1D, Uroven expozicie
blesku mozno nastavit aj manualne.

1 Vykonajte nastavenia fotoaparatu a blesku Speedlite.
e Odporuga sa nastavit' rezim snimania fotoaparatu < Av> alebo <M>.
® Pre blesk Speedlite nastavte polozku [Flash mode/Rezim blesku] na
moznost [Manual flash/Manualny blesk].

2 Zaostrite na objekt.
® Zaostrite manualne.

3 Pripravte si karticku sivej farby s turoviiou 18 %.
@ Sivu kartiCku umiestnite na miesto snimaného objektu.
® Cely kruh bodového merania v hfadaciku musi prekryvat’ siva karticku.

4 stiagte tlacidlo <FE | >. (316)

» Blesk Speedlite spusti predzablesk a pozadovany vykon blesku pre
snimany objekt sa ulozi do pamate.

» Ukazovatel expozi¢nej Urovne na pravej strane hladacika bude
zobrazovat’ Uroven expozicie blesku na dosiahnutie spravnej
expozicie blesku.

5 Nastavte uroven expozicie blesku.

e Upravte Uroveri manualneho blesku Speedlite a clonu
fotoaparatu tak, aby bola Uroven expozicie blesku »
zarovnana so znackou Standardnej expozicie.

6 Nasnimajte obrazok.
e Odstrante sivu karticku a nasnimajte obrazok.
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Nastavenie uzivatel'skych funkcii*

Pomocou uzivatelskych funkcii si mézete funkcie blesku Speedlite
prispdsobit’ svojim potrebam pri snimani.

Nastavenie uzivatel'skych funkcii externého blesku

1 Vyberte polozku [External flash C.Fn setting/Nastavenie
uzivatel'skych funkcii externého blesku] na obrazovke
[Flash control/Ovladanie blesku] a stlaéte tlagidlo <¢)>.

2 Rovnakym sposobom ako pri uzivatel'skych funkciach fotoaparatu
vyberte Cislo uzivatel'skej funkcie a zmeite nastavenie.

Cislo Cislo &na
t:?s‘;(ae-j Funkcia nasta- Nastavenia a popis Re;t:::::na
funkcie yena
C.Fn-01 | [Auto power off/Automaticke 0 [Enabled/Zapnuté] str. 10

’ vypnutie] 1 [Disabled/Vypnuté] ’
C.Fn-06 | [Quick flash wicontinuous shot/ 0 [Disabled/Vypnuté] str. 10

. Rychly blesk so sériovym snimanim] 1 [Enabled/Zapnuté] ’

[Slave auto power off timer/ 0 [60 minutes/60 minut]

C.Fn-10 | Casovag automatického 3 . str. 35
vypnutia podradenej jednotky] 1 (10 minutes/10 mindt]
[Slave auto power off cancel/ 0 [Within 8 hours/Do 8 hodin]

C.Fn-11 | ZruSenie automatického o N str. 35
vypnutia podradenej jednotky] 1 [Within 1 hour/Do 1 hodiny]

e C.Fn-10: Tato funkcia sa aktivuje, ked je 320EX poc¢as snimania
s bezdrétovym bleskom nastaveny ako podradena
jednotka. Aby ste Setrili energiu batérii, nastavte ¢asovacé
automatického vypnutia na 10 minat.

e C.Fn-11: Tato funkcia sa aktivuje, ked je blesk 320EX pocas
snimania s bezdrétovym bleskom nastaveny ako
podradena jednotka. Hlavna jednotka méze zrusit
automaticke vypnutie blesku 320EX v priebehu 6smich
hodin alebo jednej hodiny potom, ako sa blesk 320EX
prepne do rezimu automatického vypnutia.

Zrusenie uzivatelskych funkcii externého blesku

Nastavenim moznosti [Clear ext. flash C.Fn set./Zrusit' nastavenia
uzivatel'skych funkcii externého blesku] na obrazovke ponuky [Flash
control/Ovladanie bleskul] zrusite vSetky nastavené uzivatelské funkcie blesku.
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Snimanie s bezdrétovym bleskom * s

Ak chcete vykonat snimanie s bezdrétovym bleskom, fotoaparat alebo
blesk Speedlite pripojeny k fotoaparatu musia obsahovat funkciu hlavnej
jednotky. Blesk 320EX sa spusti ako podradeny blesk v pripade, Ze je
ovladany z hlavnej jednotky. Podrobny spdsob snimania najdete

v navode na pouzivanie k fotoaparatu alebo blesku Speedlite s funkciou
hlavnej jednotky.

1 Fotoaparat alebo blesk Speedlite
nastavte ako hlavnu jednotku.
® Precitajte si navod na pouzivanie
fotoaparatu alebo blesku Speedlite.

TEE § 2 Nastavte blesk 320EX ako
9 podradent jednotku.
OFF 91 r ON

L ® Vypinac blesku 320EX nastavte na
(C HDH D @E‘_ moznost <SLAVE>.

3 Nastavte vysielaci kanal.
® Nastavte vysielaci kanal na hlavnej

’ ® Nastavte blesk 320EX na rovnaky

vysielaci kanal, ako ma hlavna
jednotka.

4 Nastavte polozku [Firing group/

:ﬁi Skupina spustenia].
Gr. ( ® Nastavte skupinu spustenia

TCC zableskov tak, aby vyhovovala Gcelu
B snimania pomocou hlavnej jednotky.
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5 Pripojte blesk 320EX k dodanému
ministojanu a nastavte jeho
polohu.
® Pomocou funkcie horizontalneho
odrazu nasmeruijte snima¢ podradenej
jednotky na hlavnu jednotku.

® Vinteriéroch mézete pri snimani
s bezdrétovym bleskom vyuZivat odraz
signalu od okolitych stien bez toho, aby
ste museli namierit’ bezdrétovy snima¢
blesku 320EX priamo smerom na
fotoaparat. Nastavte blesk 320EX do
pozadovanej polohy, pricom
kontrolujte, Ze dana poloha umozni
jeho spustenie.

Nasnimajte obrazok.

® Rovnakym spdsobom ako pri beznom
snimani s bleskom nastavte
fotoaparat a nasnimajte obrazok.

® Po dokonceni snimania
s bezdrétovym bleskom nastavte
polozku [Wireless func./Bezdrétova
funkcia] na moznost [Disable/
Vypnut].

@ ® Medzi hlavnu jednotku a podradenu jednotku (jednotky) neumiestriujte
Ziadne prekazky. Prekazky mézu branit prenosu bezdrétovych signalov.
® Aj pri pouziti viacerych podradenych jednotiek budu vSetky oviadané
rovnakym spdésobom pomocou bezdrétového prepojenia.
® Ak dojde k automatickému vypnutiu podradenej jednotky, znova ju
zapnite vykonanim postupu uzamknutia FE alebo vypnutim a opatovnym
zapnutim podradenej jednotky.
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Pouzivanie plnoautomatického bezdrétového blesku

Kompenzacia expozicie blesku a iné nastavenia nastavené v hlavnej
jednotke sa automaticky nastavia aj v podradenej jednotke (podradenych
jednotkach). Podradenu jednotku (jednotky) preto nie je potrebné ovladat'.
Pri snimani s bezdrétovym bleskom s nasledovnymi nastaveniami mozno
postupovat rovnako ako pri beznom snimani s bleskom.

» Kompenzacia expozicie blesku
» Uzamknutie FE
* Manualny blesk

@ Pri pouziti uzamknutia FE bude v hladac&iku blikat ikona <%>, ak by ¢o i len

jeden blesk Speedlite spdsobil podexponovanie. Otvorte viac clonu alebo
presufite podradenu jednotku blizSie k snimanému objektu.

Ovladanie podradenej skupiny

Podradena skupina A Ak je napriklad nastavena identifikacia
podradenych zariadeni na moznost' <A>
pre tri podradené jednotky, vSetky tri
podradené jednotky budu ovladané,
Supna=h - Spina=A - Stupna=A akoby predstavovali jeden blesk
Speedlite v podradenej skupine A.
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Modelovaci blesk

Modelovaci blesk umoziiuje vidiet efekty s vyuzitim tiefiov na
snimanom objekte a dosiahnut rovnomerné osvetlenie. Modelovaci
blesk mézete pouzivat s hlavnou zableskovou jednotkou alebo
vysielacom pre blesk Speedlite (predava sa samostatne) pripojenym
k fotoaparatu. Modelovaci blesk mozno pouzivat rovnako pri snimani
s bezdrétovym bleskom, ako aj pri beznom snimani s bleskom.

Stlaéte tlagidlo na kontrolu hibky pol'a na fotoaparate.

» Na priblizne jednu sekundu spusti blesk suvislé zablesky.

® Umiestnite blesk Speedlite tak, aby na objekte vytvoril pozadovany
efekt tiefiov.

0 ® Modelovaci blesk nie je dostupny na fotoaparatoch s funkciou hlavnej
jednotky pogas snimania s bezdrétovym bleskom.
® Modelovaci blesk nepouzivajte viac ako desatkrat po sebe. Ak pouzijete
modelovaci blesk desatkrat po sebe, blesk Speedlite minimalne 10 minut
nepouzivajte, aby nedoslo k prehriatiu a znehodnoteniu hlavice blesku.
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Pouzivanie blesku 320EX na snimanie pomocou
dialkového ovladania pri snimani s bezdrétovym bleskom

Blesk 320EX modzete pouzit na snimanie s dialkovym ovladanim

s fotoaparatmi kompatibilnymi s dialkovym ovlada¢om RC-1, RC-5
alebo RC-6. Ked je zapnuta funkcia snimania s bezdrétovym bleskom,
je mozné snimat s dialkovym ovladanim a jednoducho pritom menit
polohu blesku 320EX.

Priklad pouzitia blesku na snimanie s bezdrétovym bleskom

e Stlacte tlacidlo dialkového spustenia na blesku 320EX a do dvoch
sekund nastavte polohu blesku 320EX.

1 Fotoaparat nastavte na rezim <>
(Snimanie s dialkovym
ovladanim).
® Spodsob nastavenia najdete vo
vysvetleniach tykajucich sa rezimu
priebehu snimania alebo snimania
s dialkovym ovladanim v navode na
pouzivanie k fotoaparatu.

o Zatiente okular hfadacika fotoaparatu
tak, aby do neho nevstupovalo svetlo.

38



2 Nasnimaijte obrazok.

® Skontrolujte, &i indikator <%> svieti,
namierte vysiela¢ dialkového
ovladania smerom k fotoaparatu a
stladte tlacidlo dialkového spustenia.

» Obrazok sa nasnima po dvoch
sekundach.

@ Ked je zapnuté snimanie s
bezdrétovym bleskom a vypina¢ blesku
320EX je nastaveny na moznost
<SLAVE>, blesk 320EX sa spusti.

Snimanie v rezime Bulb (Dlhodoba expozicia)

Ked stlacite tlacidlo dialkového spustenia po€as snimania v rezime
bulb, uzavierka sa otvori po dvoch sekundach. Opatovnym stlacenim
tlacidla dialkového spustenia uzavierku znovu zatvorite.

0 Ak indikator pripravenosti blesku nesvieti, obrazok sa po stlaceni tlacidla
dialkového spustenia nenasnima.

E] o Davajte pozor, aby ste vysiela¢ dialkového ovladania ani bezdrotovy

snimac blesku 320EX nezakryli rukou.

e Uginny dosah funkcie dialkového ovladania je priblizne 5 m. od prednej
Casti fotoaparatu.

® Pocas snimania s dialkovym ovladanim kontrolujte vysledky snimania.

o Ked je vypinac blesku 320EX nastaveny na moznost <ON> a stlacite
tlacidlo dialkového spustenia, obrazok sa rovnakym spésobom ako pri
dialkovom ovladaci RC-6 nasnima po dvoch sekundach. Blesk 320EX
sa nespusti.
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Referencie

Systém 320EX

—Snimanie s bezdrétovym bleskom
Fotoaparat/blesk Speedlite s funkciou hlavnej jednotky

@-wwml/m—@
L

@ Blesk Speedlite 320EX (na fotoaparate/podradena jednotka)

@ Miniatarny stojan (sucastou balenia blesku 320EX)

@ Fotoaparat EOS s bezdrétovou funkciou hlavnej jednotky

@ Blesk Speedlite 580EX Il

® Vysielaé pre blesk Speedlite ST-E2
Specializovany vysielaé na bezdrétové ovliadanie bleskov 320EX nastavenych
ako podradené jednotky.

® Makro blesk Macro Ring Lite MR-14EX / () Dvojity makro blesk
Macro Twin Lite MT-24EX
Blesk na fotografovanie zaberov zblizka (makro).

PredlZovaci kabel patice blesku OC-E3
Umozniuje pripojenie blesku 320EX na vzdialenost az 60 cm.
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Poradca pri rieSeni problémov s

Ak sa vyskytne problém s bleskom, najskér si pozrite informacie v tomto
poradcovi pri rieSeni problémov. Ak v tomto poradcovi pri rieSeni
problémov nenajdete rieSenie pre vas problém, kontaktujte predajcu

Blesk Speedlite sa nespusti.

® Skontrolujte, ¢i su batérie viozené so spravnou orientaciou. (str. 8)

® Nasunte upeviiovaciu koncovku na doraz do péatice na
fotoaparate, posurite zaistovaciu packu doprava a pripojte blesk
Speedlite k fotoaparatu. (str. 9)

® Ak obnovenie funkcie blesku trva 30 sekund alebo dihSie,
vymerite batérie. (str. 8)

® Ak su elektrické kontakty blesku Speedlite a fotoaparatu
znecistené, vycistite ich. (str. 4)

Napajanie sa samovolne vypne.

@ Aktivovala sa funkcia automatického vypnutia napajania. Stlacte
tlacdidlo spuste do polovice. (str. 10)

Spodna cast’ obrazka je tmava.

@ Boli ste prili$ blizko snimaného objektu. Presunte sa dalej od
snimaného objektu.
® Ak je nasadena slne¢na clona objektivu, zlozte ju.

Okraje obrazka su tmavé.

® Ak ste nasnimali obrazok s vysunutou hlavicou blesku, pokrytie
blesku sa znizi. Zasunte hlavicu blesku do normalnej polohy a
opatovne nasnimajte obrazok. (str. 19)

Pri expozicii s bleskom doslo k podexponovaniu alebo preexponovaniu.

® Ak sa na zabere nachadzal objekt s vysokym odrazom (sklené
okno atd.), pouZite uzamknutie FE. (str. 18)

® Ak je objekt prilis tmavy alebo prili§ svetly, nastavte kompenzaciu
expozicie blesku. (str. 27)

® AK je nastavena synchronizacia s kratkymi ¢asmi, u€inny dosah
blesku sa skrati, a preto odporti¢ame, aby ste sa presunuli blizSie
k objektu. (str. 28)
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Obrazok je vefmi rozmazany.

® Ked je rezim snimania nastaveny na moznost <Av > a scéna je
tmava, automaticky sa zapne dlhy synchronizacny ¢as a znizi sa
rychlost’ uzavierky. Pouzite stativ alebo nastavte rezim snimania
<P>. (str. 12)

Podradena jednotka sa nespusti.

® Ak ako hlavnu jednotku pouzivate zabudovany blesk fotoaparatu:

* Vysurite zabudovany blesk fotoaparatu.

* Pomocou polozky [Built-in flash func. setting/Nastavenie
funkcie zabudovaného blesku ] na fotoaparate nastavte
funkcie bezdrétového blesku.

® Nastavte vypina¢ do polohy <SLAVE>. (str. 34)
@ Uistite sa, Ze sa vysielaci kanal na podradenej jednotke zhoduje

s vysielacim kanalom hlavnej jednotky. (str. 34)

® Bezdrétovy snimac podradenej jednotky nasmerujte na hlavnu
jednotku. (str. 35)

Okraje obrazovky videozaznamu su tmavé.

@ Pri pouzivani svetla LED v tmavej scéne nastavte ohniskovu
vzdialenost objektivov EF na 50 mm alebo viac a ohniskovu
vzdialenost objektivov EF-S na 32 mm alebo viac a nasnimajte
zaber. (str. 23)

Snimanie s dialkovym ovladanim nefunguje.

® Snimanie s dialkovym ovladanim funguje iba s fotoaparatmi
kompatibilnymi s dialkovym ovladacom RC-1, RC-5 alebo RC-6.
(str. 38)

e Nastavte rezim priebehu snimania fotoaparatu na moznost <>
(Snimanie s dialkovym ovladanim).
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Technické parametre mssssss————

*Typ

Typ: Automaticky blesk Speedlite, nainstalovany na fotoaparate, s
podporou rezimov E-TTL II/E-TTL

Kompatibilné fotoaparaty: Fotoaparaty EOS typu A (automaticky blesk E-TTL II/E-TTL)

Smerné G&islo: 32 (pri ohniskovej vzdialenosti 50 mm, ISO 100, v metroch)

Pokrytie blesku: Objektivy EF: 24 mm/50 mm zodpovedajlce uhlu zobrazenia
Objektivy EF-S: 15 mm/32 mm zodpovedajlce uhlu zobrazenia
*Manualne prepinanie pokrytia blesku

Smer odrazu: 90° hore, 180° vfavo, 90° vpravo
Prenos informacii
o farebnej teplote: Pri odpaleni blesku sa informacia o farebnej teplote blesku

prenesie do fotoaparatu

* Ovladanie expozicie

Systém na ovladanie expozicie: Automaticky blesk E-TTL II/E-TTL, manualny blesk

Uginny dosah blesku: Normalny blesk: 0,7 — 22,9 m
Rychly blesk: 0,7 — 13,1 m
Synchronizacia s kratkymi ¢asmi: 0,7 — 11,4 m (pri 1/250 s)
*S objektivom EF 50 mm /1,4 pri ISO 100

Funkcie podporované

ovladanim fotoaparatu: ~ Kompenzacia expozicie blesku (+3 EV v krokoch po 1/3
alebo 1/2), manualny blesk, synchronizacia na prvd/druht
lamelu, synchronizacia s kratkymi €asmi, uzamknutie FE,
modelovaci blesk

*Pomocny lué AF

* Pomocny lu¢ AF typu preruSovaného blesku

Kompatibilna metoda AF: Automatické zaostrenie pocas snimania prostrednictvom hladacika
arezim [Quick mode/Rychly rezim] po¢as fotografovania so Zivym
nahladom Live View alebo snimania videozédznamov

Uginny dosah: V strede: Priblizne 0,7 —4 m,
Okraj: Priblizne 0,7 —3,5m

* Pomocny lG¢ AF s pouzitim svetla LED

Kompatibilna metdéda AF: [Live mode/Rezim zaostrenia naZivo] alebo [ £’ Live mode/
L Rezim zaostrenia nazivo] pocas fotografovania so zivym
nahladom Live View

Uginny dosah: V strede: Priblizne 0,7 —4 m,
Okraj: Priblizne 0,7 =3 m

* Bezdrotova funkcia podradenej jednotky

Prenosova metdda: Opticky impulz

Kanaly: 4

Prepinanie skupin: MozZnost prepinania medzi skupinou A, Ba C

Prijimaci uhol: +45° horizontélne, 27° nahor a 20° nadol, smerom k hlavnej jednotke
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*Svetlo LED

Jas: Pribl. 75 luxov

Pokrytie: Uhol zobrazenia objektivu EF 50 mm
Rozsah: Pri ISO 3200

f/1,4: Priblizne 4 m, /2,8: Priblizne 2 m,
f/4: Priblizne 1,4 m, f/5,6: Priblizne 1 m

* Funkcia dialkového spustenia

Kompatibilné fotoaparaty: Fotoaparaty kompatibilné s dialkovym ovliddaéom RC-6,
RC-5 alebo RC-1

Rezim spustenia: Spustenie po 2 sekundach

Uginny dosah: Pribl. 5 m od prednej Casti fotoaparatu

» Uzivatel'ské funkcie: 4 (8 nastaveni)

* Zdroj napdjania
Batéria: Styri alkalické batérie typu AA/LR6
*Mozno pouzit aj batérie Ni-MH velkosti AA/R6
Cas do obnovenia funkcie blesku: Priblizne 0,1 — 2,3 s (Rychly blesk: priblizne 0,1 — 1,8 s)
Indikator pripravenosti blesku: Indikator pripravenosti blesku svieti

Vydrz batérii

(pocet zableskov): Priblizne 180 — 1000 zableskov (pri pouZiti alkalickych batérii AA/LR6)
Svetlo LED: Svieti maximaine cca. 3,5 hod. (s alkalickymi batériami typu AA/LR6)
Uspora energie: Vypnutie po pribl. 90 s necinnosti (po 60 min. pri nastaveni

ako podradena jednotka)

* Rozmery a hmotnost’
Rozmery (3 x V x H): Pribl. 70 x 115 x 78,4 mm
Hmotnost’ Pribl. 275 g (len blesk Speedlite, bez batérii)

@ V3etky uvedené technické parametre su zaloZené na testovacich norméach
spolo¢nosti Canon.
@ Technické parametre a vonkajsi vzhlad sa mbézu zmenit bez upozornenia.
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Smerné éislo pre manualny blesk (ISO 100, v metroch)

Vykon blesku
Pokrytie blesku

24 mm (hlavica blesku
v normalnej polohe)

50 mm (hlavica blesku vo
vysunutej polohe)

7 12 | 1/4 | 1/8 | 1/16 | 1/32 | 1/64

24 17 12 8,5 6 4,2 3

32 | 226 | 16 | 11,3 8 57 4
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Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajicim ani striekajucim tekutinam.
Batérie nesmu byt vystavené zdroju nadmerného tepla, ako napr. slneénym
lu¢om, ohriu a pod.

Suché batérie sa nesmu nabijat.
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Plati len pre Staty Eurépskej inie a EHP (Norsko,
Island a Lichtenstajnsko)
Tieto symboly oznacuju, Ze podla Smernice o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) 2012/19/EU,
Smernice o batériach (2006/66/ES) a podla platnej legislativy
Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu
s komunalnym odpadom.
. Ak je chemicka znacka vytlacena pod vyssie uvedenym
symbolom, znamena to, Ze tato batéria alebo akumulator
obsahuje tazky kov (Hg = ortut, Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentracii vyssej, ako je
prislu§na povolena hodnota stanovena v Smernici o batériach.
Produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kipu
nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spracuva odpad
z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ), batérii a akumulatorov. Nespravna
manipuldcia s takymto typom odpadu méze mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a
fudské zdravie, pretoze elektrické a elektronické zariadenia obsahuju potencialne
nebezpecné latky.
Spolupracou na spravne;j likvidacii tohto produktu prispejete k G€innému vyuzivaniu
prirodnych zdrojov.
Dalsie informacie o recyklacii tohto produktu ziskate od miestneho tradu, tradu Zivotného
prostredia, zo schvaleného planu OEEZ alebo od spolo¢nosti, ktora zaist'uje likvidaciu
komunalneho odpadu. Viac informéacii najdete aj na webovej stranke:
Wwww.canon-europe.com/weee alebo www.canon-europe.com/battery.

47



Canon

Opisy v tomto navode na pouzivanie su aktualne k oktébru 2014. Ak chcete ziskat
informacie o kompatibilite s akymkolvek produktom uvedenym na trh po tomto
datume, obrat'te sa na ktorékolvek servisné stredisko spolo¢nosti Canon. Najnovsiu
verziu ndvodu na pouzivanie najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Canon.
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